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Tarkistukset säädösesitykseen

Palstoina esitettävät parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitään vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla. 
Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitään oikeaan palstaan lihavoidulla 
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmäisellä ja toisella rivillä ilmoitetaan 
käsiteltävänä olevan säädösesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus 
koskee olemassa olevaa säädöstä, jota säädösesityksellä muutetaan, 
tunnistetietojen kolmannella rivillä ilmoitetaan muutettavan säädöksen 
tyyppi ja numero ja neljännellä rivillä tarkistettavan tekstinkohdan 
paikannus.

Konsolidoituna tekstinä esitettävät parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitään lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitään 
symbolilla ▌tai yliviivauksella. Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät 
tehdään siten, että uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava 
teksti poistetaan tai viivataan yli. 
Parlamentin yksiköiden tekemiä lopullisen tekstin teknisiä muutoksia ei 
merkitä.



RR\1278103FI.docx 3/240 PE736.493v02-00

FI

SISÄLTÖ

Sivu

LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI.5

OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO .....................................144

KANSAINVÄLISEN KAUPAN VALIOKUNNAN LAUSUNTO ......................................194

ASIAN KÄSITTELY ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA..........................239

LOPULLINEN ÄÄNESTYS NIMENHUUTOÄÄNESTYKSENÄ ASIASTA 
VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA................................................................................240



PE736.493v02-00 4/240 RR\1278103FI.docx

FI



RR\1278103FI.docx 5/240 PE736.493v02-00

FI

LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi viinejä, tislattuja 
alkoholijuomia ja maataloustuotteita koskevista Euroopan unionin maantieteellisistä 
merkinnöistä, maataloustuotteiden laatujärjestelmistä, asetusten (EU) N:o 1308/2013, 
(EU) 2017/1001 ja (EU) 2019/787 muuttamisesta sekä asetuksen (EU) N:o 1151/2012 
kumoamisesta
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(COM(2022)0134),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
2 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan sekä 118 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti 
komissio on antanut ehdotuksen Euroopan parlamentille (C9-0130/2022),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
3 kohdan,

– ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 13. heinäkuuta 2022 antaman 
lausunnon1,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan,

– ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan ja kansainvälisen kaupan 
valiokunnan lausunnot,

– ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnan mietinnön 
(A9-0173/2023),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo muuttaa sitä huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

1 EUVL C 443, 22.11.2022, s. 116.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan22 sisältyi oikeudenmukaisen, 
terveyttä edistävän ja ympäristöä säästävän 
elintarvikejärjestelmän suunnittelu 
(”Pellolta pöytään”) osana politiikkoja, 
joilla unionin taloutta muutetaan kestävän 
tulevaisuuden turvaamiseksi.

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan22 sisältyi oikeudenmukaisen, 
kestävän, terveyttä paremmin edistävän, 
ympäristöä enemmän säästävän ja 
kaikkien ulottuvilla olevan 
elintarvikejärjestelmän suunnittelu 
(”Pellolta pöytään”) osana politiikkoja, 
joilla unionin taloutta muutetaan kestävän 
tulevaisuuden turvaamiseksi. 

__________________ __________________
22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(1 a) Maantieteellisillä merkinnöillä voi 
olla tärkeä rooli kestävyyden kannalta, 
myös kiertotaloudessa, joka voisi parantaa 
niiden perinnearvoa ja siten vahvistaa 
niiden painoarvoa kansallisissa ja 
alueellisissa toimintapolitiikoissa 
Euroopan vihreän kehityksen ohjelman 
tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Komission 20 päivänä toukokuuta 
2020 antamassa tiedonannossa Pellolta 

(2) Komission 20 päivänä toukokuuta 
2020 antamassa tiedonannossa Pellolta 
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pöytään -strategia – Oikeudenmukaista, 
terveyttä edistävää ja ympäristöä säästävää 
elintarvikejärjestelmää varten 
peräänkuulutettiin siirtymistä kestäviin 
elintarvikejärjestelmiin sekä kehotettiin 
lujittamaan maantieteellisiä merkintöjä 
koskevaa lainsäädäntökehystä ja 
sisällyttämään siihen tarvittaessa erityisiä 
kestävyyskriteerejä. Tiedonannossa 
komissio sitoutui siihen, että muiden 
toimijoiden ohella maantieteellisillä 
merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien, heidän muodostamiensa 
osuuskuntien ja tuottajajärjestöjen asemaa 
vahvistettaisiin elintarvikeketjussa.

pöytään -strategia – Oikeudenmukaista, 
terveyttä edistävää ja ympäristöä säästävää 
elintarvikejärjestelmää varten 
peräänkuulutettiin siirtymistä kestäviin 
elintarvikejärjestelmiin sekä kehotettiin 
lujittamaan maantieteellisiä merkintöjä 
koskevaa lainsäädäntökehystä ja 
sisällyttämään siihen erityisiä 
kestävyyskriteerejä. Tiedonannossa 
komissio sitoutui siihen, että muiden 
toimijoiden ohella maantieteellisillä 
merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien, heidän muodostamiensa 
osuuskuntien ja tuottajajärjestöjen asemaa 
vahvistettaisiin elintarvikeketjussa. 
Painopisteen olisi oltava pientuottajissa ja 
erityisesti niissä, jotka suojelevat 
parhaiten perinteistä osaamista ja 
taitotietoa.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden tuotannon laatu ja 
moninaisuus unionissa on unionin 
tuottajille yksi unionin merkittävistä 
kilpailuetua aikaansaavista vahvuuksista ja 
edistää merkittävästi unionin elävää 
kulttuuri- ja ruokaperinnettä. Tämä on 
unionin tuottajien taitojen ja 
määrätietoisuuden ansiota, sillä he ovat 
pitäneet perinteet hengissä uusien 
tuotantotapojen ja materiaalien 
kehittymisen ohella.

(4) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden tuotannon laatu, 
saavutettavuus ja moninaisuus unionissa 
on unionin tuottajille yksi unionin 
merkittävistä kilpailuetua aikaansaavista 
vahvuuksista ja edistää merkittävästi 
unionin elävää kulttuuri- ja 
ruokaperinnettä. Tämä on unionin 
tuottajien taitojen ja määrätietoisuuden 
ansiota, sillä he ovat pitäneet perinteet ja 
kulttuuri-identiteetin hengissä uusien 
tuotantotapojen ja materiaalien 
kehittymisen ohella, mikä on tehnyt 
unionin perinteisistä tuotteista laadun 
symbolin.

Tarkistus 5
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Unionin kansalaiset ja kuluttajat 
haluavat yhä useammin ostaa 
laatutuotteita ja perinteisiä tuotteita. He 
haluavat myöskin säilyttää unionin 
maataloustuotannon monipuolisena. Tämä 
luo kysyntää viinille, tislatuille 
alkoholijuomille ja maataloustuotteille, 
joilla on tunnistettavia, erityisesti tiettyyn 
maantieteelliseen alkuperään liittyviä 
ominaispiirteitä.

(5) Unionin kansalaiset ja kuluttajat 
haluavat yhä useammin ostaa laadukkaita, 
perinteisiä ja kaikkien saatavilla olevia 
tuotteita, joilla on sekä niiden alkuperästä 
että niiden tuotantotavasta johtuvia 
erityispiirteitä. He haluavat myöskin 
säilyttää unionin maataloustuotannon 
monipuolisena ja pitää yllä 
toimitusvarmuutta. Tämä luo kysyntää 
viinille, tislatuille alkoholijuomille ja 
maataloustuotteille, joilla on tunnistettavia, 
erityisesti tiettyyn maantieteelliseen 
alkuperään liittyviä ominaispiirteitä, ja 
varmistaa tällaisten tuotteiden maineen ja 
identiteetin muokkaamiseen vaikuttaneet 
tuotanto-olosuhteet.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Laadukkaat tuotteet ovat yksi 
unionin talouden ja kulttuuri-identiteetin 
suurimmista voimavaroista. Tuotteet 
edustavat vahvimmin kaikkialla 
maailmassa tunnistettavissa olevaa 
”valmistettu EU:ssa” -brändiä, joka luo 
kasvua ja suojelee perintöämme. Viinit, 
tislatut alkoholijuomat ja 
maataloustuotteet ovat eurooppalainen 
voimavara, jota on vahvistettava edelleen 
ja suojattava.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(5 b) Kansalaisilla ja kuluttajilla on 
oikeus odottaa, että kaikkien 
maantieteellisten merkintöjen ja 
laatujärjestelmien tukena on vankka 
tarkastamis- ja valvontajärjestelmä 
riippumatta siitä, onko tuote peräisin 
unionista vai kolmannesta maasta.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Unionin alueilla suojattuihin nimiin 
liittyvien teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukaisen hyväksymisen ja 
suojelemisen varmistaminen kaikkialla 
unionissa on ensisijainen tavoite, johon 
voidaan päästä tehokkaasti ainoastaan 
unionin tasolla. Maantieteelliset merkinnät, 
joilla suojataan sellaisten viinien, 
tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joilla on 
tuotantopaikkaan liittyviä ominaispiirteitä, 
ominaisuuksia tai mainetta, kuuluvat 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen 
vuoksi on tarpeen luoda yhtenäinen ja 
yksinomainen maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä. Maantieteelliset 
merkinnät ovat kollektiivinen oikeus, joka 
kuuluu kaikille nimetyllä alueella 
toimiville tuottajille, jotka haluavat 
noudattaa tuote-eritelmää. Yhteisvoimin 
toimivilla tuottajilla on enemmän valtaa 
kuin yksittäisillä tuottajilla, ja he kantavat 
kollektiivisen vastuun maantieteellisten 
merkintöjensä hallinnoinnista, mukaan 
lukien vastaaminen yhteiskunnan 
vaatimuksiin kestävään tuotantoon 
perustuvista tuotteista. Maantieteellisten 
merkintöjen käyttö palkitsee tuottajia 
oikeudenmukaisesti heidän 
pyrkimyksistään tuottaa erilaisia 
laatutuotteita. Samalla tämä voi hyödyttää 

(9) Unionin alueilla suojattuihin nimiin 
liittyvien teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukaisen hyväksymisen ja 
suojelemisen varmistaminen kaikkialla 
unionissa on ensisijainen tavoite, johon 
voidaan päästä tehokkaasti ainoastaan 
unionin tasolla. Maantieteelliset merkinnät, 
joilla suojataan sellaisten viinien, 
tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joilla on 
tuotantopaikkaan liittyviä ominaispiirteitä, 
ominaisuuksia tai mainetta, kuuluvat 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen 
vuoksi on tarpeen luoda johdonmukainen 
ja yksinomainen maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä. Maantieteelliset 
merkinnät ovat kollektiivinen oikeus, joka 
kuuluu kaikille nimetyllä alueella 
toimiville tuottajille, jotka haluavat 
noudattaa tuote-eritelmää. Yhteisvoimin 
toimivilla tuottajilla on enemmän valtaa 
kuin yksittäisillä tuottajilla, ja he kantavat 
kollektiivisen vastuun maantieteellisten 
merkintöjensä hallinnoinnista, mukaan 
lukien vastaaminen yhteiskunnan 
vaatimuksiin kestävään tuotantoon 
perustuvista tuotteista. Vastaavasti 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuottajien kollektiivinen 
järjestäytyminen voi auttaa varmistamaan 
paremmin lisäarvon oikeudenmukaisen 
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maaseudun taloutta, erityisesti alueilla, 
joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita 
erityisrajoitteita, kuten vuoristoalueilla ja 
syrjäisimmillä alueilla, joilla maatalousala 
muodostaa merkittävän osan taloudesta ja 
tuotantokustannukset ovat korkeat. Näin 
laatujärjestelmillä voidaan edistää ja 
täydentää maaseudun kehittämispolitiikkaa 
sekä yhteisen maatalouspolitiikan, 
jäljempänä ’YMP’, markkina- ja 
tulotukipolitiikkaa. Erityisesti niillä 
voidaan tukea maatalouden kehitystä, 
varsinkin epäsuotuisilla alueilla. Unionin 
kehys, jolla suojataan maantieteellisiä 
merkintöjä mahdollistamalla merkintöjen 
rekisteröiminen unionin tasolla, helpottaa 
maatalousalan kehitystä, sillä tuloksena 
olevalla yhtenäisemmällä lähestymistavalla 
varmistetaan reilu kilpailu näillä 
merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien välillä ja lisätään kuluttajien 
luottamusta näihin tuotteisiin. 
Maantieteellisten merkintöjen järjestelmän 
tarkoituksena on antaa kuluttajille 
mahdollisuus tehdä tietoon perustuvia 
ostopäätöksiä. Tuotteessa olevien 
merkintöjen ja mainonnan avulla he saavat 
oikean tiedon siitä, mitä tuotteita on 
markkinoilla. Maantieteelliset merkinnät 
ovat teollis- ja tekijänoikeuksia, jotka 
auttavat toimijoita ja yrityksiä 
hyödyntämään aineetonta omaisuuttaan. 
Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen ja tukea 
sisämarkkinoita, kaikille tuottajille, myös 
kolmansien maiden tuottajille, olisi 
annettava mahdollisuus käyttää 
rekisteröityä nimeä ja pitää 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjä 
tuotteita kaupan kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupassa edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin. 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 
2019/787 ja (EU) N:o 1151/201227 
täytäntöönpanosta saatujen kokemusten 
perusteella on tarpeen ratkaista tietyt 

jakautumisen toimitusketjun toimijoiden 
kesken, jotta tuottajille voidaan varmistaa 
kohtuulliset tulot, jotka kattavat heidän 
kustannuksensa ja antavat heille 
mahdollisuuden tehdä lisäinvestointeja 
tuotteidensa laatuun ja kestävyyteen. 
Maantieteellisten merkintöjen käyttö 
palkitsee tuottajia oikeudenmukaisesti 
heidän pyrkimyksistään tuottaa erilaisia 
laatutuotteita. Samalla tämä voi hyödyttää 
maaseudun taloutta, erityisesti alueilla, 
joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita 
erityisrajoitteita, kuten vuoristoalueilla ja 
syrjäisillä alueilla, myös syrjäisimmillä 
alueilla, joilla maatalousala muodostaa 
merkittävän osan taloudesta ja 
tuotantokustannukset ovat korkeat. Näin 
laatujärjestelmillä voidaan edistää ja 
täydentää maaseudun kehittämispolitiikkaa 
sekä yhteisen maatalouspolitiikan, 
jäljempänä ’YMP’, markkina- ja 
tulotukipolitiikkaa. Erityisesti niillä 
voidaan tukea maatalouden kehitystä, 
varsinkin epäsuotuisilla alueilla. 
Komission 30 päivänä kesäkuuta 2021 
antamassa tiedonannossa ”EU:n pitkän 
aikavälin maaseutuvisio – Vahvat, 
verkottuneet, selviytymiskykyiset ja 
vauraat maaseutualueet” todetaan, että 
maantieteellisillä merkinnöillä on 
keskeinen rooli maaseutualueiden 
tilannetta edistävien 
lippulaivahankkeiden joukossa, sillä niillä 
edistetään maaseutualueiden vaurautta, 
talouden monipuolistamista ja 
kehittämistä sekä vahvaa sidettä tuotteen 
ja sen alueellisen alkuperän välillä. 
Unionin kehys, jolla suojataan 
maantieteellisiä merkintöjä 
mahdollistamalla merkintöjen 
rekisteröiminen unionin tasolla, helpottaa 
maatalousalan kehitystä, sillä tuloksena 
olevalla yhtenäisemmällä lähestymistavalla 
varmistetaan reilu kilpailu näillä 
merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien välillä ja lisätään kuluttajien 
luottamusta näihin tuotteisiin. 
Maantieteellisten merkintöjen järjestelmän 
tarkoituksena on antaa kuluttajille 
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oikeudelliset kysymykset, selkiyttää ja 
yksinkertaistaa joitakin sääntöjä sekä 
virtaviivaistaa menettelyjä.

mahdollisuus tehdä tietoon perustuvia 
ostopäätöksiä. Tuotteessa olevien 
merkintöjen ja mainonnan avulla he saavat 
oikean tiedon siitä, mitä tuotteita on 
markkinoilla. Maantieteelliset merkinnät 
ovat teollis- ja tekijänoikeuksia, jotka 
auttavat toimijoita ja yrityksiä 
hyödyntämään aineetonta omaisuuttaan. 
Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen ja tukea 
sisämarkkinoita, kaikille tuottajille, myös 
kolmansien maiden tuottajille, olisi 
annettava mahdollisuus käyttää 
rekisteröityä nimeä ja pitää 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjä 
tuotteita kaupan kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupassa edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin. 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 
2019/787 ja (EU) N:o 1151/201227 
täytäntöönpanosta saatujen kokemusten 
perusteella on tarpeen ratkaista tietyt 
oikeudelliset kysymykset, selkiyttää ja 
yksinkertaistaa joitakin sääntöjä sekä 
virtaviivaistaa menettelyjä.

__________________ __________________
27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 
21 päivänä marraskuuta 2012, 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
laatujärjestelmistä (EUVL L 343, 
14.12.2012, s. 1).

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 
21 päivänä marraskuuta 2012, 
maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
laatujärjestelmistä (EUVL L 343, 
14.12.2012, s. 1).

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) Yhtenäisen ja yksinomaisen 
maantieteellisten merkintöjen 
järjestelmän olisi lisättävä merkittävästi 
tietoisuutta tunnuksista, maininnoista ja 
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lyhenteistä, jotka kertovat osallistumisesta 
eurooppalaisiin laatujärjestelmiin ja 
laatujärjestelmien tuomasta lisäarvosta, 
sekä lisättävä niiden tunnustamista ja 
kuluttajien niitä koskevaa tietämystä sekä 
unionissa että kolmansissa maissa ja siten 
täydennettävä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetusta (EU) N:o 
1144/20141 a.
____________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1144/2014, annettu 22 
päivänä lokakuuta 2014 , 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
toteuttavista maataloustuotteita koskevista 
tiedotus- ja menekinedistämistoimista 
sekä neuvoston asetuksen (EY) N:o 
3/2008 kumoamisesta (EUVL L 317, 
4.11.2014, s. 56).

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Samaa lähestymistapaa olisi noudatettava 
maantieteellisiä merkintöjä koskevissa 
asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin 
alan ominaispiirteitä. Pitkällisten 
rekisteröinti- ja muutosmenettelyjen 
yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava 
viinin, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden maantieteellisiä 
merkintöjä koskevat yhdenmukaistetut 
menettelysäännöt yhdessä säädöksessä, 
säilyttäen samalla tuotekohtaiset 
säännökset viinin osalta asetuksessa (EU) 
N:o 1308/2013 ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 
2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
asetuksessa. Jäsenvaltioiden ja komission 

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuote-eritelmien 
muutosmenettelyjä on jo yksinkertaistettu 
ja tehostettu viinien ja 
maataloustuotteiden osalta yhteisen 
maatalouspolitiikan tarkistamisen 
yhteydessä. Pitkällisten rekisteröinti- ja 
muutosmenettelyjen yksinkertaistamiseksi 
edelleen olisi vahvistettava tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
maantieteellisiä merkintöjä koskevat 
yhdenmukaistetut menettelysäännöt 
yhdessä säädöksessä, säilyttäen samalla 
tuotekohtaiset säännökset tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 
2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
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olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä. Jäsenvaltioiden olisi 
vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja arvioidaan, toteutetaan 
kansallinen vastaväitemenettely ja 
arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan unionin hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 
tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen osalta.

asetuksessa. Tätä asetusta olisi 
täydennettävä erinäisillä välineillä, joilla 
tarjotaan pientuottajille ja pienille 
tuottajaryhmille asianmukaista tukea, 
kuten käyttöön otettavia muutoksia 
käsitteleviä räätälöityjä koulutuskursseja, 
joita kansallisten viranomaisten ja 
komission olisi järjestettävä. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä. Jäsenvaltioiden olisi 
vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja arvioidaan, toteutetaan 
kansallinen vastaväitemenettely ja 
arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan unionin hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 
tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
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maantieteellisten merkintöjen osalta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(11 a) Unionin laatupolitiikassa on kyse 
julkisten hyödykkeiden tuotantoon 
liittyvästä julkisesta politiikasta, jolla olisi 
edistettävä oikeudenmukaiseen ja 
tasapuoliseen kestävään 
elintarvikejärjestelmään siirtymisen 
mahdollistamista. Maantieteelliset 
merkinnät ovat välineitä, joiden avulla 
voidaan edistää maaseudun kestävää 
kehitystä, maaseudun elinkeinojen 
monipuolistamista, toiminnan ulkomaille 
siirtämisen ja väestökadon ehkäisemistä 
luomalla Euroopan maaseutualueille 
työpaikkoja ja säilyttämällä niitä sekä 
tukemalla pientuottajia sekä paikallisia ja 
perinteisiä tuottajia, kulttuurisen ja 
sosioekonomisen monimuotoisuuden 
säilyttämistä, maaseutumaiseman 
suojelemista, luonnonvarojen kestävää 
hallintaa ja uudistamista, biologisen 
monimuotoisuuden säilyttämistä, eläinten 
hyvinvointia ja elintarviketurvallisuutta ja 
ruokaturvaa sekä jäljitettävyyttä.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti Tarkistus

(12) Jotta voidaan edistää siirtymistä 
kestävään elintarvikejärjestelmään ja 
vastata yhteiskunnan vaatimuksiin 
kestävistä, ympäristö- ja 
ilmastomyönteisistä, eläinten hyvinvoinnin 
varmistavista, resurssitehokkaista sekä 
yhteiskunnallisesti ja eettisesti 

(12) Jotta voidaan edistää siirtymistä 
kestävään elintarvikejärjestelmään ja 
vastata yhteiskunnan vaatimuksiin 
kestävistä, ympäristö- ja 
ilmastomyönteisistä, eläinten hyvinvoinnin 
varmistavista, resurssitehokkaista sekä 
yhteiskunnallisesti ja eettisesti 
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vastuullisista tuotantomenetelmistä, 
maantieteellisten merkintöjen tuottajia olisi 
kannustettava noudattamaan 
kestävyysstandardeja, jotka ovat pakollisia 
käytäntöjä tiukempia ja menevät hyviä 
käytänteitä pidemmälle. Tällaiset 
erityisvaatimukset voitaisiin esittää tuote-
eritelmässä.

vastuullisista tuotantomenetelmistä, 
maantieteellisten merkintöjen tuottajia olisi 
kannustettava noudattamaan 
kestävyysstandardeja, jotka ovat pakollisia 
käytäntöjä tiukempia ja kattavat 
ympäristöön liittyvät, yhteiskunnalliset ja 
taloudelliset tavoitteet. Tällaiset 
erityisvaatimukset olisi esitettävä tuote-
eritelmässä tai erillisessä aloitteessa. Jotta 
voidaan mahdollistaa 
kestävyyssitoumusten käyttöönotto, 
tuottajien olisi saatava taloudellista tukea 
ennalta vahvistetun, erityisen ja helposti 
saatavilla olevan rahoituksen muodossa 
ja heille olisi tiedotettava asianmukaisesti 
kestävyyssitoumusten käyttöönoton 
tarjoamista mahdollisuuksista, myös 
tiedotustilaisuuksissa ja 
neuvontajärjestelmissä, joissa käsitellään 
tapoja, joilla tuottajat voivat helposti 
hankkia sellaiset tarvittavat tiedot omien 
tuotteidensa lisäarvoa tuovista 
ominaisuuksista, jotka sitten välitetään 
kuluttajille. Tuote-eritelmään sisältyvien 
kestävyyssitoumusten olisi liityttävä 
kolmeen keskeiseen kestävyyden lajiin eli 
kestävyyteen talouden, yhteiskunnan ja 
ympäristön kannalta.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) Kestävyyssitoumuksilla olisi 
edistettävä yhtä tai useampaa ympäristöön 
liittyvää, yhteiskunnallista tai taloudellista 
tavoitetta. Tällaisiin ympäristöön liittyviin 
tavoitteisiin olisi kuuluttava 
ilmastonmuutoksen hillitseminen, 
maaperän, maisemien ja luonnonvarojen 
suojelu ja kestävä käyttö, luonnon 
monimuotoisuuden säilyttäminen, 
harvinaisten siementen, paikallisten 
rotujen ja kasvilajikkeiden suojelu, 
lyhyiden toimitusketjujen edistäminen tai 



PE736.493v02-00 16/240 RR\1278103FI.docx

FI

eläinten terveyden ja hyvinvoinnin 
hallinta ja edistäminen. 
Yhteiskunnallisiin tavoitteisiin olisi 
kuuluttava työolojen ja -ehtojen, 
työehtosopimusneuvottelujen, sosiaalisen 
suojelun ja turvallisuusnormien 
parantaminen sekä nuorten että uusien 
tuottajien houkutteleminen 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden tuottajiksi ja tukeminen tällä 
alalla sukupolvenvaihdoksen 
helpottamiseksi ja sukupolvien välisen 
solidaarisuuden ja tietämyksen 
siirtämisen edistäminen tai 
terveellisemmän ruokavalion edistäminen. 
Taloudellisiin tavoitteisiin olisi kuuluttava 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuottajien vakaan ja 
oikeudenmukaisen tulotason takaaminen 
ja vahvan aseman varmistaminen koko 
arvoketjussa, maantieteellisellä 
merkinnällä nimettyjen tuotteiden 
taloudellisen arvon ja lisäarvon 
arvoketjussa jakautumisen parantaminen, 
maaseudun elinkeinojen 
monipuolistamisen edistäminen tai 
maaseutualueiden ja paikallisen 
kehityksen, myös maatalouden 
työllisyyden, ylläpitäminen.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 b) Maantieteelliset merkinnät ja 
muut laatujärjestelmät olisi sisällytettävä 
julkisia hankintoja koskeviin kriteereihin 
edellyttäen, että ne edistävät kestävää 
elintarviketuotantoa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(13) Jotta voidaan varmistaa 
johdonmukainen päätöksenteko 
kansallisessa menettelyssä jätettyjen suojaa 
koskevien hakemusten ja niihin 
kohdistuvien oikeudellisten valitusten 
osalta, komissiolle olisi ilmoitettava 
hyvissä ajoin ja säännöllisesti, kun 
kansallisissa tuomioistuimissa tai muissa 
elimissä aloitetaan menettely, joka koskee 
jäsenvaltion komissiolle toimittamaa 
rekisteröintihakemusta, ja sen lopullisista 
tuloksista. Samasta syystä, jos jäsenvaltio 
katsoo, että suojahakemuksen perustana 
oleva kansallinen päätös todennäköisesti 
mitätöidään kansallisen 
tuomioistuinmenettelyn seurauksena, sen 
olisi ilmoitettava tästä arviosta komissiolle. 
Jos jäsenvaltio pyytää hakemuksen unionin 
tason tutkimuksen keskeyttämistä, 
komissio olisi vapautettava velvoitteesta 
noudattaa tutkimukselle vahvistettua 
määräaikaa. Jotta hakijaa voitaisiin suojella 
haitantekotarkoituksessa nostetuilta 
kanteilta ja jotta hakija säilyttäisi 
oikeutensa saada nimi suojattua 
kohtuuajassa, vapautus olisi rajoitettava 
tapauksiin, joissa rekisteröintihakemus on 
mitätöity kansallisella tasolla välittömästi 
sovellettavalla mutta ei lainvoimaisella 
tuomioistuimen päätöksellä tai joissa 
jäsenvaltio katsoo, että hakemuksen 
pätevyyden riitauttavalla kanteella on 
pätevät perusteet.

(13) Jotta voidaan varmistaa 
johdonmukainen ja tehokas päätöksenteko 
kansallisessa menettelyssä jätettyjen suojaa 
koskevien hakemusten ja niihin 
kohdistuvien oikeudellisten valitusten 
osalta, komissiolle olisi ilmoitettava 
välittömästi ja säännöllisesti, kun 
kansallisissa tuomioistuimissa tai muissa 
toimivaltaisissa elimissä aloitetaan 
menettely, joka koskee jäsenvaltion 
komissiolle toimittamaa 
rekisteröintihakemusta, ja sen lopullisista 
tuloksista. Samasta syystä, jos 
jäsenvaltiolla on syytä uskoa, että 
suojahakemuksen perustana oleva 
kansallinen päätös todennäköisesti 
mitätöidään kansallisen 
tuomioistuinmenettelyn seurauksena, sen 
olisi ilmoitettava tästä arviosta komissiolle 
ja perusteltava tämä asiaankuuluvalla 
tavalla. Jos jäsenvaltio pyytää hakemuksen 
unionin tason tutkimuksen keskeyttämistä, 
komissio olisi vapautettava velvoitteesta 
noudattaa tutkimukselle vahvistettua 
määräaikaa. Jotta hakijaa voitaisiin suojella 
haitantekotarkoituksessa nostetuilta 
kanteilta ja jotta hakija säilyttäisi 
oikeutensa saada nimi suojattua 
kohtuuajassa, vapautus olisi rajoitettava 
tapauksiin, joissa rekisteröintihakemus on 
mitätöity kansallisella tasolla välittömästi 
sovellettavalla mutta ei välttämättä 
lainvoimaisella tuomioistuimen päätöksellä 
tai joissa jäsenvaltiolla on syytä uskoa, 
että hakemuksen pätevyyden riitauttavalla 
kanteella on pätevät perusteet.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(14 a) Tuote-eritelmän 
muuttamisprosessin yhteydessä tilapäistä 
muutosta olisi pidettävä 
vakiomuutoksena, jos tuote-eritelmää 
muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi tai jos 
tilapäinen muutos on tarpeen 
toimivaltaisten viranomaisten virallisesti 
tunnustaman luonnonkatastrofin tai 
virallisesti tunnustamien epäsuotuisten 
sääolojen tai ihmisen aiheuttaman 
katastrofin, kuten sodan, vuoksi.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen.

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
keskitetty suojattuina alkuperänimityksinä 
tai suojattuina maantieteellisinä 
merkintöinä rekisteröityjen 
maantieteellisten merkintöjen sähköinen 
unionin rekisteri ja ylläpitää sitä. 
Säännöllisesti päivitettävässä rekisterissä 
olisi oltava tietoa tarjolla kuluttajille ja 
kaupan alan ammattilaisille taitotiedon ja 
kauppasalaisuuksien suojelua koskevien 
voimassa olevien unionin sääntöjen 
mukaisesti kaikenlaisista 
maantieteellisistä merkinnöistä, jotka on 
kirjattu rekisteriin jäsenvaltiossa tehdyn 
rekisteröinnin, kolmannen maan 
jättämän hakemuksen, kansainvälisen 
kauppasopimuksen tekemisen tai 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjaan 
perustuvan kansainvälisen rekisteröinnin 
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perusteella. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen. 
Rekisterin avulla olisi voitava saada 
helposti kunkin maantieteellisen 
merkinnän ja laatujärjestelmien taustalla 
olevat tuote-eritelmät riippumatta siitä, 
ovatko ne peräisin unionista vai 
kolmannesta maasta, mukaan lukien 
merkinnät ja järjestelmät, jotka on 
tunnustettu kauppasopimuksissa tai 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisen 
mekanismin kautta.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen.

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
suojattuun tietojärjestelmään sisältyvä 
sähköinen tietokanta, ja sen olisi oltava 
julkinen. Euroopan unionin 
teollisoikeuksien viraston, jäljempänä 
’EUIPO’, olisi pidettävä se ajan tasalla ja 
ylläpidettävä sitä. Rekisterin avulla olisi 
voitava saada helposti kunkin 
maantieteellisen merkinnän ja 
laatujärjestelmien taustalla olevat tuote-
eritelmät riippumatta siitä, ovatko ne 
peräisin unionista vai kolmannesta 
maasta, mukaan lukien merkinnät ja 
järjestelmät, jotka on tunnustettu 
kauppasopimuksissa tai 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
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merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisen 
mekanismin kautta.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Unioni neuvottelee 
kauppakumppaniensa kanssa 
kansainvälisistä sopimuksista, joihin 
sisältyy alkuperänimitysten ja 
maantieteellisten merkintöjen suoja. Jotta 
suuri yleisö saisi helpommin tietoa 
kyseisillä kansainvälisillä sopimuksilla 
suojatuista nimistä ja erityisesti jotta 
näiden nimien suoja ja käytön valvonta 
voidaan varmistaa, kyseiset nimet voidaan 
merkitä maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin. Jollei nimiä 
kansainvälisissä sopimuksissa erityisesti 
määritellä alkuperänimityksiksi, ne olisi 
merkittävä rekisteriin suojattuina 
maantieteellisinä merkintöinä.

(16) Koska Euroopan unionin 
maantieteellisillä merkinnöillä on 
tunnustettu rooli taloudellisen arvon ja 
työpaikkojen luomisessa, paikallisten 
perinteiden ja tietämyksen säilyttämisessä 
sekä luonnonvarojen suojelussa, kaikki 
unionin maantieteelliset merkinnät olisi 
suojattava kahdenvälisissä ja 
monenvälisissä kauppasopimuksissa ja 
muissa kansainvälisissä sopimuksissa 
tunnustamalla unionin järjestelmä 
sellaisenaan. Tältä osin unionin olisi 
toteutettava merkittäviä kaupallisia ja 
diplomaattisia toimia sellaisten 
perinteisten käytäntöjen suojaamisen 
varmistamiseksi, joissa yhdistyvät 
historiallinen perintö sekä kulttuuri- ja 
ruokaperinne ja jotka takaavat samalla 
kestävän tuotannon. Lisäksi 
kansainväliset kauppasopimukset, jotka 
sisältävät erityisiä määräyksiä 
alkuperänimitysten ja maantieteellisten 
merkintöjen suojaamisesta, ovat erityisen 
tärkeitä, koska ne tarjoavat sekä unionin 
että kolmansien maiden 
oikeudenhaltijoille pääsyn markkinoille ja 
mahdollisuuksia talouskasvulle ja 
työpaikkojen luomiselle ja suojaavat 
samalla epäreiluilta käytännöiltä sekä 
takaavat kuluttajien turvallisuuden ja 
terveyden. Jotta suuri yleisö saisi 
helpommin tietoa kyseisillä 
kansainvälisillä sopimuksilla suojatuista 
nimistä ja erityisesti jotta näiden nimien 
suoja ja käytön valvonta voidaan 
varmistaa, kyseiset nimet voidaan merkitä 
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maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin. Jollei nimiä kansainvälisissä 
sopimuksissa erityisesti määritellä 
alkuperänimityksiksi, ne olisi merkittävä 
rekisteriin suojattuina maantieteellisinä 
merkintöinä.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 b) Jotta alkuperänimitysten ja 
maantieteellisten merkintöjen koko 
potentiaalia voidaan hyödyntää 
kansainvälisessä kaupassa, tätä asetusta 
olisi täydennettävä lisäämällä yhteistyötä 
ja vuorovaikutusta kolmansien maiden 
kanssa harjoittamalla kauppapolitiikkaa, 
jolla pyritään parantamaan 
lainsäädäntökehyksiä alkuperänimitysten 
ja maantieteellisten merkintöjen 
suojaamiseksi ja panemiseksi täytäntöön 
kolmansien maiden markkinoilla ottaen 
asianmukaisesti huomioon kolmansien 
maiden kehityksen taso.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti Tarkistus

(17) Sisämarkkinoiden optimaalisen 
toiminnan kannalta on tärkeää, että 
tuottajat ja muut asianomaiset toimijat, 
viranomaiset ja kuluttajat saavat nopeasti ja 
helposti käyttöönsä rekisteröityä suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää koskevat tiedot. 
Näihin tietoihin olisi tarvittaessa 
sisällyttävä kansallisella tasolla hyväksytyn 
tuottajaryhmän yksilöivät tiedot.

(17) Sisämarkkinoiden optimaalisen 
toiminnan kannalta on tärkeää, että 
tuottajat ja muut asianomaiset toimijat, 
viranomaiset ja kuluttajat saavat nopeasti ja 
helposti käyttöönsä rekisteröityä suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää koskevat tiedot 
kaikilla unionin virallisilla kielillä. Näihin 
tietoihin olisi tarvittaessa sisällyttävä 
kansallisella tasolla hyväksytyn 
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tuottajaryhmän yksilöivät tiedot.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(17 a) Kun osapuolet neuvottelevat 
kauppasopimuksista tai maantieteellisiä 
merkintöjä koskevista erityisistä 
kahdenvälisistä sopimuksista, niiden olisi 
aina pidettävä mielessä näiden 
maantieteellisten merkintöjen 
erityispiirteet ja suojattujen tuotteiden 
tuottajien suuri kirjo. Tässä yhteydessä 
olisi kiinnitettävä erityistä huomiota 
siihen, että vältetään kohtuuttomien 
rasitteiden ja lisäkustannusten 
aiheuttamista mikrotuottajille sekä 
pienille ja keskisuurille tuottajille, koska 
ne ovat järjestelmän keskeisiä toimijoita 
ja ylläpitäjiä. Jotta voidaan varmistaa 
oikeudenmukainen kilpailu ja edistää 
kansainvälistä kauppaa, tämä asetus ei 
näin ollen saisi johtaa syrjintään eikä 
muodostaa estettä mahdollisille hakijoille, 
etenkään niille unionin ja kolmansien 
maiden tuottajille, jotka katsotaan 
mikroyrityksiksi tai pieniksi tai 
keskisuuriksi yrityksiksi.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) Tuottajaryhmillä on keskeinen osa, 
kun maantieteellisille merkinnöille 
haetaan rekisteröintiä ja myös kun 
eritelmiä muutetaan ja peruutusta haetaan. 
Niillä olisi oltava keinot tuoda paremmin 
esille tuotteidensa erityispiirteet ja 
mainostaa niitä. Tuottajaryhmän roolia 
olisi sen vuoksi selkiytettävä.

(23) Tuottajaryhmillä, myös 
jäsenvaltioiden kansallisen 
lainsäädännön mukaisilla 
tuottajaryhmillä, on keskeinen osa 
maantieteellisten merkintöjensä 
hallinnoinnissa, myös silloin, kun haetaan 
rekisteröintiä ja myös kun eritelmiä 
muutetaan ja peruutusta haetaan. Niillä 
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olisi oltava keinot tuoda paremmin esille 
tuotteidensa erityispiirteet ja mainostaa 
niitä sekä riittävät resurssit valtuuksiensa 
käyttämiseksi ja vastuunsa täyttämiseksi. 
Tuottajaryhmän roolia olisi sen vuoksi 
selkiytettävä. Jäsenvaltioiden olisi voitava 
säätää, että osallistuminen kustannuksiin, 
jotka liittyvät hyväksytyn tuottajaryhmän 
valtuuksien käyttöön ja vastuun 
täyttämiseen, on pakollista kaikille 
kyseisellä maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden tuottajille. Muut 
osapuolet, joita asia koskee, mukaan 
lukien asiantuntijaorganisaatiot, valtiosta 
riippumattomat järjestöt, kuten 
kuluttajaryhmät, tai julkiset elimet 
voisivat antaa teknistä neuvontaa ja 
auttaa hakemuksen valmistelussa ja 
asiaan liittyvässä menettelyssä.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(25 a) On olennaisen tärkeää tunnustaa 
ja suojata vakiintuneet oikeudet 
verkkotunnusten alalla kansainvälisellä 
tasolla, jotta voidaan estää 
maantieteellisten merkintöjen maineen 
väärinkäyttö, kun otetaan huomioon 
verkkokaupan voimakas kehitys. Unionin 
ja kolmansien maiden väliset 
kauppasopimukset tarjoavat tällä hetkellä 
sopivimman kehyksen suojan 
vahvistamiseksi kansainvälisellä tasolla. 
Komission olisi kiinnitettävä erityistä 
huomiota tarpeeseen sisällyttää 
maantieteellisten merkintöjen oikeuksien 
suojaaminen verkkotunnusten tasolla 
kahdenvälisiin kauppasopimuksiin ja 
muihin kansainvälisiin 
kauppaneuvotteluihin sekä tarpeeseen 
vahvistaa sovittelutyötään 
verkkotunnusten myöntämisestä 
vastaavien elinten ja erityisesti ICANNin 
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(Internet Corporation for Assigned 
Names and Numbers) kanssa, jotta 
nykyiset maantieteellisiä merkintöjä 
koskevat oikeudet sisällytettäisiin UDRP-
riidanratkaisumenetelmään (Uniform 
Domain Name Dispute Resolution 
Policy).

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen välistä 
suhdetta olisi selkiytettävä 
tavaramerkkihakemusten 
hylkäämisperusteiden, tavaramerkkien 
mitätöinnin sekä tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen 
rinnakkaiselon osalta.

(26) Tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen välistä 
suhdetta olisi selkiytettävä ja sen 
läpinäkyvyyttä olisi lisättävä 
tavaramerkkihakemusten 
hylkäämisperusteiden, tavaramerkkien 
mitätöinnin sekä tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen 
rinnakkaiselon osalta.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää rekisteröityä maantieteellistä 
merkintää edellyttäen, että kyseinen tuote 
täyttää asianomaisen tuote-eritelmän tai 
yhtenäisen asiakirjan tai yhtenäistä 
asiakirjaa vastaavan asiakirjan eli tuote-
eritelmästä esitetyn täydellisen tiivistelmän 
vaatimukset. Jäsenvaltioiden vahvistamalla 
järjestelmällä olisi myös taattava, että 
sääntöjä noudattavilla tuottajilla on oikeus 
kuulua tuote-eritelmän noudattamisen 

(27) Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää rekisteröityä maantieteellistä 
merkintää edellyttäen, että kyseinen tuote 
täyttää asianomaisen tuote-eritelmän tai 
yhtenäisen asiakirjan tai yhtenäistä 
asiakirjaa vastaavan asiakirjan eli tuote-
eritelmästä esitetyn täydellisen tiivistelmän 
vaatimukset. Jäsenvaltioiden vahvistamalla 
järjestelmällä olisi myös taattava, että 
sääntöjä noudattavilla tuottajilla on oikeus 
kuulua tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisen piiriin. Kolmansien maiden 
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tarkastamisen piiriin. tuottajiin olisi sovellettava asianomaisen 
maan valvontaviranomaisten vahvistamia 
tarkastusmenettelyjä, jotka vastaavat 
unionin tarkastusmenettelyjä.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden merkintöihin olisi 
sovellettava Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 
1169/201129 säädettyjä yleisiä sääntöjä ja 
erityisesti säännöksiä sellaisten 
merkintöjen estämisestä, jotka kuluttajien 
kannalta katsoen aiheuttavat sekaannusta 
tai johtavat harhaan.

(29) Tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden merkintöihin olisi 
sovellettava Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 
1169/201129 säädettyjä yleisiä sääntöjä ja 
erityisesti säännöksiä sellaisten 
merkintöjen estämisestä, jotka kuluttajien 
kannalta katsoen aiheuttavat sekaannusta 
tai johtavat harhaan.

_________________ _________________
29 EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18. 29 EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18.

Perustelu

Tarkistus on yhdenmukainen sen ajatuksen kanssa, että viinien maantieteellisiä merkintöjä 
koskevat säännökset säilytetään asetuksessa (EU) N:o 1308/2013.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Unionin tunnusten tai mainintojen 
käytöstä sellaisten tuotteiden pakkauksissa, 
joilla on maantieteellinen merkintä, olisi 
tehtävä pakollista, jotta kuluttajat tuntisivat 
paremmin tämän tuoteluokan ja siihen 
liittyvät takeet ja jotta nämä tuotteet 
voitaisiin valvonnan helpottamiseksi 
tunnistaa helpommin markkinoilla. Tämän 
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien 

(30) Unionin tunnusten tai mainintojen 
käytöstä maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden pakkauksissa ja niitä 
esittelevillä vähittäiskaupan 
verkkosivustoilla olisi tehtävä pakollista, 
jotta kuluttajat tuntisivat paremmin tämän 
tuoteluokan ja siihen liittyvät takeet ja jotta 
nämä tuotteet voitaisiin valvonnan 
helpottamiseksi tunnistaa helpommin 
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tuotteiden erityisluonteen vuoksi olisi 
kuitenkin säilytettävä viinien ja tislattujen 
alkoholijuomien merkintöjä koskevat 
erityissäännökset. Tällaisten tunnusten tai 
mainintojen käytön olisi edelleen oltava 
vapaaehtoista kolmansista maista peräisin 
olevien maantieteellisten merkintöjen ja 
alkuperänimitysten osalta.

markkinoilla. Tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden 
erityisluonteen vuoksi olisi kuitenkin 
säilytettävä tislattujen alkoholijuomien 
merkintöjä koskevat erityissäännökset. 
Tällaisten tunnusten tai mainintojen käytön 
olisi edelleen oltava vapaaehtoista 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen ja 
alkuperänimitysten osalta.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 
asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen. Koska viiniin sovelletaan 
alakohtaisessa lainsäädännössä 
määriteltyjä erityistarkastuksia, tässä 
asetuksessa olisi säädettävä ainoastaan 
tislattujen alkoholijuomien ja 

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 
asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen.
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maataloustuotteiden valvonnasta.
_________________ _________________
30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1. 30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1.

Perustelu

Tarkistus on yhdenmukainen sen ajatuksen kanssa, että viinien maantieteellisiä merkintöjä 
koskevat säännökset säilytetään asetuksessa (EU) N:o 1308/2013.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(31 a) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröidyillä tavaramerkeillä on 
substanssiarvo, joka voidaan määrittää 
riippumattoman kolmannen osapuolen 
tekemän selkeän ja objektiivisen 
arvioinnin jälkeen. Tämä arvo voidaan 
sisällyttää sekä tuottajaryhmien että 
yksittäisten tuottajien vuotuiseen 
taseeseen.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti Tarkistus

(32) Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamiseen nimettyjen toimivaltaisten 
viranomaisten olisi objektiivisuutensa ja 
tehokkuutensa varmistamiseksi täytettävä 
tietyt toiminnalliset kriteerit. Olisi 
laadittava säännöksiä, jotka koskevat 
tiettyjen valvontatehtävien suorittamiseen 
liittyvien toimivaltuuksien siirtämistä 
tuotteita sertifioiville elimille, jotta voidaan 
helpottaa valvontaviranomaisten tehtäviä ja 
tehostaa järjestelmää.

(32) Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamiseen nimettyjen toimivaltaisten 
viranomaisten olisi objektiivisuutensa ja 
tehokkuutensa varmistamiseksi täytettävä 
tietyt toiminnalliset kriteerit. Nimetessään 
viranomaisia, jotka vastaavat sellaisten 
asianmukaisten hallinnollisten ja 
oikeudellisten toimien toteuttamisesta, 
joilla estetään tai lopetetaan suojattujen 
alkuperänimitysten ja suojattujen 
maantieteellisen merkintöjen laiton 
käyttö, jäsenvaltioiden olisi varmistettava, 
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että nämä viranomaiset antavat riittävät 
takeet avoimuudesta, objektiivisuudesta ja 
puolueettomuudesta ja että niillä on 
käytössään pätevä henkilöstö ja resurssit, 
joita niiden tehtävien hoitaminen 
edellyttää. Olisi laadittava säännöksiä, 
jotka koskevat tiettyjen valvontatehtävien 
suorittamiseen liittyvien toimivaltuuksien 
siirtämistä tuotteita sertifioiville elimille, 
jotta voidaan helpottaa 
valvontaviranomaisten tehtäviä ja tehostaa 
järjestelmää.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Maantieteellisten merkintöjen 
valvonta markkinoilla on tärkeää, jotta 
voidaan estää petolliset ja vilpilliset 
käytänteet ja varmistaa siten, että tuottajat 
saavat asianmukaisen korvauksen 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteidensa lisäarvosta ja että kyseisten 
maantieteellisten merkintöjen laittomat 
käyttäjät estyvät myymästä tuotteitaan. 
Valvonnan olisi perustuttava 
riskinarviointiin tai toimijoiden 
ilmoituksiin, ja olisi toteutettava 
asianmukaisia hallinnollisia ja oikeudellisia 
toimia, jotta estetään tai lopetetaan 
sellaisten nimien käyttö tuotteissa tai 
palveluissa, jotka ovat suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen vastaisia.

(35) Maantieteellisten merkintöjen 
valvonta markkinoilla on tärkeää, jotta 
voidaan estää petolliset ja vilpilliset 
käytänteet, torjua tehokkaasti 
väärentämistä ja varmistaa siten, että 
tuottajat saavat asianmukaisen korvauksen 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteidensa lisäarvosta ja että kyseisten 
maantieteellisten merkintöjen laittomat 
käyttäjät estyvät myymästä tuotteitaan. 
Valvonnan olisi perustuttava 
riskinarviointiin tai toimijoiden 
ilmoituksiin, ja olisi toteutettava 
asianmukaisia, tehokkaita ja 
oikeasuhteisia hallinnollisia ja 
oikeudellisia toimia, jotta estetään tai 
lopetetaan sellaisten nimien käyttö 
tuotteissa tai palveluissa, jotka eivät ole 
suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
mukaisia tai ovat niiden vastaisia.
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti Tarkistus

(37) Ottaen huomioon, että yhdessä 
jäsenvaltiossa tuotettu maantieteellisellä 
merkinnällä nimetty tuote saatetaan myydä 
toisessa jäsenvaltiossa, olisi varmistettava 
jäsenvaltioiden välinen hallinnollinen apu 
tehokkaan valvonnan mahdollistamiseksi ja 
vahvistettava kyseisen avun käytännön 
yksityiskohdat.

(37) Ottaen huomioon, että yhdessä 
jäsenvaltiossa tuotettu maantieteellisellä 
merkinnällä nimetty tuote saatetaan myydä 
toisessa jäsenvaltiossa, olisi varmistettava 
hallinnollinen apu jäsenvaltioiden välillä 
ja kolmansien maiden kanssa tehokkaan 
valvonnan mahdollistamiseksi ja 
vahvistettava kyseisen avun käytännön 
yksityiskohdat.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti. 
Tähän voidaan päästä käyttämällä 
hakemusten tutkimisessa Euroopan 
unionin teollisoikeuksien viraston 
(EUIPO) tarjoamaa apua. Vaikka 
tehtäviä ulkoistettaisiin osittain 
EUIPO:lle, komissio olisi edelleen 
vastuussa rekisteröinnistä, muuttamisesta 
ja peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti. 
Euroopan tilintarkastustuomioistuimen 
erityiskertomuksen mukaan 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden rekisteröintiä ja niiden tuote-
eritelmien muuttamista koskevien 
hakemusten arviointimenettelyjen kesto ei 
ole lyhentynyt sen jälkeen, kun komissio 
ja EUIPO allekirjoittivat 
yhteisymmärryspöytäkirjan vuonna 2018. 
Komission olisi edelleen oltava vastuussa 
rekisteröinnistä, muuttamisesta ja 
peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti Tarkistus

(44) Aitojen perinteisten tuotteiden 
järjestelmän erityistavoitteena on auttaa 
viljelijöitä viestimään kuluttajille 
tuotteensa lisäarvoa tuovista 
ominaisuuksista. Jotta voitaisiin välttää 
epäreilujen kilpailuedellytysten 
syntyminen, kaikille tuottajille, myös 
kolmansien maiden tuottajille, olisi 
annettava mahdollisuus käyttää aidon 
perinteisen tuotteen rekisteröityä nimeä 
edellyttäen, että kyseinen tuote täyttää sitä 
koskevan eritelmän mukaiset vaatimukset 
ja tuottaja kuuluu valvontajärjestelmän 
piiriin.

(44) Aitojen perinteisten tuotteiden 
järjestelmän erityistavoitteena on auttaa 
viljelijöitä viestimään kuluttajille 
tuotteensa lisäarvoa tuovista 
ominaisuuksista. Jotta voitaisiin välttää 
sisämarkkinoiden joutuminen 
epätasapainoon tai epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröityä nimeä edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti Tarkistus

(46) Sen varmistamiseksi, että aidot 
perinteiset tuotteet ovat niitä koskevien 
eritelmien mukaisia eivätkä niiden 
ominaisuudet muutu, ryhmiksi 
järjestyneiden tuottajien olisi itse 
määriteltävä tuote eritelmässä. Myös 
kolmansien maiden tuottajille olisi 
annettava mahdollisuus rekisteröidä nimi 
aitona perinteisenä tuotteena.

(46) Sen varmistamiseksi, että aidot 
perinteiset tuotteet ovat niitä koskevien 
eritelmien mukaisia eivätkä niiden 
ominaisuudet muutu, ryhmiksi 
järjestyneiden tuottajien olisi itse 
määriteltävä tuote eritelmässä. Myös 
sellaisille kolmansien maiden tuottajille, 
joilla on valvonta- tai muu vastaava 
järjestelmä, olisi annettava mahdollisuus 
rekisteröidä nimi aitona perinteisenä 
tuotteena. 

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 47 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(47) Läpinäkyvyyden varmistamiseksi 
aidot perinteiset tuotteet olisi merkittävä 
rekisteriin.

(47) Läpinäkyvyyden varmistamiseksi 
aidot perinteiset tuotteet olisi merkittävä 
tässä asetuksessa säädettyyn keskitettyyn 
rekisteriin.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 48 kappale

Komission teksti Tarkistus

(48) Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröityä nimeä edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin. 
Unionissa tuotettujen aitojen perinteisten 
tuotteiden merkintöihin olisi sisällytettävä 
unionin tunnus, ja se olisi voitava liittää 
mainintaan ”aito perinteinen tuote”. 
Nimien, unionin tunnuksen ja 
asianomaisen maininnan käyttöä olisi 
säänneltävä yhdenmukaisen 
lähestymistavan varmistamiseksi 
sisämarkkinoilla.

(48) Jotta voitaisiin välttää 
sisämarkkinoiden joutuminen 
epätasapainoon tai epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröityä nimeä edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin. 
Unionissa tuotettujen aitojen perinteisten 
tuotteiden merkintöihin olisi sisällytettävä 
unionin tunnus, ja se olisi voitava liittää 
mainintaan ”aito perinteinen tuote”. 
Nimien, unionin tunnuksen ja 
asianomaisen maininnan käyttöä olisi 
säänneltävä vastaavasti yhdenmukaisen 
lähestymistavan varmistamiseksi 
sisämarkkinoilla.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti Tarkistus

(50) Jotta kuluttajia ei johdettaisi 
harhaan, rekisteröidyt aidot perinteiset 
tuotteet olisi suojattava väärinkäytöltä tai 
jäljittelyltä, myös silloin, kun kyse on 

(50) Jotta kuluttajia ei johdettaisi 
harhaan vaan heille annettaisiin 
täsmällisiä tietoja, rekisteröidyt aidot 
perinteiset tuotteet olisi suojattava 
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tuotteiden käytöstä ainesosina, sekä muilta 
kuluttajia mahdollisesti harhaan johtavilta 
käytänteiltä. Samaan tavoitteeseen pyrkien 
olisi vahvistettava säännöt maininnan ”aito 
perinteiden tuote” erityiskäytöille, 
erityisesti siltä osin kuin on kyse sellaisten 
ilmaisujen käytöstä, jotka ovat yleisiä 
nimiä unionissa, merkinnöistä, jotka 
sisältävät kasvilajikkeen tai eläinrodun 
nimityksen tai muodostuvat siitä, ja 
tavaramerkeistä.

väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
väärentämiseltä, myös silloin, kun kyse on 
tuotteiden käytöstä ainesosina, sekä muilta 
kuluttajia mahdollisesti harhaan johtavilta 
ja heille annettua tietoa mahdollisesti 
vääristäviltä käytänteiltä. Samaan 
tavoitteeseen pyrkien olisi vahvistettava 
säännöt maininnan ”aito perinteiden tuote” 
erityiskäytöille, erityisesti siltä osin kuin 
on kyse sellaisten ilmaisujen käytöstä, 
jotka ovat yleisiä nimiä unionissa, 
merkinnöistä, jotka sisältävät 
kasvilajikkeen tai eläinrodun nimityksen 
tai muodostuvat siitä, ja tavaramerkeistä.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 53 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(53 а) Kun otetaan huomioon kasvanut 
kysyntä sellaisten tuottajien taholta, 
joiden tuottamat eri tuotteet, myös 
yksittäisten viljelijöiden tuottamat tuotteet, 
eivät kuulu mihinkään muuhun luokkaan 
mutta täyttävät laatujärjestelmän 
tunnusmerkit, sekä sellaisten viljelijöiden 
heikompi kilpailukyky, jotka kaikesta 
huolimatta haluavat myydä tuotteitaan 
suoraan loppukuluttajalle, olisi otettava 
käyttöön uusi vapaaehtoinen laatuilmaisu 
”maatilatuote”, jotta kuluttajille voidaan 
antaa tietoa tietystä tuotteen 
ominaispiirteestä. Jäsenvaltioiden olisi 
laadittava perusteet, jotka tuotteen olisi 
täytettävä, jotta siinä voidaan käyttää 
vapaaehtoista laatuilmaisua 
”maatilatuote”.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: 
kestävyysstandardien määrittäminen ja 
voimassa olevien kestävyysstandardien 
tunnustamista koskevien perusteiden 
vahvistaminen; mukana toimitettavien 
tietojen selventäminen tai uusien 
toimitettavien tietojen lisääminen; 
sellaisten tehtävien antaminen EUIPO:lle, 
jotka liittyvät vastaväitteiden tutkimiseen 
ja vastaväitemenettelyyn, rekisterin 
toimintaan, tuote-eritelmän 
vakiomuutosten julkaisemiseen, 
kuulemiseen peruutusmenettelyn 
yhteydessä, sellaisen hälytysjärjestelmän 
perustamiseen ja hallinnointiin, jolla 
ilmoitetaan hakijoille heidän 
maantieteellisen merkintänsä saatavuudesta 
verkkotunnuksena, sellaisten kolmannen 
maan maantieteellisten merkintöjen 
tutkimiseen, alkuperänimityksistä ja 
maantieteellisistä merkinnöistä tehdyn 
Lissabonin sopimuksen Geneven 
asiakirjan34 mukaisia maantieteellisiä 
merkintöjä lukuun ottamatta, jotka on 
tarkoitus suojata kansainvälisten 
neuvottelujen tai kansainvälisten 
sopimusten nojalla; sellaisten 
asianmukaisten perusteiden vahvistaminen, 
joilla seurataan EUIPO:n toimintaa sille 
annettujen tehtävien suorittamisessa; 
lisäsääntöjen vahvistaminen 
maantieteellisten merkintöjen käytöstä 
jalostettujen tuotteiden ainesosien 
yksilöimiseksi; sellaisten lisäsääntöjen 
vahvistaminen, jotka koskevat yleisten 
nimien määrittämistä; alkuperänimityksen 
tapauksessa rehun hankintaan 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; elävien eläinten 

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: sellaisten 
tehtävien antaminen EUIPO:lle, jotka 
liittyvät sellaisen unionin 
hälytysjärjestelmän kehittämiseen, jolla 
torjutaan verkossa tapahtuvaa 
maantieteellisten merkintöjen 
väärentämistä, ilmoitetaan hakijoille 
heidän maantieteellisen merkintänsä 
saatavuudesta verkkotunnuksena ja 
seurataan sellaisten verkkotunnusten 
rekisteröintiä unionissa, jotka olisivat 
ristiriidassa unionin maantieteellisten 
merkintöjen rekisteriin sisältyvien nimien 
kanssa; sellaisten asianmukaisten 
perusteiden vahvistaminen, joilla seurataan 
EUIPO:n toimintaa sille annettujen 
tehtävien suorittamisessa; 
alkuperänimityksen tapauksessa rehun 
hankintaan sovellettavien rajoituksien ja 
poikkeuksien vahvistaminen; elävien 
eläinten teurastukseen tai raaka-
ainehankintoihin sovellettavien 
rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 
lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
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teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 
lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 

jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 
edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
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edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

__________________ __________________
34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 60 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(60 а) Tapauksissa, joissa tuotteen osalta 
on käynnistetty ennen tämän asetuksen 
voimaantuloa unionin suojamerkintää 
koskeva menettely, kuten ”suojattu 
alkuperänimitys”-, ”suojattu 
maantieteellinen merkintä”- tai 
”perinteinen elintarvike” -merkintää 
koskeva menettely, maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden laatujärjestelmistä 21 
päivänä marraskuuta 2012 annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
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asetuksen (EU) N:o 1151/2012 sääntöjen 
ja vaatimusten mukaisesti, 
suojamerkintää koskevan hakemuksen 
jättäneillä olisi oltava oikeus jatkaa 
aloittamaansa menettelyä ja saattaa se 
päätökseen.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

Tässä asetuksessa annetaan säännöt 
seuraavista:

Tässä asetuksessa annetaan säännöt 
seuraavista laatujärjestelmistä:

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) viinien, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden maantieteelliset 
merkinnät;

a) viinien, maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden suojatut 
alkuperänimitykset (SAN) ja suojatut 
maantieteelliset merkinnät (SMM) sekä 
tislattujen alkoholijuomien 
maantieteelliset merkinnät;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) aidot perinteiset tuotteet ja 
maataloustuotteiden vapaaehtoiset 
laatumerkinnät.

b) aidot perinteiset tuotteet (APT); ja

Tarkistus 46
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Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) maataloustuotteiden vapaaehtoiset 
laatumerkinnät.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) ’laatujärjestelmillä’ II, III ja IV 
osastossa vahvistettuja järjestelmiä; 

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) ’tuottajaryhmällä’ järjestöä, joka 
pääosin koostuu saman tuotteen tuottajista 
tai jalostajista, järjestön oikeudellisesta 
muodosta riippumatta;

a) ’tuottajaryhmällä’ järjestöä, joka 
koostuu raaka-aineen tuottajista tai 
jalostajista tai toimijoista, jotka 
osallistuvat saman tuotteen tuotantoon, 
järjestön oikeudellisesta muodosta 
riippumatta;

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) ’perinteisellä’ ja ’perinteellä’, joka 
liittyy maantieteelliseltä alueelta peräisin 
olevaan tuotteeseen, aiempaa todistettua 
käyttöä jonkin yhteisön tuottajien parissa 
ajanjaksolla, joka mahdollistaa siirtymisen 
sukupolvelta toiselle; tämän ajanjakson on 

b) ’perinteisellä’ ja ’perinteellä’, joka 
liittyy tuotteeseen, nimen aiempaa 
todistettua käyttöä jonkin yhteisön 
tuottajien parissa ajanjaksolla, joka 
mahdollistaa siirtymisen sukupolvelta 
toiselle; tämän ajanjakson on oltava 
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oltava vähintään 30 vuotta, ja kyseinen 
käyttö voi sisältää muutoksia, jotka ovat 
tarpeen sen vuoksi, että hygienia- ja 
turvallisuuskäytänteet ovat muuttuneet;

vähintään 30 vuotta, ja tällainen käyttö voi 
sisältää muutoksia, jotka ovat tarpeen sen 
vuoksi, että hygienia- ja 
turvallisuuskäytänteet sekä muut 
asiaankuuluvat käytänteet, jotka liittyvät 
esimerkiksi kestävyyteen sekä eläinten 
terveyteen ja hyvinvointiin, ovat 
muuttuneet; 

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) ’tuotantovaiheella’ mitä tahansa 
tuotanto-, jalostus-, valmistus- tai 
vanhentamisvaihetta siihen saakka, kun 
tuote on siinä muodossa, jossa se 
saatetaan sisämarkkinoille;

d) ’tuotantovaiheella’ mitä tahansa 
toimitus-, tuotanto-, jalostus-, valmistus- 
tai vanhentamisvaihetta, jota toteutetaan 
siihen saakka, kun tuote täyttää kaikki 
tarvittavat vaatimukset, jotta se voidaan 
saattaa sisämarkkinoille;

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) ’tuotteita sertifioivilla elimillä’ 
asetuksen (EU) 2017/625 II osaston III 
luvussa tarkoitettuja elimiä, jotka 
varmentavat, että maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyt tuotteet tai aidot 
perinteiset tuotteet ovat tuote-eritelmän 
mukaisia;

f) ’tuotteita sertifioivilla elimillä’ 
asetuksen (EU) 2017/625 II osaston III 
luvussa tarkoitettuja toimeksiannon 
saaneita elimiä, jotka varmentavat, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyt 
tuotteet tai aidot perinteiset tuotteet ovat 
tuote-eritelmän mukaisia;

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – g alakohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

g) ’yleisnimellä’ g) ’yleisnimellä’ tuotenimiä, joista on 
unionissa tullut tuotteen yleinen nimi, 
vaikka ne viittaavatkin paikkaan, 
alueeseen tai maahan, josta tuote on 
peräisin tai jossa sitä pidetään kaupan;

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – g alakohta – i alakohta

Komission teksti Tarkistus

i) tuotenimiä, joista on unionissa 
tullut tuotteen yleinen nimi, vaikka ne 
viittaavatkin paikkaan, alueeseen tai 
maahan, josta tuote on peräisin tai jossa 
sitä pidetään kaupan; ja

Poistetaan.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – g alakohta – ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) tavanomaista ilmaisua, joka kuvaa 
tuotelajeja tai tuotteen ominaisuuksia, tai 
muita ilmaisuja, jotka eivät viittaa tiettyyn 
tuotteeseen;

Poistetaan.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Tässä osastossa säädetään 
yhtenäisestä ja yksinomaisesta 
maantieteellisten merkintöjen 
järjestelmästä, jolla suojataan sellaisten 

1. Tässä osastossa säädetään 
yhtenäisestä ja yksinomaisesta 
maantieteellisten merkintöjen 
järjestelmästä, jolla suojataan sellaisten 
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viinien, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joiden 
ominaispiirteet, ominaisuudet tai maine 
liittyvät niiden tuotantopaikkaan, ja 
varmistetaan näin seuraavat seikat:

viinien, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joiden 
ominaispiirteet, ominaisuudet tai maine 
liittyvät niiden tuotantopaikkaan, ja siten

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) autetaan tuottajia saamaan 
kohtuullinen tuotto, joka vastaa heidän 
tuotteidensa laatua;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a a) edistetään maaseudun 
kehittämistä koskevan politiikan 
tavoitteiden saavuttamista tukemalla 
maatalous- ja jalostustoimintaa sekä 
laadukkaisiin tuotteisiin liittyviä 
viljelyjärjestelmiä;

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) yhteisvoimin toimivilla tuottajilla 
on tarvittavat valtuudet ja vastuu 
hallinnoida maantieteellisiä merkintöjänsä 
niin, että he voivat muun muassa vastata 
yhteiskunnan vaatimuksiin sellaisista 
tuotteista, jotka perustuvat kestävään 
tuotantoon sen kolmella osa-alueella 

a) varmistetaan, että yhteisvoimin 
toimivilla tuottajilla on tarvittavat 
valtuudet ja vastuu hallinnoida 
maantieteellisiä merkintöjänsä niin, että he 
voivat muun muassa luoda arvoa ja vastata 
yhteiskunnan vaatimuksiin sellaisista 
tuotteista, jotka perustuvat kestävään 
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(talous, ympäristö ja yhteiskunta), ja toimia 
markkinoilla;

tuotantoon sen kolmella osa-alueella 
(talous, ympäristö ja yhteiskunta) ja 
eläinten terveyteen ja hyvinvointiin, ja 
toimia unionin sisämarkkinoilla ja 
kansainvälisillä markkinoilla; 

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) reilu kilpailu kaupan pitämisen 
ketjussa toimivien tuottajien kannalta;

b) varmistetaan reilu kilpailu 
viljelijöiden ja maataloustuotteiden ja 
elintarvikkeiden tuottajien kannalta, jotta 
voidaan tuottaa lisäarvoa kaupan 
pitämisen ketjussa;

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) edistetään pyrkimyksiä saada 
lisäarvo jakautumaan toimitusketjussa, 
jotta voidaan varmistaa tuottajien 
valmiudet investoida tuotteidensa laatuun, 
maineeseen ja kestävyyteen;

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) kuluttajat saavat luotettavaa tietoa 
ja takeet tällaisten tuotteiden aitoudesta ja 
voivat helposti tunnistaa ne 
markkinapaikalla, myös sähköisessä 
kaupankäynnissä;

c) varmistetaan, että kuluttajat saavat 
luotettavaa tietoa ja takeet tällaisten 
tuotteiden laadun, maineen tai muiden 
tuotantopaikkaan liittyvien 
erityispiirteiden aitoudesta ja 
jäljitettävyydestä ja voivat helposti 
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tunnistaa ne markkinapaikalla, myös 
verkkotunnusjärjestelmässä ja sähköisessä 
kaupankäynnissä;

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) maantieteellisten merkintöjen 
tehokas rekisteröinti ottaen huomioon 
teollis- ja tekijänoikeuksien asianmukainen 
suoja; ja

d) varmistetaan maantieteellisten 
merkintöjen yksinkertainen, tehokas ja 
käyttäjäystävällinen rekisteröinti ottaen 
huomioon teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukainen, asianmukainen ja 
tehokas suoja sisämarkkinoilla, myös 
kaikilla unionin digitaalisilla 
markkinoilla; ja

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) tehokas täytäntöönpano ja 
markkinointi kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupankäynnissä, millä 
varmistetaan sisämarkkinoiden eheys.

e) varmistetaan tehokas valvonta, 
täytäntöönpano, käyttö ja markkinointi 
kaikkialla unionissa ja 
verkkotunnusjärjestelmässä sekä 
sähköisessä kaupankäynnissä ja 
varmistetaan siten sisämarkkinoiden eheys;

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) säilytetään taitotieto ja edistetään 
ja tuetaan paikallisia ja alueellisia 
tuotteita;
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e b) varmistetaan tällaisten tuotteiden 
tuottajien teollis- ja tekijänoikeuksien 
tehokas suojaaminen kolmansien maiden 
markkinoilla kansainvälisten sopimusten, 
standardien, parhaiden käytäntöjen ja 
kolmansien maiden kanssa tehtyjen 
sopimusten mukaisesti.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyt tuotteet luokitellaan yhdistetyn 
nimikkeistön mukaisesti kaksi-, neli- tai 
kuusinumeroisella tasolla. Jos 
maantieteellinen merkintä kattaa 
useampaan kuin yhteen luokkaan kuuluvia 
tuotteita, kukin luokka on täsmennettävä. 
Tuoteluokitusta saa käyttää ainoastaan 
rekisteröinti-, tilastointi- ja 
dokumentointitarkoituksiin. Kyseistä 
luokitusta ei saa käyttää vastaavien 
tuotteiden määrittämiseen 27 artiklan 1 
kohdan a alakohdassa tarkoitetulta suoralta 
ja välilliseltä kaupalliselta käytöltä 
suojautumiseksi.

1. Maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyt tuotteet luokitellaan yhdistetyn 
nimikkeistön mukaisesti kaksi-, neli-, 
kuusi- tai kahdeksannumeroisella tasolla. 
Komissio voi jäsenvaltion pyynnöstä lisätä 
yhdistettyyn nimikkeistöön asetuksen 
(ETY) N:o 2658/1987 3 ja 5 artiklan 
nojalla vahvistettuja lisäkoodeja. Jos 
maantieteellinen merkintä kattaa 
useampaan kuin yhteen luokkaan kuuluvia 
tuotteita, kukin luokka on täsmennettävä. 
Tuoteluokitusta saa käyttää ainoastaan 
rekisteröinti-, tilastointi- ja 
dokumentointitarkoituksiin. Kyseistä 
luokitusta ei saa käyttää vastaavien 
tuotteiden määrittämiseen tämän 
asetuksen 27 artiklan 1 kohdan a 
alakohdassa tarkoitetulta suoralta ja 
välilliseltä kaupalliselta käytöltä 
suojautumiseksi.

Tarkistus 67
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Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) ’hyväksytyllä tuottajaryhmällä’ 
virallista yhteenliittymää, joka on 
oikeushenkilö ja jonka toimivaltaiset 
kansalliset viranomaiset ovat tunnustaneet 
ainoaksi ryhmäksi, joka toimii kaikkien 
tuottajien puolesta;

f) ’hyväksytyllä tuottajaryhmällä’ 
virallista tuottajien yhteenliittymää, jonka 
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset ovat 
tunnustaneet ainoaksi ryhmäksi, joka 
edustaa kaikkia tuottajia, toimii kaikkien 
tuottajien puolesta ja täyttää 33 artiklan 1 
ja 2 kohdassa säädetyt vaatimukset; 

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemuksen voi jättää 
ainoastaan sen tuotteen tuottajaryhmä, 
jäljempänä ’hakijana oleva tuottajaryhmä’, 
jonka nimeä ehdotetaan rekisteröitäväksi. 
Alueelliset tai paikalliset julkiset elimet 
voivat auttaa hakemuksen valmistelussa ja 
asiaan liittyvässä menettelyssä.

1. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemuksen voi jättää 
ainoastaan sen tuotteen tuottajaryhmä, 
jäljempänä ’hakijana oleva tuottajaryhmä’, 
jonka nimeä ehdotetaan rekisteröitäväksi. 
Muut asianomaiset osapuolet, mukaan 
lukien asiantuntijaorganisaatiot, valtiosta 
riippumattomat järjestöt tai julkiset elimet 
voivat antaa teknistä neuvontaa ja auttaa 
hakemuksen valmistelussa ja asiaan 
liittyvässä menettelyssä.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltion nimeämä 
viranomainen voidaan katsoa tislatun 
alkoholijuoman maantieteellisten 
merkintöjen osalta hakijana olevaksi 
tuottajaryhmäksi tätä osastoa 
sovellettaessa, jos asianomaisten tuottajien 
ei ole mahdollista muodostaa ryhmää 
lukumääränsä, maantieteellisen sijaintinsa 

2. Jäsenvaltion tai kolmannen maan 
nimeämä viranomainen voidaan katsoa 
tislatun alkoholijuoman maantieteellisten 
merkintöjen osalta hakijana olevaksi 
tuottajaryhmäksi tätä osastoa 
sovellettaessa, jos asianomaisten tuottajien 
ei ole mahdollista muodostaa ryhmää 
lukumääränsä, maantieteellisen sijaintinsa 
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tai organisaationsa erityispiirteiden vuoksi. 
Tällaisessa tapauksessa nämä syyt on 
esitettävä 9 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetussa hakemuksessa.

tai organisaationsa erityispiirteiden vuoksi. 
Tällaisessa tapauksessa nämä syyt on 
esitettävä 9 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetussa hakemuksessa.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) asianomainen henkilö on ainoa 
tuottaja, joka haluaa jättää hakemuksen 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröimiseksi; ja

a) asianomainen henkilö on kyseessä 
olevan tuotteen ainoa tuottaja silloin, kun 
hakemus maantieteellisen merkinnän 
rekisteröimiseksi tehdään; ja

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) kyseistä maantieteellistä aluetta 
määrittävät luonnolliset tekijät vailla 
viittauksia kiinteistöjen rajoihin ja 
alueella on ominaispiirteitä, jotka eroavat 
merkittävästi naapurialueiden 
ominaispiirteistä, taikka tuotteen 
ominaispiirteet ovat erilaiset kuin 
naapurialueilla tuotettujen tuotteiden 
ominaispiirteet.

b) maantieteellistä aluetta määrittää 
luonnonympäristö ja alueella on 
ominaispiirteitä, jotka eroavat merkittävästi 
naapurialueiden ominaispiirteistä, taikka 
tuotteen ominaispiirteet ovat erilaiset kuin 
naapurialueilla tuotettujen tuotteiden 
ominaispiirteet tai tislattujen 
alkoholijuomien tapauksessa tislatun 
alkoholijuoman erityinen laatu, maine tai 
muut ominaispiirteet liittyvät selvästi sen 
maantieteelliseen alkuperään.

Perustelu

Viittaus ”kiinteistöjen rajoihin” ei ole olennainen.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – 1 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

Viinien tapauksessa yksittäinen hakija on 
viininvalmistaja.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Tällä asetuksella ei saa syrjiä 
hakijoita, varsinkaan unionin ja 
kolmansien maiden tuottajia, jotka 
katsotaan suosituksen 2003/361/EY 
liitteessä tarkoitetuiksi mikroyrityksiksi tai 
pieniksi tai keskisuuriksi yrityksiksi, eikä 
luoda niille esteitä.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 2 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) selvitys asianomaisen 
toimitusketjun taloudellisesta 
kestävyydestä.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jäsenvaltion on osana 3 kohdassa 
tarkoitettua tutkimusta toteutettava 
kansallinen vastaväitemenettely. 
Kansallisessa vastaväitemenettelyssä on 
varmistettava rekisteröintihakemuksen 
julkaiseminen ja säädettävä vähintään 
kahden kuukauden määräajasta, jonka 
kuluessa luonnollinen henkilö tai 

4. Jäsenvaltion on osana 3 kohdassa 
tarkoitettua tutkimusta toteutettava 
kansallinen vastaväitemenettely. 
Kansallisessa vastaväitemenettelyssä on 
varmistettava 11 artiklassa säädetyn tuote-
eritelmän julkaiseminen ja säädettävä 
vähintään kahden kuukauden määräajasta, 
jonka kuluessa luonnollinen henkilö tai 
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oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 
koskee ja joka on sijoittautunut sen 
jäsenvaltion alueelle, josta kyseinen tuote 
on peräisin, tai asuu siellä, voi esittää 
kyseiselle jäsenvaltiolle 
rekisteröintihakemusta koskevan 
vastaväitteen.

oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 
koskee ja joka on sijoittautunut sen 
jäsenvaltion alueelle, josta kyseinen tuote 
on peräisin, tai asuu siellä, voi esittää 
kyseiselle jäsenvaltiolle 
rekisteröintihakemusta koskevan 
vastaväitteen.

Perustelu

Tekniset eritelmät ovat ainoa merkityksellinen asiakirja, joten muiden asiakirjojen 
toimittaminen kansalliseen vastaväitemenettelyyn on turhaa.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jäsenvaltion on varmistettava, että 
sen tekemä myönteinen tai kielteinen 
päätös julkistetaan ja että luonnollisilla ja 
oikeushenkilöillä, joiden oikeutettua etua 
asia koskee, on mahdollisuus hakea 
päätökseen muutosta. Jäsenvaltion on myös 
varmistettava, että tuote-eritelmä, johon 
jäsenvaltion myönteinen päätös perustuu, 
julkaistaan, ja huolehdittava siitä, että 
tuote-eritelmä on sähköisesti saatavilla.

7. Jäsenvaltion on varmistettava, että 
sen tekemä myönteinen tai kielteinen 
päätös julkistetaan ja että hakijalla on 
mahdollisuus hakea päätökseen muutosta. 
Jäsenvaltion on myös varmistettava, että 
tuote-eritelmä, johon jäsenvaltion 
myönteinen päätös perustuu, julkaistaan, ja 
huolehdittava siitä, että tuote-eritelmä on 
sähköisesti saatavilla.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Kun on kyse rajatylittävä 
rekisteröintihakemus, asiaankuuluvat 
kansalliset menettelyt, mukaan lukien 
vastaväitemenettely, on toteutettava 
kaikissa asianomaisissa jäsenvaltioissa.

Tarkistus 78
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1. Tässä artiklassa 
’kestävyyssitoumuksella’ tarkoitetaan 
sitoumusta, jolla edistetään yhden tai 
useamman yhteiskunnallisen, 
ympäristöön liittyvän tai taloudellisen 
tavoitteen saavuttamista, mukaan lukien
a) ilmastonmuutoksen hillitseminen 
ja siihen sopeutuminen, mukaan lukien 
energiatehokkuus ja vedenkulutuksen 
vähentäminen;
b) maaperän, maisemien ja 
luonnonvarojen suojelu ja kestävä käyttö;
c) maaperän hedelmällisyyden 
parantaminen;
d) luonnon monimuotoisuuden ja 
kasvilajikkeiden suojeleminen;
e) siirtyminen kiertotalouteen;
f) torjunta-aineiden käytön 
vähentäminen;
g) kasvihuonekaasupäästöjen 
vähentäminen;
h) mikrobilääkkeiden käytön 
vähentäminen;
i) eläinten terveyden ja hyvinvoinnin 
parantaminen;
j) suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden tuottajien 
kohtuullisten tulojen varmistaminen ja 
resilienssin parantaminen;
k)  suojatulla alkuperänimityksellä 
tai suojatulla maantieteellisellä 
merkinnällä nimettyjen tuotteiden laadun 
ja taloudellisen arvon parantaminen ja 
sen varmistaminen, että lisäarvo jakautuu 
toimitusketjun kaikkien toimijoiden 
kesken;
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l)  maaseudun elinkeinoelämää 
edistävän toiminnan monipuolistamisen 
tukeminen;
m) paikallisen maataloustuotannon 
edistäminen sekä maaseudun rakenteiden 
ja paikallisen kehityksen, myös 
maatalouden työpaikkojen, suojeleminen;
n) suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden nuorten tuottajien 
houkutteleminen ja tukeminen sekä 
suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden uusien tuottajien 
houkutteleminen ja tukeminen sekä 
taitotiedon ja kulttuurin sukupolvelta 
toiselle siirtymisen helpottaminen;
o)  työ- ja turvallisuusolojen 
parantaminen maatalous- ja 
jalostustoiminnassa;
p)  maaseutualueiden sekä kulttuuri- 
ja ruokaperinteen arvostuksen 
edistäminen, jotta voidaan tukea 
laatujärjestelmää, 
elintarviketurvallisuutta sekä 
tasapainoista ja monipuolista 
ruokavaliota koskevaa koulutusta;
q) tuottajien välisen koordinoinnin 
parantaminen tehostamalla 
hallintovälineitä.

Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä voi sopia, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuotannossa noudatetaan 
kestävyyssitoumuksia. Tällaisilla 
sitoumuksilla on pyrittävä sellaisen 
kestävyysstandardin soveltamiseen, joka 
on korkeampi kuin unionin tai 

1. Tuottajaryhmä voi sopia, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuotannossa noudatetaan 
kestävyyssitoumuksia. Tällaisilla 
sitoumuksilla on pyrittävä sellaisen 
kestävyysstandardin soveltamiseen, joka 
on laaja-alaisempi kuin mitä unionin tai 
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kansallisessa lainsäädännössä edellytetään, 
ja yhteiskunnallisten, ympäristöön 
liittyvien tai taloudellisten sitoumusten on 
merkittäviltä osin mentävä hyvää 
käytäntöä pidemmälle. Sitoumusten on 
oltava erityisiä, niissä on otettava 
huomioon olemassa olevat kestävät 
käytänteet, joita sovelletaan 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden osalta, ja niissä voidaan viitata 
olemassa oleviin kestävyysjärjestelmiin.

kansallisessa lainsäädännössä edellytetään, 
yhteiskunnallisten, ympäristöön liittyvien, 
taloudellisten tai eläinten terveyteen ja 
hyvinvointiin liittyvien sitoumusten osalta. 
Sitoumusten on oltava erityisiä, niissä on 
otettava huomioon olemassa olevat 
kestävät käytänteet, joita sovelletaan 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden osalta, niillä voidaan täydentää 
ja edistää tuottajien laajempia 
agroekologisia strategioita 
ilmastonmuutoksen torjumiseksi, ja niissä 
voidaan viitata olemassa oleviin 
kestävyysjärjestelmiin.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
kestävyyssitoumukset on sisällytettävä 
tuote-eritelmään.

2. Tämän artiklan 1 kohdan 
mukaisesti sovitut kestävyyssitoumukset 
on joko sisällytettävä tuote-eritelmään tai 
niitä on kehitettävä erillisissä aloitteissa.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joissa määritellään eri alojen 
kestävyysstandardit ja vahvistetaan 
perusteet sellaisten voimassa olevien 
kestävyysstandardien hyväksymiseksi, 
joita maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden tuottajat voivat 
noudattaa.

Poistetaan.

Tarkistus 82
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään kestävyyssitoumusten 
yhdenmukainen esitystapa. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
12 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

12 a artikla
Kestävyyskertomus

1. Tuottajaryhmät voivat laatia 
sisäisten tarkastustoimen perusteella 
kestävyyskertomuksen, joka sisältää 
kuvauksen tuotteen tuotannossa 
täytäntöönpantavista olemassa olevista 
kestävistä käytänteistä, sen menetelmän, 
jolla tuote saadaan aikaan, vaikutuksista 
kestävyyteen yhteiskunnallisten, 
ympäristöön liittyvien, taloudellisten tai 
eläinten terveyteen ja hyvinvointiin 
liittyvien sitoumusten osalta sekä tiedot, 
jotka ovat tarpeen sen ymmärtämiseksi, 
miten kestävyys vaikuttaa tuotteen 
kehitykseen, suorituskykyyn ja asemaan.
Kestävyyskertomusta voidaan päivittää, 
jotta voidaan ottaa huomioon erityisesti 
edistyminen aikaisemman sisäisen 
tarkastustoiminnan tuloksiin verrattuna.
2. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään tämän artiklan 1 kohdassa 
säädetyn kertomuksen yhdenmukaistettu 
muoto ja sähköinen esitystapa, mikä 
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edistää tavoitetta jakaa ja noudattaa 
yhtenäisesti kestäviä käytänteitä, myös 
neuvontapalvelujen ja tällaisten 
käytänteiden vaihtamiseen soveltuvan 
verkoston kehittämisen avulla. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla selvennetään 
vaatimuksia tai joissa luetellaan uusia 
mukana seuraavan asiakirja-aineiston 
osia.

2. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla selvennetään mukana 
seuraavaa asiakirja-aineistoa koskevia 
vaatimuksia.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta – -a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-a) 11 artiklassa tarkoitettu tuote-
eritelmä;

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joissa määritellään unionin 
rekisteröintihakemusten valmisteluun ja 

Poistetaan.
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toimittamiseen sovellettavat menettelyt ja 
edellytykset.

Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
16 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintiä koskeva unionin hakemus on 
toimitettava komissiolle sähköisesti 
digitaalisen järjestelmän kautta. 
Digitaalisen järjestelmän on 
mahdollistettava hakemusten 
toimittaminen jäsenvaltion kansallisille 
viranomaisille, ja jäsenvaltion on voitava 
käyttää sitä kansallisessa menettelyssään.

1. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintiä koskeva unionin hakemus on 
toimitettava komissiolle sähköisesti 
digitaalisen järjestelmän kautta. 
Digitaalisen järjestelmän on 
mahdollistettava hakemusten 
toimittaminen jäsenvaltion toimivaltaisille 
viranomaisille, ja jäsenvaltio voi käyttää 
sitä kansallisessa menettelyssään.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Tutkimus komissiossa ja vastaväitteiden 
julkistaminen

Tarkastelu komissiossa ja vastaväitteiden 
julkistaminen

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio tutkii 16 artiklan 1 
kohdan nojalla vastaanottamansa 
rekisteröintihakemukset. Tutkimuksessa 
tarkastetaan, ettei ilmeisiä virheitä ole, että 
15 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot ovat 
täydelliset ja että yhtenäinen asiakirja, 
johon 13 artiklassa viitataan, on 
täsmällinen ja luonteeltaan tekninen. 

1. Komissio tarkastelee 16 artiklan 1 
kohdan nojalla vastaanottamiaan 
rekisteröintihakemuksia. Komissio 
tarkastaa, ettei ilmeisiä virheitä ole, että 15 
artiklan mukaisesti toimitetut tiedot ovat 
täydelliset ja että yhtenäinen asiakirja, 
johon 13 artiklassa viitataan, on 
täsmällinen. Komissio ottaa huomioon 
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Siinä otetaan huomioon asianomaisen 
jäsenvaltion toteuttaman kansallisen 
menettelyn tulos. Siinä keskitytään 
erityisesti 13 artiklassa tarkoitettuun 
yhtenäiseen asiakirjaan.

asianomaisen jäsenvaltion toteuttaman 
kansallisen menettelyn tuloksen.

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tutkimus ei saisi kestää yli kuutta 
kuukautta. Jos tutkimus kestää tai 
todennäköisesti kestää yli kuusi kuukautta, 
komissio ilmoittaa viivästyksen syyt 
hakijalle kirjallisesti.

2. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, 
tarkastelujakso saa kestää enintään viisi 
kuukautta rekisteröintihakemuksen 
jättämispäivästä lukien.

Tähän tarkastelujaksoon ei lueta jaksoa, 
joka alkaa päivänä, jona komissio 
lähettää huomautuksensa tai lisätietoja 
koskevan pyyntönsä jäsenvaltiolle, ja 
päättyy päivänä, jona jäsenvaltio vastaa 
komissiolle tällaisten huomautusten 
johdosta tai vastaa tällaiseen pyyntöön. 
Asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa tarkastelujaksoa voidaan 
pidentää enintään kolmella kuukaudella. 
Jos tarkastelujaksoa pidennetään tai 
todennäköisesti pidennetään, komissio 
ilmoittaa hakijalle kirjallisesti 
viivästyksen syyt ja päivän, jona 
tarkastelujakson odotetaan päättyvän.

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio voi pyytää hakijalta 
lisätietoja.

3. Komissio voi  pyytää 
toimivaltaiselta viranomaiselta tai 
hakijalta lisätietoja kolmen kuukauden 
kuluessa rekisteröintihakemuksen 
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jättämisestä.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kun komissio 1 kohdan mukaisesti 
suoritetun tutkimuksen perusteella katsoo, 
että tässä asetuksessa sekä tapauksen 
mukaan asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 ja 
(EU) 2019/787 säädetyt edellytykset 
täyttyvät, se julkaisee yhtenäisen asiakirjan 
ja tuote-eritelmän julkaisuviitteen 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

4. Kun komissio 1 kohdan mukaisesti 
suoritetun tarkastelun perusteella katsoo, 
että tässä asetuksessa sekä tapauksen 
mukaan asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 ja 
(EU) 2019/787 säädetyt edellytykset 
täyttyvät, se julkaisee yhtenäisen asiakirjan 
ja tuote-eritelmän julkaisuviitteen 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat tässä 
artiklassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Poistetaan.

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on tiedotettava 
komissiolle kansallisista hallinnollista tai 
oikeudellisista menettelyistä, jotka voivat 
vaikuttaa maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintiin.

1. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
välittömästi komissiolle kansallisista 
hallinnollista tai oikeudellisista 
menettelyistä, jotka voivat vaikuttaa 
maantieteellisen merkinnän rekisteröintiin.
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Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio on vapautettu 
velvollisuudesta noudattaa 17 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua tutkimuksen 
suorittamisen määräaikaa ja 
velvollisuudesta ilmoittaa hakijalle 
viivästyksen syistä, jos se saa jäsenvaltiolta 
ilmoituksen, joka koskee 9 artiklan 6 
kohdan mukaista rekisteröintihakemusta ja 
jossa joko

2. Komissio on vapautettu 
velvollisuudesta noudattaa 17 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua tarkastelun 
suorittamisen määräaikaa, jos se saa 
jäsenvaltiolta ilmoituksen, joka koskee 
9 artiklan 6 kohdan mukaista 
rekisteröintihakemusta ja jossa joko

Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) pyydetään komissiota 
keskeyttämään tutkimus, koska 
hakemuksen pätevyyden riitauttamiseksi 
on käynnistetty kansallisia hallinnollisia tai 
oikeudellisia menettelyjä ja jäsenvaltio 
katsoo kyseisillä menettelyillä olevan 
pätevät perusteet.

b) pyydetään komissiota 
keskeyttämään tarkastelu, koska 
hakemuksen pätevyyden riitauttamiseksi 
on käynnistetty kansallisia hallinnollisia tai 
oikeudellisia menettelyjä ja jäsenvaltio 
katsoo kyseisillä menettelyillä olevan 
pätevät perusteet.

Komissio ilmoittaa viivästyksen syyt 
hakijalle.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Vapautus on voimassa siihen 
saakka, kun jäsenvaltio ilmoittaa 
komissiolle, että alkuperäinen hakemus on 
saatettu taas voimaan tai että jäsenvaltio 
peruuttaa keskeytyspyyntönsä.

3. Vapautus, josta säädetään 2 
kohdassa, on voimassa siihen saakka, kun 
jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen 
ilmoittaa komissiolle, että alkuperäinen 
hakemus on saatettu taas voimaan tai että 
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jäsenvaltio peruuttaa keskeytyspyyntönsä.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos hakemus on mitätöity 
kansallisen tuomioistuimen lainvoimaisella 
päätöksellä, jäsenvaltion on tarvittaessa 
harkittava asianmukaisia toimia, kuten 
unionin rekisteröintihakemuksen 
peruuttamista tai muuttamista.

4. Jos hakemus on mitätöity 
kansallisen tuomioistuimen lainvoimaisella 
päätöksellä, jäsenvaltion toimivaltaisen 
viranomaisen on tarvittaessa harkittava 
asianmukaisia toimia, kuten unionin 
rekisteröintihakemuksen peruuttamista tai 
muuttamista.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kolmen kuukauden kuluessa 17 
artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän 
julkaisuviitteen julkaisemisesta Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä jäsenvaltion 
tai kolmannen maan viranomaiset taikka 
luonnolliset tai oikeushenkilöt, joiden 
oikeutettua etua asia koskee ja jotka ovat 
sijoittautuneet kolmanteen maahan tai 
asuvat siellä, voivat esittää komissiolle 
vastaväitteen tai huomautusilmoituksen.

1. Kolmen kuukauden kuluessa 17 
artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän 
julkaisuviitteen julkaisemisesta Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä jäsenvaltion 
tai kolmannen maan viranomaiset taikka 
luonnolliset tai oikeushenkilöt, joiden 
oikeutettua etua asia koskee ja jotka ovat 
sijoittautuneet kolmanteen maahan tai 
asuvat siellä, voivat esittää komissiolle 
vastaväitteen.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Luonnollinen henkilö tai 
oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 

2. Luonnollinen henkilö tai 
oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 
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koskee ja joka on sijoittautunut muuhun 
jäsenvaltioon kuin siihen, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, tai asuu 
tällaisessa muussa jäsenvaltiossa, voi 
esittää vastaväitteen sijoittautumis- tai 
asuinjäsenvaltioilleen määräajassa, joka 
mahdollistaa vastaväitteen tai 
huomautusilmoituksen esittämisen 1 
kohdan nojalla.

koskee ja joka on sijoittautunut muuhun 
jäsenvaltioon kuin siihen, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, tai asuu 
tällaisessa muussa jäsenvaltiossa, voi 
esittää vastaväitteen sijoittautumis- tai 
asuinjäsenvaltioilleen määräajassa, joka 
mahdollistaa vastaväitteen esittämisen 
1 kohdan nojalla.

Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Komissio tarkastaa, voidaanko 
vastaväite ottaa tutkittavaksi. Jos komissio 
katsoo, että vastaväite voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se kehottaa viiden kuukauden 
kuluessa siitä, kun hakemus on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 
vastaväitteen esittänyttä viranomaista tai 
henkilöä ja komissiolle hakemuksen 
esittänyttä viranomaista tai tuottajaryhmää 
käymään tarvittavia neuvotteluja 
kohtuullisen ajan, joka on enintään kolme 
kuukautta. Komissio voi milloin tahansa 
kyseisen ajanjakson aikana viranomaisen 
tai hakijana olevan tuottajaryhmän 
pyynnöstä pidentää neuvottelujen 
määräaikaa enintään kolmella kuukaudella.

4. Komissio tarkastelee, voidaanko 
vastaväite ottaa tutkittavaksi. Jos komissio 
katsoo, että vastaväite voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se kehottaa viiden kuukauden 
kuluessa siitä, kun hakemus on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, ja 
30 päivän kuluessa kyseisen vastaväitteen 
vastaanottamisesta vastaväitteen 
esittänyttä viranomaista tai henkilöä ja 
komissiolle hakemuksen esittänyttä 
viranomaista tai tuottajaryhmää kirjallisesti 
käymään tarvittavia neuvotteluja 
kohtuullisen ajan, joka on enintään kolme 
kuukautta. Komissio voi milloin tahansa 
kyseisen ajanjakson aikana viranomaisen 
tai hakijana olevan tuottajaryhmän 
pyynnöstä pidentää neuvottelujen 
määräaikaa enintään kolmella kuukaudella.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Kolmanteen maahan sijoittautuneen 
hakijana olevan tuottajaryhmän tai sen 
jäsenvaltion tai kolmannen maan 

6. Kolmanteen maahan sijoittautuneen 
hakijana olevan tuottajaryhmän tai sen 
jäsenvaltion tai kolmannen maan 
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viranomaisten, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, on 
kuukauden kuluessa 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen päättymisestä 
ilmoitettava komissiolle neuvottelujen 
tuloksista, mukaan lukien kaikki vaihdetut 
tiedot ja se, onko yhden vastaväitteen 
esittäjän tai kaikkien vastaväitteen 
esittäjien kanssa päästy sopimukseen, sekä 
rekisteröintihakemukseen mahdollisesti 
tämän seurauksena tehdyistä muutoksista. 
Komissioon vastaväitteen esittänyt 
viranomainen tai henkilö voi myös 
ilmoittaa komissiolle kantansa 
neuvottelujen päätteeksi.

toimivaltaisten viranomaisten, josta 
unionin rekisteröintihakemus jätettiin, on 
kuukauden kuluessa 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen päättymisestä 
ilmoitettava komissiolle neuvottelujen 
tuloksista, mukaan lukien kaikki vaihdetut 
tiedot ja se, onko yhden vastaväitteen 
esittäjän tai kaikkien vastaväitteen 
esittäjien kanssa päästy sopimukseen, sekä 
rekisteröintihakemukseen mahdollisesti 
tämän seurauksena tehdyistä muutoksista. 
Komissioon vastaväitteen esittänyt 
viranomainen tai henkilö voi myös 
ilmoittaa komissiolle kantansa 
neuvottelujen päätteeksi.

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti 
julkaistuja tietoja on edellä 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen seurauksena 
muutettu, komissio tutkii uudelleen 
rekisteröintihakemuksen, sellaisena kuin 
se on muutettuna. Jos 
rekisteröintihakemusta on muutettu 
olennaisesti ja komissio katsoo, että 
muutettu hakemus täyttää rekisteröinnin 
edellytykset, se julkaisee hakemuksen 
uudelleen kyseisen kohdan mukaisesti.

7. Jos 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti 
julkaistuja tietoja on edellä 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen seurauksena 
muutettu, komissio tarkastelee uudelleen 
rekisteröintihakemusta, sellaisena kuin se 
on muutettuna. Jos rekisteröintihakemusta 
on muutettu olennaisesti ja komissio 
katsoo, että muutettu hakemus täyttää 
rekisteröinnin edellytykset, se julkaisee 
hakemuksen uudelleen kyseisen kohdan 
mukaisesti.

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Vastaväitemenettelyn päätyttyä 
komissio saattaa päätökseen unionin 
rekisteröintihakemuksen arvioinnin ottaen 
huomioon mahdolliset siirtymäkausia 

9. Vastaväitemenettelyn päätyttyä 
komissio saattaa päätökseen unionin 
rekisteröintihakemuksen arvioinnin ottaen 
huomioon mahdolliset siirtymäkausia 
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koskevat pyynnöt, vastaväitemenettelyn 
tulokset, mahdolliset 
huomautusilmoitukset ja kaikki muut 
suorittamansa tutkimuksen jälkeen esille 
tulleet seikat, jotka voivat johtaa 
yhtenäisen asiakirjan muuttamiseen.

koskevat pyynnöt, vastaväitemenettelyn 
tulokset ja kaikki muut suorittamansa 
tarkastelun jälkeen esille tulleet seikat, 
jotka voivat johtaa yhtenäisen asiakirjan 
muuttamiseen.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 
määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä, sekä 
säännöillä, jotka koskevat tässä artiklassa 
säädettyjen tehtävien siirtämistä 
EUIPO:lle.

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 
määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

20 a artikla
Huomautusilmoitusmenettely

1. Jäsenvaltion tai kolmannen maan 
toimivaltainen viranomainen taikka 
luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö, 
jonka oikeutettua etua asia koskee ja joka 
on sijoittautunut kolmanteen maahan tai 
toiseen jäsenvaltioon tai asuu siellä, voi 
meneillään olevan maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintimenettelyn 
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epätarkkuuksien korjaamiseksi toimittaa 
komissiolle huomautusilmoituksen 
kolmen kuukauden kuluessa yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän viitetietojen 
julkaisemisesta unionin rekisterissä.
2. Tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettu huomautusilmoitus ei saa 
perustua 19 artiklassa tarkoitettuihin 
vastustamisperusteisiin. 
Huomautusilmoituksen esittänyttä 
toimivaltaista viranomaista tai henkilöä ei 
pidetä menettelyn osapuolena.
3. Komissio toimittaa 
huomautusilmoituksen hakijalle ja ottaa 
sen huomioon päättäessään 
rekisteröintihakemuksesta, paitsi jos se on 
epäselvä tai ilmeisen virheellinen.
4. Komissio voi hyväksyä 
huomautusilmoitusmenettelyn 
hallinnoinnin helpottamiseksi 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
säädetään tällaisten 
huomautusilmoitusten toimittamista 
koskevista säännöistä ja täsmennetään 
niiden muoto ja sähköinen esitystapa. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 53 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
21 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
pidennetään 1 kohdan mukaisesti 
myönnettyä siirtymäkautta enintään 15 
vuoden ajan tai sallitaan käytön 
jatkaminen enintään 15 vuoden ajan, 
edellyttäen, että lisäksi osoitetaan, että

3. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
pidennetään 1 kohdan mukaisesti 
myönnettyä siirtymäkautta enintään 
15 vuoden ajaksi, edellyttäen, että lisäksi 
osoitetaan, että
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Perustelu

Teksti on epäselvä. Tarkistuksella säilytetään vallitseva tilanne.

Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
21 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edellä 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja 
nimityksiä käytettäessä alkuperämaa on 
esitettävä merkinnöissä selkeästi ja 
näkyvästi.

5. Edellä 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja 
nimityksiä käytettäessä alkuperämaa on 
esitettävä selkeästi ja näkyvästi 
merkinnöissä ja soveltuvissa tapauksissa 
verkkokaupan verkkosivustolla kaupan 
pidettävien tuotteiden tuotekuvauksissa.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
21 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Niiden väliaikaisten vaikeuksien 
voittamiseksi, joita liittyy pitkän aikavälin 
tavoitteeseen varmistaa se, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen kaikki tuottajat kyseisellä alueella 
noudattavat asianomaista tuote-eritelmää, 
jäsenvaltio voi sallia vaatimusten 
täyttämiseksi enintään 10 vuoden pituisen 
siirtymäkauden siitä päivästä, jona 
hakemus toimitetaan komissiolle, 
edellyttäen, että asianomaiset toimijat ovat 
laillisesti pitäneet kaupan kyseisiä tuotteita 
asianomaisilla nimillä keskeytyksettä 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 
hakemuksen toimittamista kyseisen 
jäsenvaltion viranomaisille ja ovat ottaneet 
tämän seikan esiin 9 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetussa kansallisessa 
vastaväitemenettelyssä.

6. Niiden väliaikaisten vaikeuksien 
voittamiseksi, joita liittyy pitkän aikavälin 
tavoitteeseen varmistaa se, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen kaikki tuottajat kyseisellä alueella 
noudattavat asianomaista tuote-eritelmää, 
jäsenvaltio voi sallia vaatimusten 
täyttämiseksi enintään 10 vuoden pituisen 
siirtymäkauden siitä päivästä, jona 
hakemus on kirjattu komissiossa, 
edellyttäen, että asianomaiset toimijat ovat 
laillisesti pitäneet kaupan kyseisiä tuotteita 
asianomaisilla nimillä keskeytyksettä 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 
hakemuksen toimittamista kyseisen 
jäsenvaltion viranomaisille ja ovat ottaneet 
tämän seikan esiin 9 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetussa kansallisessa 
vastaväitemenettelyssä.
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Tarkistus 110
Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio katsoo 17 artiklan 
mukaisesti tehdystä tutkimuksesta saatujen 
tietojen perusteella, että jokin kyseisessä 
artiklassa tarkoitetuista vaatimuksista ei 
täyty, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
rekisteröintihakemus hylätään. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

1. Jos komissio katsoo 17 artiklan 
mukaisesti tehdystä tarkastelusta saatujen 
tietojen perusteella, että jokin kyseisessä 
artiklassa tarkoitetuista vaatimuksista ei 
täyty, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
rekisteröintihakemus hylätään. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos komissiolle ei esitetä 
vastaväitteitä, jotka voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä maantieteellisen 
merkinnän rekisteröimiseksi soveltamatta 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä. Komissio voi ottaa huomioon 
19 artiklan 1 kohdan mukaisesti saadut 
huomautusilmoitukset.

2. Jos komissiolle ei esitetä 
vastaväitteitä, jotka voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä maantieteellisen 
merkinnän rekisteröimiseksi soveltamatta 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä.

Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Jos komissiolle esitetään vastaväite, 
joka voidaan ottaa tutkittavaksi, se 19 
artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen 
neuvottelujen jälkeen ja otettuaan 
huomioon niiden tulokset

3. Jos komissiolle esitetään vastaväite, 
joka voidaan ottaa tutkittavaksi ja jolle on 
perusteet, se 19 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen jälkeen ja 
otettuaan huomioon niiden tulokset
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Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Rekisteröintisäädökset ja 
hylkäyspäätökset julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehden L-sarjassa.

5. Rekisteröintisäädökset ja 
hylkäyspäätökset julkaistaan Euroopan 
unionin virallisen lehden L-sarjassa ja 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisterissä.

Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio hyväksyy 53 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua menettelyä 
soveltamatta täytäntöönpanosäädöksiä, 
joiden sisältämillä säännöksillä perustetaan 
julkisesti saatavilla oleva sähköinen 
rekisteri tämän asetuksen mukaisesti 
suojelluista maantieteellisistä merkinnöistä, 
jäljempänä ’maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteri’, ja ylläpidetään sitä. 
Rekisterissä on oltava kolme osaa: yksi 
viinien, yksi tislattujen alkoholijuomien ja 
yksi maataloustuotteiden maantieteellisille 
merkinnöille.

1. Komissio hyväksyy 53 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua menettelyä 
soveltamatta täytäntöönpanosäädöksiä, 
joiden sisältämillä säännöksillä perustetaan 
sähköinen rekisteri tämän asetuksen 
mukaisesti suojelluista maantieteellisistä 
merkinnöistä, jäljempänä ’maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisteri’, ja 
ylläpidetään sitä, ja rekisterin on oltava 
helposti yleisön saatavilla ja Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 
2019/10241 a 2 artiklan 13 alakohdassa 
määritellyssä koneellisesti luettavassa 
muodossa. Rekisterissä on oltava kolme 
osaa: yksi viinien, yksi tislattujen 
alkoholijuomien ja yksi 
maataloustuotteiden maantieteellisille 
merkinnöille. 

__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20 
päivänä kesäkuuta 2019, avoimesta 
datasta ja julkisen sektorin hallussa 
olevien tietojen uudelleenkäytöstä (EUVL 
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L 172, 26.6.2019, s. 56).

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. EUIPO ylläpitää unionin 
rekisteriä ja pitää sen ajan tasalla 
maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintien, muutosten ja peruutusten 
osalta.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin voidaan ottaa sellaisia 
kolmansien maiden tuotteiden 
maantieteellisiä merkintöjä, jotka on 
suojattu unionissa kansainvälisellä 
sopimuksella, jossa unioni on 
sopimuspuolena. Komissio rekisteröi 
tällaiset maantieteelliset merkinnät 
täytäntöönpanosäädöksillä, jotka 
hyväksytään 53 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen. Viinien ja maataloustuotteiden 
nimet on kirjattava maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisteriin suojattuina 
maantieteellisinä merkintöinä, jollei niitä 
kyseisissä sopimuksissa ole 
nimenomaisesti yksilöity suojatuiksi 
alkuperänimityksiksi.

3. Maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin voidaan ottaa sellaisia 
kolmansien maiden tuotteiden 
maantieteellisiä merkintöjä, jotka on 
suojattu unionissa kansainvälisellä 
sopimuksella, jossa unioni on 
sopimuspuolena. Komissio rekisteröi 
tällaiset maantieteelliset merkinnät 
täytäntöönpanosäädöksillä, jotka 
hyväksytään 53 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen, ja julkistaa perusteet, joiden 
nojalla tehtiin päätös asiaankuuluvilla 
kansainvälisillä sopimuksilla suojatuista 
maantieteellisistä merkinnöistä. Viinien ja 
maataloustuotteiden nimet on kirjattava 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin suojattuina maantieteellisinä 
merkintöinä, jollei niitä kyseisissä 
sopimuksissa ole nimenomaisesti yksilöity 
suojatuiksi alkuperänimityksiksi.

Tarkistus 117
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Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Komissio julkaisee ja saattaa 
säännöllisesti ajan tasalle 3 kohdassa 
tarkoitetun luettelon kansainvälisistä 
sopimuksista sekä luettelon kyseisillä 
sopimuksilla suojatuista maantieteellisistä 
merkinnöistä.

5. EUIPO julkaisee ja saattaa 
muutosten yhteydessä ajan tasalle 
3 kohdassa tarkoitetun luettelon 
kansainvälisistä sopimuksista sekä 
luettelon kyseisillä sopimuksilla suojatuista 
maantieteellisistä merkinnöistä.

Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Komissio säilyttää maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintiin liittyvät asiakirjat 
digitaalisessa tai paperimuodossa 
maantieteellisen merkinnän 
voimassaoloajan, ja kun kyseessä on 
peruuttaminen, 10 vuoden ajan 
peruuttamisesta.

6. Komissio säilyttää maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintiin liittyvät asiakirjat 
digitaalisessa tai paperimuodossa. Kun 
kyseessä on peruuttaminen tai 
hylkääminen, komissio säilyttää 
asiakirjoja 10 vuoden ajan peruuttamisesta 
tai hylkäämisestä.

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 a. Kun EUIPO on merkinnyt uuden 
maantieteellisen merkinnän tai aiemman 
maantieteellisen merkinnän muutoksen 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin, komissio jättää 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan, 
jäljempänä ’Geneven asiakirja’, 3 
artiklassa tarkoitettuna toimivaltaisena 
viranomaisena hakemuksen 
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maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin näin merkityn, unionista 
peräisin olevaa tuotetta koskevan 
maantieteellisen merkinnän 
kansainvälisestä rekisteröinnistä 
Maailman henkisen omaisuuden järjestön 
kansainväliselle toimistolle Geneven 
asiakirjan 5 artiklan 1 ja 2 kohdan 
mukaisesti. Geneven asiakirjan 7 artiklan 
nojalla suoritettavista maksuista, 
sellaisina kuin ne on määritelty 
Lissabonin sopimusta ja Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjaa 
koskevissa yhteisissä 
täytäntöönpanomääräyksissä, vastaa se 
jäsenvaltio, josta kyseinen 
maantieteellinen merkintä on peräisin.

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 
EUIPO:n valtuuttamista hoitamaan 
unionin maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriä.

Poistetaan.

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
24 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kenen tahansa on voitava ladata 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteristä virallinen ote, joka on todiste 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröinnistä, sekä asiaankuuluvat tiedot, 
mukaan lukien maantieteellisen merkinnän 

1. Kenen tahansa on voitava ladata 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteristä helposti ja maksutta virallinen 
ote, joka on todiste maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinnistä tai 
rekisteröintihakemuksen hylkäämisestä, 
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rekisteröintihakemuksen päivämäärä tai 
muu etuoikeuspäivä. Virallista otetta 
voidaan käyttää aitoustodistuksena 
oikeudenkäynnissä, tuomioistuimessa, 
välimiesoikeudessa tai vastaavassa 
elimessä.

sekä muut asiaankuuluvat tiedot, mukaan 
lukien maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemuksen päivämäärä tai 
muu etuoikeuspäivä. Virallinen ote on 
laadittava Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivin (EU) 2019/10241 a 
2 artiklan 13 alakohdassa määritellyssä 
koneellisesti luettavassa muodossa. 
Kyseistä virallista otetta voidaan käyttää 
aitoustodistuksena oikeudenkäynnissä, 
tuomioistuimessa, välimiesoikeudessa tai 
vastaavassa elimessä. 

__________________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20 
päivänä kesäkuuta 2019, avoimesta 
datasta ja julkisen sektorin hallussa 
olevien tietojen uudelleenkäytöstä (EUVL 
L 172, 26.6.2019, s. 56).

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
24 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos kansalliset viranomaiset ovat 
hyväksyneet tuottajaryhmän 33 artiklan 
mukaisesti, ryhmä on merkittävä 
maantieteellisen merkinnän oikeuksien 
haltijaksi maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisterissä ja 1 kohdassa 
tarkoitetussa virallisessa otteessa.

2. Jos kansalliset viranomaiset tai 
kolmannen maan viranomaiset ovat 
hyväksyneet tuottajaryhmän 33 artiklan 
mukaisesti, ryhmä on merkittävä 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuottajien edustajaksi 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisterissä ja tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetussa virallisessa otteessa. 

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
24 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio voi hyväksyä 3. Komissio voi hyväksyä 
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täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteristä otettujen otteiden 
muoto ja sähköinen esitystapa sekä 
säädetään suojattujen henkilötietojen 
poissulkemisesta tai anonymisoinnista. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 53 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteristä otettujen otteiden 
sähköinen esitystapa ja se, millaista 
koneellisesti luettavaa muotoa on 
käytettävä, sekä säädetään suojattujen 
henkilötietojen poissulkemisesta tai 
anonymisoinnista. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä, jonka oikeutettua 
etua asia koskee, voi hakea hyväksyntää 
rekisteröidyn maantieteellisen merkinnän 
tuote-eritelmän muutokselle.

1. Hyväksytty tuottajaryhmä voi hakea 
hyväksyntää rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmän muutokselle.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos hyväksyttyä tuottajaryhmää ei 
ole, tuottajaryhmä, jonka oikeutettua etua 
asia koskee, tai yksittäinen tuottaja, joka 
on maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen ainoa tuottaja, voi hakea 
hyväksyntää rekisteröidyn 
maantieteellisen merkinnän tuote-
eritelmän muutokselle.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 kohta – johdantokappale
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Komission teksti Tarkistus

3. Muutos on unionin muutos, jos se 
edellyttää muutosta yhtenäiseen asiakirjaan 
ja

3. Muutosta pidetään unionin 
muutoksena, jos se edellyttää muutosta 
yhtenäiseen asiakirjaan ja

Tarkistus 127

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) sisältää nimen tai nimen käytön 
muutoksen tai viinin ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn tuotteen tai 
tuotteiden luokan muutoksen tai 
tislattujen alkoholijuomien osalta 
virallisen nimen muutoksen; tai

a) sisältää nimen muutoksen; tai

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) uhkaa poistaa yhtenäisessä 
asiakirjassa tarkoitetun yhteyden 
maantieteelliseen alueeseen; tai

b) jos asianomaisen jäsenvaltion 2 
kohdan b alakohdan mukaisesti 
suorittamassa tutkimuksessa on todettu, 
että muutos saattaa poistaa yhtenäisessä 
asiakirjassa tarkoitetun yhteyden 
maantieteelliseen alueeseen; tai

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Vakiomuutoksena pidetään 
tilapäistä muutosta, jolla tuote-eritelmää 

5. Tilapäisenä muutoksena pidetään 
vakiomuutosta, jolla tuote-eritelmää 
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muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi, tai tilapäistä 
muutosta, joka on tarpeen toimivaltaisten 
viranomaisten virallisesti tunnustaman 
luonnonkatastrofin tai virallisesti 
tunnustamien epäsuotuisten sääolojen 
vuoksi.

muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi, tai tilapäistä 
muutosta, joka on tarpeen toimivaltaisten 
viranomaisten virallisesti tunnustaman 
luonnonkatastrofin seurausten tai 
virallisesti tunnustamien epäsuotuisten 
sääolojen, geopoliittisten tapahtumien tai 
muiden poikkeuksellisten olosuhteiden 
seurausten vuoksi.

Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Unionin muutokset hyväksyy 
komissio. Hyväksymismenettely vastaa 
soveltuvin osin 8–22 artiklassa säädettyä 
menettelyä.

6. Unionin muutoksia arvioi ja ne 
hyväksyy komissio kolmen kuukauden 
kuluessa rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmän muutoksen 
hyväksynnän hakemisesta.

Hyväksymismenettely vastaa soveltuvin 
osin 8–22 artiklassa säädettyä menettelyä, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tämän 
kohdan ensimmäisen alakohdan 
soveltamista.
Jos muutokset koskevat kansainväliseen 
rekisteriin rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmiä, sovelletaan 23 
artiklan 6 a kohtaa soveltuvin osin.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Kolmansien maiden tai kolmannen 
maan tuottajien jättämiin unionin muutosta 
koskeviin hakemuksiin on sisällyttävä 
todiste siitä, että haettu muutos on 
kyseisessä kolmannessa maassa voimassa 

7. Kolmansien maiden tai kolmanteen 
maahan sijoittautuneiden tuottajaryhmien 
tai poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti 
perustelluissa tapauksissa yksittäisten 
tuottajien jättämiin unionin muutosta 
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olevien, maantieteellisten merkintöjen 
suojaa koskevien lakien mukainen.

koskeviin hakemuksiin on sisällyttävä 
todiste siitä, että haettu muutos on 
kyseisessä kolmannessa maassa voimassa 
olevien, maantieteellisten merkintöjen 
suojaa koskevien lakien mukainen.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Jos rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmään tehtävää 
unionin muutosta koskevaan hakemukseen 
sisältyy myös vakiomuutoksia tai tilapäisiä 
muutoksia, komissio tutkii ainoastaan 
unionin muutoksen. Mahdollisia 
vakiomuutoksia tai tilapäisiä muutoksia ei 
katsota toimitetuiksi. Tällaista hakemusta 
tutkittaessa keskitytään ehdotettuihin 
unionin muutoksiin. Komissio tai 
asianomainen jäsenvaltio voi tapauksen 
mukaan pyytää hakijaa muuttamaan 
muita tuote-eritelmän osatekijöitä.

8. Jos rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmään tehtävää 
unionin muutosta koskevaan hakemukseen 
sisältyy myös vakiomuutoksia tai tilapäisiä 
muutoksia, komissio tarkastelee ainoastaan 
unionin muutosta. Mahdollisia 
vakiomuutoksia tai tilapäisiä muutoksia ei 
katsota toimitetuiksi. Tällaista hakemusta 
tarkasteltaessa keskitytään ehdotettuihin 
unionin muutoksiin.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Vakiomuutokset hyväksyy 
jäsenvaltio tai kolmas maa, jonka alueella 
asianomaisen tuotteen maantieteellinen 
alue sijaitsee, ja ne annetaan tiedoksi 
komissiolle. Komissio julkistaa nämä 
muutokset.

9. Vakiomuutoksia arvioi ja ne 
hyväksyy jäsenvaltio tai kolmas maa, jonka 
alueella asianomaisen tuotteen 
maantieteellinen alue sijaitsee, ja ne 
annetaan tiedoksi komissiolle. Komissio 
julkistaa nämä muutokset julkaisemalla ne 
Euroopan unionin virallisen lehden L-
sarjassa ja maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisterissä.

Tarkistus 134
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, jotka koskevat EUIPO:n 
valtuuttamista julkaisemaan 9 kohdassa 
tarkoitetut vakiomuutokset.

Poistetaan.

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) maantieteellisen merkinnän 
mukaista tuotetta ei ole saatettu 
markkinoille vähintään seitsemään 
peräkkäiseen vuoteen.

b) maantieteellisen merkinnän 
mukaista tuotetta ei ole saatettu 
markkinoille edeltävien seitsemän 
peräkkäisen vuoden aikana.

Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio voi myös hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
peruutetaan rekisteröinti rekisteröidyllä 
nimellä kaupan pidetyn tuotteen tuottajien 
pyynnöstä.

2. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
peruutetaan rekisteröinti rekisteröidyllä 
nimellä kaupan pidetyn tuotteen tuottajien 
enemmistöä edustavan tuottajaryhmän 
pyynnöstä.

Tarkistus 137

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2 a. Rekisteröidyn nimen käyttö ja 
suojaaminen muuna teollis- tai 
tekijänoikeutena ja erityisesti 
tavaramerkkinä on kielletty kymmenen 
vuoden ajan maantieteellisen merkinnän 
rekisteröinnin peruuttamisesta, paitsi jos 
tällainen teollis- ja tekijänoikeus on ollut 
olemassa tai tällainen tavaramerkki on 
rekisteröity ennen maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintiä.

Tarkistus 138

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 5 
kohdassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Poistetaan.

Tarkistus 139

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa suojatun nimen 
mainetta;

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa suojatun nimen 
mainetta, myös silloin, kun kyseisiä 
tuotteita käytetään ainesosina;
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Tarkistus 140

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty tai siihen 
on liitetty ilmaisu kuten ”laatu”, ”tyyppi”, 
”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”kaltainen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu;

b) väärinkäytöltä, väärentämiseltä, 
jäljittelyltä tai mielleyhtymiltä, vaikka 
tuotteen tai palvelun oikea alkuperä on 
merkitty tai vaikka suojattu nimi on 
käännetty, transkriboitu tai translitteroitu 
tai siihen on liitetty ilmaisu kuten ”laatu”, 
”tyyppi”, ”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”kaltainen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu, myös silloin, 
kun kyseisiä tuotteita käytetään 
ainesosina;

Tarkistus 141

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) muilta vääriltä tai harhaanjohtavilta 
maininnoilta, jotka koskevat tuotteen 
lähtöpaikkaa, alkuperää, luonnetta tai 
olennaisia ominaisuuksia ja joita käytetään 
asianomaisen tuotteen sisä- tai 
ulkopakkauksessa tai mainoksissa, 
asianomaista tuotetta koskevissa 
asiakirjoissa tai sitä koskevilla 
verkkosivuilla esitetyissä tiedoissa, sekä 
tuotteen pakkaamiselta tavalla, joka on 
omiaan antamaan väärän kuvan sen 
alkuperästä;

c) muilta vääriltä tai harhaanjohtavilta 
maininnoilta, jotka koskevat tuotteen 
lähtöpaikkaa, alkuperää, luonnetta tai 
olennaisia ominaisuuksia ja joita käytetään 
asianomaisen tuotteen sisä- tai 
ulkopakkauksessa tai mainoksissa, 
asianomaista tuotetta koskevissa 
asiakirjoissa tai sitä koskevilla 
verkkosivuilla tai verkkotunnuksissa 
esitetyissä tiedoissa, sekä tuotteen 
pakkaamiselta tavalla, joka on omiaan 
antamaan väärän kuvan sen alkuperästä;

Tarkistus 142

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Edellä olevan 1 kohdan b 
alakohdan soveltamiseksi mielleyhtymä 
maantieteelliseen merkintään syntyy 
erityisesti silloin, kun ilmaisu, merkki tai 
muu merkintä tai pakkaus osoittaa 
kohtuullisen huolellisen kuluttajan 
mielessä suoran ja selkeän yhteyden 
rekisteröidyllä maantieteellisellä 
merkinnällä varustettuun tuotteeseen ja 
siten hyödyntää, heikentää, vähentää tai 
haittaa rekisteröidyn nimen mainetta.

Poistetaan.

Tarkistus 143

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tavaroihin, jotka saapuvat unionin 
tullialueelle ilman, että niitä luovutetaan 
vapaaseen liikkeeseen unionin tullialueella; 
ja

a) tavaroihin, jotka saapuvat unionin 
tullialueelle ilman, että niitä luovutetaan 
vapaaseen liikkeeseen unionin tullialueella;

Tarkistus 144

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tavaroihin, jotka tuotetaan 
unionissa ja on tarkoitettu vietäviksi 
kolmansiin maihin ja pidettäviksi kaupan 
kolmansissa maissa; ja

Tarkistus 145

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Jos maantieteellinen merkintä 
sisältää yhden tai useamman sanan, joka 
ei ole yleisnimi, niistä yhden tai joidenkin 
tai niiden kaikkien käyttö rekisteröidyssä 
järjestyksessä tai muussa kuin 
rekisteröidyssä järjestyksessä on 1 kohdan 
a ja b alakohdassa tarkoitettu 
menettelytapa.

Tarkistus 146

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Hyväksytylle tuottajaryhmälle tai 
toimijalle, jolla on oikeus käyttää suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää, on myönnettävä 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
tuomasta kaupankäynnin yhteydessä 
unioniin tavaroita, vaikka niitä ei 
luovutettaisi siellä vapaaseen liikkeeseen, 
jos kyseiset tavarat, mukaan lukien 
pakkaus, tulevat kolmansista maista ja ovat 
1 kohdan vastaisia.

5. Tuottajaryhmälle tai toimijalle, 
jolla on oikeus käyttää suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää, on myönnettävä 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
tuomasta kaupankäynnin yhteydessä 
unioniin tavaroita, vaikka niitä ei 
luovutettaisi siellä vapaaseen liikkeeseen, 
jos kyseiset tavarat, mukaan lukien 
pakkaus, tulevat kolmansista maista ja ovat 
1 kohdan vastaisia.

Tarkistus 147

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos maantieteellinen merkintä on 
moniosainen nimi, joka sisältää yleisenä 
pidettävän nimen, kyseisen yleisen nimen 
käyttö ei ole 1 kohdan a ja b alakohdassa 
tarkoitettu menettelytapa.

7. Jos maantieteellinen merkintä on 
moniosainen nimi, joka sisältää yleisenä 
pidettävän nimen, kyseisen yleisen nimen 
käyttö ei yleensä ole 1 kohdan a ja b 
alakohdassa tarkoitettu menettelytapa.

Tarkistus 148
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Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7 a. Kunkin jäsenvaltion on 
toteutettava asianmukaiset hallinnolliset 
ja oikeudelliset toimet, joilla estetään tai 
lopetetaan 1 kohdassa tarkoitettu 
sellaisten suojattujen alkuperänimitysten 
ja suojattujen maantieteellisten 
merkintöjen laiton käyttö, jotka tuotetaan 
tai joita pidetään kaupan kyseisessä 
jäsenvaltiossa. Jäsenvaltioiden on 
nimettävä tätä tarkoitusta varten 
viranomaiset, jotka vastaavat kyseisten 
toimien toteuttamisesta kunkin 
jäsenvaltion määrittämien menettelyjen 
mukaisesti. Näiden viranomaisten on 
annettava riittävät takeet 
objektiivisuudesta ja puolueettomuudesta, 
ja niillä on oltava käytössään pätevä 
henkilöstö ja resurssit, joita kyseisten 
tehtävien hoito edellyttää.

Tarkistus 149

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Se, mitä 27 artiklassa säädetään, ei 
estä toimijoita käyttämästä 
maantieteellistä merkintää 36 artiklan 
mukaisesti osoittaakseen, että jalostettu 
tuote sisältää ainesosana kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyä 
tuotetta, edellyttäen, että tällainen käyttö 
tapahtuu rehellisten kaupallisten 
käytänteiden mukaisesti eikä heikennä, 
vähennä eikä haittaa maantieteellisen 
merkinnän mainetta.

1. Jalostetun tuotteen ainesosana 
olevan maantieteellisen merkinnän, jota 
toimijat käyttävät 36 artiklan mukaisesti, 
nimi voidaan mainita ainesosaluettelossa 
edellyttäen, että tällainen käyttö on 27 
artiklan mukaista, tapahtuu rehellisten 
kaupallisten käytänteiden mukaisesti eikä 
heikennä, vähennä eikä vahingoita 
maantieteellisen merkinnän mainetta ja 
että siinä noudatetaan asetuksen (EU) 
2019/787 sovellettavia säännöksiä 
tislattujen alkoholijuomien osalta.

Tarkistus 150
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Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Asianomaisessa jalostetussa 
tuotteessa ei saa käyttää tuotteen ainesosan 
nimeävää maantieteellistä merkintää 
elintarvikkeen nimessä, paitsi jos on tehty 
sopimus sellaisen tuottajaryhmän kanssa, 
joka edustaa kahta kolmasosaa tuottajista.

2. Asianomaisessa jalostetussa 
tuotteessa ei saa käyttää tuotteen ainesosan 
nimeävää maantieteellistä merkintää 
elintarvikkeen nimessä, merkinnöissä, 
lukuun ottamatta ainesosaluetteloa, 
pakkauksessa eikä mainonnassa, paitsi jos 
on tehty  hyväksytyn tuottajaryhmän 
kanssa tai, jos tällaista ryhmää ei ole, 
tuottajien enemmistöä edustavan 
tuottajaryhmän kanssa valvontaa koskevia 
määräyksiä sisältävä kirjallinen sopimus, 
jossa voidaan vahvistaa 
vähimmäisedellytykset nimen 
oikeudenmukaiselle käytölle.

Tarkistus 151

Ehdotus asetukseksi
28 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta vahvistamalla lisäsääntöjä 
maantieteellisten merkintöjen käytöstä 
tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen 
jalostettujen tuotteiden ainesosien 
yksilöimiseksi.

Poistetaan.

Tarkistus 152

Ehdotus asetukseksi
29 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

(3) Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 

Poistetaan.
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asetusta vahvistamalla lisäsääntöjä tämän 
artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yleisten 
nimien määrittämiseksi.

Tarkistus 153

Ehdotus asetukseksi
30 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Kokonaan tai osittain 
homonyymistä nimeä, joka saa kuluttajan 
virheellisesti uskomaan, että tuotteet ovat 
peräisin joltain muulta alueelta, ei saa 
rekisteröidä, vaikka nimi olisikin oikea sen 
alueen, paikkakunnan tai paikan osalta, 
mistä kyseiset tuotteet ovat peräisin.

2. Kokonaan tai osittain 
homonyymistä nimeä, joka muistuttaa 
toisen tuotteen nimeä tai joka saa 
kuluttajan virheellisesti uskomaan, että 
tuotteet ovat peräisin joltain muulta 
alueelta, ei saa rekisteröidä, vaikka nimi 
olisikin oikea sen alueen, paikkakunnan tai 
paikan osalta, mistä kyseiset tuotteet ovat 
peräisin.

Tarkistus 154

Ehdotus asetukseksi
31 artikla

Komission teksti Tarkistus

31 artikla Poistetaan.
Tavaramerkit

Nimeä ei saa rekisteröidä 
maantieteellisenä merkintänä, jos 
maantieteellisenä merkintänä ehdotetun 
nimen rekisteröiminen saattaa johtaa 
kuluttajia harhaan tuotteen 
tunnistamisessa tavaramerkin maineen ja 
tunnettuuden vuoksi.

Tarkistus 155

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä perustetaan 
asianomaisten sidosryhmien, kuten 
viljelijöiden, maatilatarvikkeiden ja -
palvelujen tarjoajien, väliportaan 
jalostajien ja loppujalostajien aloitteesta 
kansallisten viranomaisten määrittämällä 
tavalla ja kyseisen tuotteen luonteen 
mukaan. Jäsenvaltion on varmistettava, että 
tuottajaryhmä toimii avoimesti ja 
demokraattisesti ja että kaikilla 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuottajilla on oikeus ryhmän 
jäsenyyteen. Jäsenvaltio voi säätää, että 
myös virkamiehet sekä muut sidosryhmät, 
kuten kuluttajaryhmät, vähittäismyyjät ja 
toimittajat, osallistuvat tuottajaryhmän 
työhön.

1. Tuottajaryhmä perustetaan 
asianomaisten sidosryhmien, kuten 
viljelijöiden, maatilatarvikkeiden ja -
palvelujen tarjoajien, tuottajien ja 
tuottajien yhteenliittymien tai jalostajien, 
aloitteesta asiaankuuluvien kansallisten 
viranomaisten kansallisen 
lainsäädäntönsä mukaisesti määrittämällä 
tavalla ja kyseisen tuotteen luonteen 
mukaan. Tuottajaryhmä voidaan perustaa 
myös jäsenvaltion aloitteesta.

Jäsenvaltion on varmistettava, että 
tuottajaryhmä toimii avoimesti ja 
demokraattisesti ja etenkin, että sillä on 
sisäiset säännöt, joiden ansiosta 
tuottajaryhmän jäsenet voivat 
demokraattisella tavalla valvoa sitä, ja että 
kaikilla maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen tuottajilla on oikeus 
ryhmän jäsenyyteen.

Jäsenvaltio voi vahvistaa sääntöjä, joilla 
varmistetaan, että kutakin 
maantieteellistä merkintää kohti voi olla 
toiminnassa vain yksi, tuottajien 
enemmistöä edustava tuottajaryhmä ja 
että tuottajaryhmän jäsenyys ja 
osallistuminen tuottajaryhmän 
valtuuksien käytöstä ja sen vastuun 
täyttämisestä aiheutuviin kustannuksiin 
on pakollista kaikille tuottajille.

Kansalliset viranomaiset voivat määritellä 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti 
tuottajaryhmälle osoitettavat tehtävät, 
valtuudet ja vastuun, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta 2 kohdan soveltamista. 

Tarkistus 156
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Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajaryhmä voi käyttää 
erityisesti seuraavia valtuuksia ja vastuuta:

2. Jos hyväksyttyä tuottajaryhmää ei 
ole, tuottajaryhmä voi käyttää erityisesti 
seuraavia valtuuksia ja vastuuta:

Tarkistus 157

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) laatia tuote-eritelmän ja hallinnoida 
sisäistä valvontaa, jolla varmistetaan, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuotantovaiheet ovat kyseisen 
eritelmän mukaisia;

a) laatia tuote-eritelmän ja hallinnoida 
toimia, jotka liittyvät sen tarkastamiseen 
ja varmistamiseen, että maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn tuotteen 
tuotantovaiheet ovat kyseisen eritelmän 
mukaisia;

Tarkistus 158

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) toteuttaa oikeustoimia 
maantieteellisen merkinnän ja siihen 
suoraan liittyvien teollis- ja 
tekijänoikeuksien suojan varmistamiseksi;

b) toteuttaa oikeustoimia, mukaan 
lukien kanteen nostaminen siviili- ja 
rikostuomioistuimissa, maantieteellisen 
merkinnän ja siihen suoraan liittyvien 
teollis- ja tekijänoikeuksien suojan 
varmistamiseksi verkossa ja verkon 
ulkopuolella, mukaan lukien 
verkkosivustot, verkkotunnukset ja 
sähköinen kaupankäynti, ja vaatia 
vahingonkorvauksia;

Tarkistus 159
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Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) sopia kestävyyssitoumuksista 
riippumatta siitä, sisältyvätkö ne 
mahdollisesti tuote-eritelmään vai onko 
kyse erillisestä aloitteesta, mukaan lukien 
järjestelyt kyseisten sitoumusten 
noudattamisen tarkastamiseksi ja 
riittävän julkisuuden varmistamiseksi 
niille erityisesti komission perustamassa 
tietojärjestelmässä;

c) sopia kestävyyssitoumuksista, myös 
ilmastonmuutoksen torjumiseen tähtääviä 
tuottajien agroekologisia strategioita 
täydentävistä ja edistävistä sitoumuksista, 
riippumatta siitä, esitetäänkö ne tuote-
eritelmässä vai muualla, jotta niille 
voidaan varmistaa riittävä julkisuus 
erityisesti komission perustamassa 
tietojärjestelmässä;

Tarkistus 160

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – d alakohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

d) toteuttaa toimia maantieteellisen 
merkinnän toiminnan parantamiseksi, 
mukaan lukien

d) toteuttaa toimia maantieteellisen 
merkinnän toiminnan parantamiseksi 
taloudellisen, yhteiskunnallisen ja 
ympäristöön liittyvän kestävyyden osalta, 
mukaan lukien

Tarkistus 161

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – d alakohta – -i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-i a) vähimmäisedellytysten 
määrittäminen maantieteellisen 
merkinnän nimen käytölle;

Tarkistus 162

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – a alakohta – ii alakohta
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Komission teksti Tarkistus

ii) tiedotus- ja 
menekinedistämistoimet, joiden 
tarkoituksena on tiedottaa kuluttajille 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen ominaisuuksista;

ii) tiedotus- ja 
menekinedistämistoimet, joiden 
tarkoituksena on tiedottaa kuluttajille 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen ominaisuuksista, mukaan lukien 
kestävään ja vastuulliseen 
maaseutumatkailuun liittyvien 
matkailupalvelujen kehittäminen tuote-
eritelmässä mainitulla maantieteellisellä 
alueella; 

Tarkistus 163

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – d alakohta – iii alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii) maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen taloudellisen 
suorituskyvyn, tuotannon kestävyyden, 
ravintoprofiilin ja aistinvaraisen profiilin 
analysointi;

iii) maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen taloudellisen, 
yhteiskunnallisen tai ympäristöön 
liittyvän suorituskyvyn, ravintoprofiilin ja 
aistinvaraisen profiilin analysointi;

Tarkistus 164

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) torjua maantieteellisen merkinnän 
väärentämistä ja epäiltyä sellaista vilpillistä 
käyttöä sisämarkkinoilla, jossa 
maantieteellisellä merkinnällä nimetään 
tuotteita, jotka eivät ole tuote-eritelmän 
mukaisia, seuraamalla maantieteellisen 
merkinnän käyttöä sisämarkkinoilla ja 
kolmansien maiden markkinoilla, joilla 
maantieteelliset merkinnät on suojattu, 
myös internetissä, ja tarvittaessa tiedottaa 
asiasta täytäntöönpanoviranomaisille 
käytettävissä olevia luottamuksellisia 

e) torjua maantieteellisen merkinnän 
väärentämistä ja epäiltyä sellaista vilpillistä 
käyttöä sisämarkkinoilla, myös unionin 
digitaalisilla markkinoilla, jossa 
maantieteellisellä merkinnällä nimetään 
tuotteita, jotka eivät ole tuote-eritelmän 
mukaisia, seuraamalla maantieteellisen 
merkinnän käyttöä sisämarkkinoilla ja 
kolmansien maiden markkinoilla, joilla 
maantieteelliset merkinnät on suojattu, 
myös internetissä, ja tarvittaessa tiedottaa 
asiasta täytäntöönpanoviranomaisille 
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järjestelmiä käyttäen. käytettävissä olevia luottamuksellisia 
järjestelmiä käyttäen;

Tarkistus 165

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) toteuttaa toimenpiteitä tuotteiden 
arvon nostamiseksi ja tarvittaessa ryhtyä 
toimiin sellaisten toimenpiteiden tai 
kaupallisten käytänteiden estämiseksi tai 
torjumiseksi, jotka vahingoittavat tai 
uhkaavat vahingoittaa sen tuotteiden 
imagoa ja arvoa, mukaan lukien 
markkinakäytäntöjen heikkeneminen ja 
hintojen aleneminen;

Tarkistus 166

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – e b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e b) toteuttaa toimenpiteitä parhaiden 
käytäntöjen levittämiseksi ja tuottajien ja 
kuluttajien tietoisuuden lisäämiseksi 12 
artiklassa säädetyistä 
kestävyyssitoumuksista;

Tarkistus 167

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – e c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e c) vahvistaa vähimmäisedellytykset 
28 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle 
maantieteellisen merkinnän nimen 
oikeudenmukaiselle käytölle jalostettujen 
tuotteiden ainesosana, ja määrittää 
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säännöt, joiden mukaisesti jalostajalta 
pyydetään taloudellinen korvaus 
tällaisesta käytöstä.

Tarkistus 168

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Poiketen siitä, mitä tämän artiklan 
2 kohdassa säädetään, jäsenvaltiot voivat 
varata kaikki tai osan kyseisessä kohdassa 
tarkoitetuista valtuuksista ja vastuusta 
yksinomaan 33 artiklassa tarkoitetuille 
hyväksytyille tuottajaryhmille.

Tarkistus 169

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltion on 3 kohdassa 
säädetyt edellytykset täyttävien 
tuottajaryhmien pyynnöstä nimettävä 
kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti yksi 
tuottajaryhmä hyväksytyksi 
tuottajaryhmäksi kutakin sellaista sen 
alueelta peräisin olevaa maantieteellistä 
merkintää varten, joka on rekisteröity tai 
josta on tehty rekisteröintihakemus, tai 
sellaisia tuotenimiä varten, jotka voivat 
olla rekisteröintihakemuksen kohteena.

1. Tämän artiklan 2 kohdassa 
säädetyt edellytykset täyttävän 
tuottajaryhmän pyynnöstä jäsenvaltion tai 
sellaisen kansainvälisen sopimuksen 
mukaisesti, jossa unioni on 
sopimuspuolena, kolmannen maan on 
nimettävä kansallisen lainsäädäntönsä 
mukaisesti yksi tuottajaryhmä 
hyväksytyksi tuottajaryhmäksi sen alueelta 
peräisin olevaa tiettyä maantieteellistä 
merkintää varten tai kahta tai useampaa 
maantieteellistä merkintää varten, jotka on 
rekisteröity tai joista on tehty 
rekisteröintihakemus, tai sellaisia 
tuotenimiä varten, jotka voivat olla 
rekisteröintihakemuksen kohteena.

Tarkistus 170
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Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Hyväksytty tuottajaryhmä on ainoa 
ryhmä, joka toimii kaikkien tuottajien 
puolesta tässä artiklassa sekä 25–28 
artiklassa tarkoitettujen toimivaltuuksien 
osalta.

Tarkistus 171

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajaryhmä voidaan nimetä 
hyväksytyksi tuottajaryhmäksi, jos on tehty 
ennakolta sopimus, jonka osapuolina on 
vähintään kaksi kolmasosaa 
maantieteellisellä merkinnällä varustetun 
tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen 
tuotteen tuotannosta tuote-eritelmässä 
tarkoitetulla maantieteellisellä alueella on 
vähintään kaksi kolmasosaa. 
Poikkeuksellisesti 8 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua viranomaista ja 8 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua yksittäistä tuottajaa 
pidetään hyväksyttynä tuottajaryhmänä.

2. Tuottajaryhmä voidaan nimetä 
hyväksytyksi tuottajaryhmäksi, jos on tehty 
ennakolta sopimus, jonka osapuolina on 
vähintään 50 prosenttia ja yksi 
maantieteellisellä merkinnällä varustetun 
tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen 
tuotteen kaupan pidettävästä tuotannosta 
tuote-eritelmässä tarkoitetulla 
maantieteellisellä alueella vastaa 
vähimmäismäärää tai -arvoa, jonka 
asianomainen jäsenvaltio määrittää. 
Poikkeuksellisesti jäsenvaltiot voivat antaa 
8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle 
viranomaiselle ja 8 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitetulle yksittäiselle tuottajalle tämän 
artiklan 3 kohdassa ja 32 artiklan 
2 kohdassa tarkoitetut valtuudet ja 
vastuun.

Tarkistus 172

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jäsenvaltio tai sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
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jossa unioni on sopimuspuolena, kolmas 
maa voi päättää objektiivisten kriteerien 
perusteella, että tuottajaryhmiä, jotka on 
jo hyväksytty kansallisella tasolla ennen 
... päivää ...kuuta ... [tämän asetuksen 
voimaantulopäivä], on pidettävä 
hyväksyttyinä tuottajaryhminä.

Tarkistus 173

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Hyväksytty tuottajaryhmä voi 32 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen 
valtuuksien ja vastuun lisäksi käyttää 
seuraavia valtuuksia ja vastuuta:

3. Hyväksytty tuottajaryhmä voi 
32 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen 
valtuuksien ja vastuun lisäksi käyttää 
seuraavia valtuuksia ja vastuuta erga 
omnes:

Tarkistus 174

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) toteuttaa täytäntöönpanotoimia, 
mukaan lukien tulliviranomaisten 
toimenpiteitä koskevien hakemusten 
jättäminen, estääkseen tai torjuakseen 
toimenpiteitä, jotka vahingoittavat tai 
uhkaavat vahingoittaa sen tuotteiden 
imagoa;

b) toteuttaa täytäntöönpanotoimia, 
mukaan lukien tulliviranomaisten 
toimenpiteitä koskevien hakemusten 
jättäminen, estääkseen tai torjuakseen 
toimenpiteitä tai kaupallisia käytänteitä, 
jotka vahingoittavat tai uhkaavat 
vahingoittaa sen tuotteiden imagoa ja 
arvoa, mukaan lukien 
markkinakäytäntöjen heikkeneminen ja 
hintojen aleneminen;

Tarkistus 175

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – b a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

b a) suorittaa valvontatoimia ja 
ehkäistä petoksia;

Tarkistus 176

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) sopia tuotantoketjun loppupään 
toimijoiden kanssa asetuksen (EU) N:o 
1308/2013 172 a artiklassa tarkoitetuista 
arvon jakamista koskevista lausekkeista, 
mukaan lukien markkinabonukset ja -
tappiot, ja määrittää, miten asianomaisten 
tuotteiden markkinahintojen tai muiden 
hyödykemarkkinoiden kehitys 
kohdennetaan niiden kesken; 

Tarkistus 177

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – c b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c b) pitää yhteyttä komissioon 
neuvoteltaessa kansainvälisistä 
sopimuksista maantieteellisten 
merkintöjen suojan osalta;

Tarkistus 178

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Edellä 2 kohdassa tarkoitetut 
valtuudet ja vastuu edellyttävät 
etukäteissopimusta, jonka osapuolina on 

4. Jäsenvaltiot voivat vahvistaa 
sääntöjä, joilla varmistetaan, että 
osallistuminen hyväksytyn 
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vähintään kaksi kolmasosaa 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen 
tuotteen tuotannosta tuote-eritelmässä 
tarkoitetulla maantieteellisellä alueella on 
vähintään kaksi kolmasosaa.

tuottajaryhmän valtuuksien käytöstä ja 
sen vastuun täyttämisestä aiheutuviin 
kustannuksiin on pakollista kaikille 
kyseisellä maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen tuottajille, jotka toimivat 
tuote-eritelmässä tarkoitetulla 
maantieteellisellä alueella. Maksuosuuden 
on oltava oikeassa suhteessa kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustetun 
tuotteen kaupan pidettävän tuotannon 
määrään tai arvoon.

Tarkistus 179

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltion on suoritettava 
tarkastuksia varmistaakseen, että 2 
kohdassa säädettyjä edellytyksiä 
noudatetaan. Jos toimivaltaiset kansalliset 
viranomaiset toteavat, että tällaisia 
edellytyksiä ei ole noudatettu, jäsenvaltion 
on kumottava tuottajaryhmän 
hyväksymistä koskeva päätös.

5. Jäsenvaltion tai sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
jossa unioni on sopimuspuolena, 
kolmannen maan on suoritettava 
tarkastuksia ja toteutettava tarvittavia 
toimenpiteitä varmistaakseen, että 
tuottajaryhmän hyväksymistä ja toimintaa 
koskevia edellytyksiä noudatetaan. Jos 
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset 
toteavat, että tällaisia edellytyksiä ei ole 
noudatettu, jäsenvaltion on kumottava 
tuottajaryhmän hyväksymistä koskeva 
päätös.

Tarkistus 180

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Jäsenvaltion tai sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
jossa unioni on sopimuspuolena, 
kolmannen maan on ilmoitettava 
komissiolle viimeistään kunkin vuoden 31 
päivänä maaliskuuta kaikista edellisen 
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kalenterivuoden aikana tehdyistä 
päätöksistä, jotka koskevat 
tuottajaryhmän hyväksynnän 
myöntämistä, epäämistä tai peruuttamista. 
Komissio julkaisee ja saattaa 
säännöllisesti ajan tasalle luettelon 
hyväksytyistä tuottajaryhmistä.

Tarkistus 181

Ehdotus asetukseksi
33 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

33 a artikla
Tuottajaryhmien yhteenliittymät

1. Tuottajaryhmien yhteenliittymä 
voidaan perustaa asianomaisten 
tuottajaryhmien aloitteesta.
2. Tuottajaryhmien yhteenliittymä 
voi hoitaa erityisesti seuraavia tehtäviä:
a) osallistua neuvoa-antaviin elimiin;
b) vaihtaa viranomaisten kanssa 
tietoja aiheista, jotka liittyvät 
maantieteellisiä merkintöjä koskevaan 
politiikkaan;
c) antaa suosituksia maantieteellisiä 
merkintöjä koskevan politiikan 
kehittämisen parantamiseksi erityisesti 
siltä osin kuin on kyse kestävyydestä, 
petosten ja väärennösten torjunnasta, 
lisäarvon luomisesta toimijoiden 
keskuudessa, kilpailusäännöistä ja 
maaseudun kehittämisestä;
d) edistää ja levittää maantieteellisiin 
merkintöihin liittyviä toimia koskevia 
parhaita käytäntöjä tuottajien 
keskuudessa;
e) osallistua asetuksessa 
(EU) N:o 1144/2014 määriteltyihin 
menekinedistämistoimiin.
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Tarkistus 182

Ehdotus asetukseksi
33 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

33 b artikla
Avustaminen kansainvälisiin sopimuksiin 

liittyvissä asioissa
1. EUIPO tukee tuottajaryhmiä 
sellaisiin kansainvälisiin sopimuksiin 
liittyvissä asioissa, joissa unioni on 
sopimuspuolena, ja erityisesti:
a) antaa tietoja, jotka auttavat niitä 
suojelemaan oikeuksiaan ja 
noudattamaan erilaisia sääntelykehyksiä 
ulkomaisilla markkinoilla; ja
b) antaa oikeudellista neuvontaa 
neuvoteltaessa kansainvälisistä 
sopimuksista maantieteellisten 
merkintöjen suojan osalta.
2. EUIPO voi vastata kansainvälisiin 
sopimuksiin liittyvän avustamisen 
kustannuksista. Myös jäsenvaltiot voivat 
osallistua näihin kustannuksiin.

Tarkistus 183

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Unioniin perustetut maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterit voivat 
sellaisen luonnollisen henkilön tai 
oikeushenkilön, jonka oikeutettua etua tai 
oikeuksia asia koskee, pyynnöstä 
peruuttaa tai siirtää kyseisen maakoodin 
ylätason verkkotunnuksen kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteiden hyväksytylle tuottajaryhmälle 
asianmukaisen vaihtoehtoisen 
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen 

1. Unionissa toimivien ylätason ja 
muiden verkkotunnusrekisterien on viran 
puolesta tai sellaisen luonnollisen henkilön 
tai oikeushenkilön pyynnöstä, joka on 
maantieteellisen merkinnän oikeuksien 
haltija tai jonka maantieteellistä 
merkintää koskevia oikeuksia tai 
oikeutettua etua asia koskee, peruutettava 
tai siirrettävä tällaisen verkkoalueen 
verkkotunnus kyseisellä maantieteellisellä 
merkinnällä varustettujen tuotteiden 
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menettelyn jälkeen, jos kyseisen 
verkkotunnuksen haltija on rekisteröinyt 
kyseisen verkkotunnuksen ilman 
maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 
vastaista.

hyväksytylle tuottajaryhmälle tai sen 
jäsenvaltion toimivaltaiselle 
viranomaiselle, josta maantieteellinen 
merkintä on peräisin, asianmukaisen 
vaihtoehtoisen riitojenratkaisumenettelyn 
tai oikeudellisen menettelyn jälkeen, jos 
kyseisen verkkotunnuksen haltija on 
rekisteröinyt kyseisen verkkotunnuksen 
ilman maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 
vastaista.

Tarkistus 184

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Unioniin perustettujen 
maakoodien ylätason 
verkkotunnusrekisterien on varmistettava, 
että kaikissa vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 
mielessä.

2. Unionissa toimivien ylätason ja 
muiden verkkotunnusrekisterien on 
varmistettava, että kaikissa vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 
mielessä.

Tarkistus 185

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Tämän artiklan 1 ja 2 kohtaa 
sovelletaan ydinalustapalveluihin, joita 
rekisterit tarjoavat unioniin 
sijoittautuneille yrityskäyttäjille taikka 
unioniin sijoittautuneille tai unionissa 
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sijaitseville loppukäyttäjille, riippumatta 
rekisterien sijoittautumis- tai kotipaikasta 
ja riippumatta siitä, mitä lainsäädäntöä 
palvelujen tarjoamiseen muutoin 
sovelletaan, asetuksen (EU) 2022/... 
[digimarkkinasäädös] 1 artiklan 
mukaisesti.

Tarkistus 186

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
tehtäväksi perustaa sellainen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmä ja hallinnoida sitä, joka 
antaisi hakijalle maantieteellistä merkintää 
koskevan hakemuksen jättämisen 
yhteydessä tiedon maantieteellisen 
merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta. Kyseisessä 
delegoidussa säädöksessä olisi myös 
asetettava unioniin sijoittautuneille 
maakoodien ylätason verkkotunnusten 
rekistereille velvoite toimittaa EUIPO:lle 
asiaankuuluvat tiedot ja data.

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, jotka koskevat sellaisen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmän perustamista ja 
hallinnoimista EUIPO:n toimesta, joka 
antaisi hakijalle tai jäsenvaltiolle, josta 
maantieteellinen merkintä on peräisin, 
maantieteellistä merkintää koskevan 
hakemuksen jättämisen yhteydessä tiedon 
maantieteellisen merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta.

Ensimmäisessä alakohdassa 
tarkoitettujen delegoitujen säädösten 
nojalla EUIPO:lle annetaan valtuudet 
perustaa hälytysjärjestelmä seuraamaan 
sellaisten verkkotunnusten rekisteröintiä 
unionissa, jotka voisivat olla ristiriidassa 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin sisältyvien nimien kanssa, ja 
hallinnoida tätä järjestelmää. Kyseisissä 
delegoiduissa säädöksissä myös asetetaan 
unionissa toimiville verkkotunnusten 
rekistereille ja EURid-rekisterille velvoite 
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toimittaa EUIPO:lle asiaankuuluvat tiedot 
ja data sekä sopia tätä varten yhteistyöstä 
EUIPO:n kanssa.

Tarkistus 187

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Riidanalaiset tavaramerkit Tavaramerkkien ja maantieteellisten 
merkintöjen välinen suhde

(Yhdistetään 35 ja 31 artikla)

Tarkistus 188

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Sellaisen tavaramerkin 
rekisteröinti, jonka käyttö olisi 27 artiklan 
vastaista, hylätään, jos tavaramerkin 
rekisteröintihakemus on jätetty sen päivän 
jälkeen, jona maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.

1. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö olisi 27 artiklan vastaista, 
rekisteröintihakemus hylätään, jos 
tavaramerkin rekisteröintihakemus on 
jätetty sen päivän jälkeen, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.

Tarkistus 189

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus hylätään, jos 
maantieteellisenä merkintänä ehdotettu 
nimi on omiaan johtamaan kuluttajia 
harhaan tuotteen tunnistamisessa 
mahdollisen olemassa olevan 
tavaramerkin tunnettuuden tai kyseisen 
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tavaramerkin maineen vuoksi.

Tarkistus 190

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö on 27 artiklan vastaista ja jota on 
haettu, joka on rekisteröity tai jota on 
käytetty vilpittömässä mielessä unionin 
alueella, jos tästä mahdollisuudesta 
säädetään asiaankuuluvassa 
lainsäädännössä, ennen päivää, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty 
komissiolle, käyttöä voidaan jatkaa ja 
tavaramerkki voidaan uusia 
maantieteellisen merkinnän rekisteröinnistä 
huolimatta edellyttäen, että direktiivin 
(EU) 2015/2436 tai asetuksen (EU) 
2017/1001 mukaisia tavaramerkin 
mitättömyys- tai menettämisperusteita ei 
ole olemassa. Tällöin sallitaan 
maantieteellisen merkinnän, jos se 
rekisteröidään, ja asianomaisen 
tavaramerkin käyttö.

3. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö on 27 artiklan vastaista ja jota on 
haettu, joka on rekisteröity tai jota on 
käytetty vilpittömässä mielessä unionin 
alueella, jos tästä mahdollisuudesta 
säädetään asiaankuuluvassa 
lainsäädännössä, ennen päivää, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty 
komissiolle, käyttöä voidaan jatkaa ja 
tavaramerkki voidaan uusia 
maantieteellisen merkinnän rekisteröinnistä 
huolimatta edellyttäen, että direktiivin 
(EU) 2015/2436 tai asetuksen (EU) 
2017/1001 mukaisia tavaramerkin 
mitättömyys- tai menettämisperusteita ei 
ole olemassa, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta tämän artiklan 2 kohdan 
soveltamista. Tällöin sallitaan 
maantieteellisen merkinnän, jos se 
rekisteröidään, ja asianomaisen 
tavaramerkin käyttö.

Tarkistus 191

Ehdotus asetukseksi
36 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Rekisteröityä maantieteellistä merkintää 
saa käyttää kuka tahansa toimija, jonka 
kaupan pitämä tuote on vastaavan tuote-
eritelmän tai yhtenäisen asiakirjan tai sitä 
vastaavan asiakirjan mukainen.

Rekisteröityä maantieteellistä merkintää 
saa käyttää kuka tahansa toimija, jonka 
kaupan pitämä tuote on vastaavan tuote-
eritelmän tai yhtenäisen asiakirjan 
mukainen.
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Tarkistus 192

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) viinien ja maataloustuotteiden 
suojattujen alkuperänimitysten tunnus; ja

a) maataloustuotteiden suojattujen 
alkuperänimitysten tunnus; ja

Tarkistus 193

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) viinien ja maataloustuotteiden 
suojattujen maantieteellisten merkintöjen ja 
tislattujen alkoholijuomien 
maantieteellisten merkintöjen tunnus.

b) maataloustuotteiden suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen ja tislattujen 
alkoholijuomien maantieteellisten 
merkintöjen tunnus.

Tarkistus 194

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Kun on kyse unionista peräisin 
olevista tuotteista, joita pidetään kaupan 
maantieteellisellä merkinnällä 
varustettuina, maantieteelliseen merkintään 
liittyvän unionin tunnuksen on oltava 
merkinnöissä ja mainoksissa. 
Maantieteellisen merkinnän on oltava 
samassa nähtävissä olevassa kentässä kuin 
unionin tunnuksen. Maantieteelliseen 
merkintään sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 1169/2011 13 artiklan 1 kohdassa 
säädettyjä pakollisten tietojen esittämistä 
koskevia merkintävaatimuksia.

2. Kun on kyse unionista peräisin 
olevista tuotteista, joita pidetään kaupan 
maantieteellisellä merkinnällä 
varustettuina, maantieteelliseen merkintään 
liittyvän unionin tunnuksen on oltava 
merkinnöissä ja mainoksissa. 
Maantieteellisen merkinnän ja tuottajan 
nimen on oltava samassa nähtävissä 
olevassa kentässä kuin unionin tunnuksen.

Asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 
2 kohdan q alakohdassa tarkoitetun 
pääainesosan alkuperämaa, joka ei ole 
sama kuin maantieteellisen merkinnän 
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alkuperämaa, on esitettävä:
a) viittaamalla johonkin seuraavista 
maantieteellisistä alueista: 
i) ”EU”, ”muu kuin EU” tai ”EU ja muu 
kuin EU”;
 ii) alue tai mikä tahansa muu 
maantieteellinen alue, joka sijaitsee joko 
kahdessa tai useammassa jäsenvaltiossa 
tai kolmansissa maissa, jos se 
määritellään sellaiseksi kansainvälisessä 
julkisoikeudessa;
iii) FAO-kalastusalue taikka tai meri tai 
makean veden alue, jos se määritellään 
sellaiseksi kansainvälisessä oikeudessa tai 
jos kohtuullisen valistunut 
keskivertokuluttaja sen hyvin ymmärtää; 
tai 
iv) yksi tai useampi jäsenvaltio tai kolmas 
maa;
v) alue tai mikä tahansa muu 
maantieteellinen alue, joka sijaitsee 
jäsenvaltiossa tai kolmannessa maassa ja 
jonka kohtuullisen valistunut 
keskivertokuluttaja hyvin ymmärtää; 
vi) alkuperämaa tai lähtöpaikka 
pääainesosaan tai pääainesosiin 
sovellettavien erityisten unionin 
säännösten mukaisesti; tai 
b) käyttämällä 

i) mainintaa ”(pääainesosan nimi) on / ei 
ole peräisin (maantieteellisen merkinnän 
alkuperämaa)”; tai 
ii) mitä tahansa i alakohdassa esitetyn 
maininnan kaltaista sanamuotoa, jolla 
todennäköisesti on sama merkitys 
kuluttajalle. 

Tarkistus 195

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 3 kohta
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Komission teksti Tarkistus

3. Poiketen siitä, mitä 2 kohdassa 
säädetään, kun kyseessä ovat unionista 
peräisin olevat viinit ja tislatut 
alkoholijuomat, joita pidetään kaupan 
maantieteellisellä merkinnällä 
varustettuina, unionin tunnukset voidaan 
jättää pois asianomaisen tuotteen 
merkinnöistä ja mainonnasta.

3. Poiketen siitä, mitä 2 kohdassa 
säädetään, kun kyseessä ovat unionista 
peräisin olevat tislatut alkoholijuomat, joita 
pidetään kaupan maantieteellisellä 
merkinnällä varustettuina, unionin 
tunnukset voidaan jättää pois asianomaisen 
tuotteen merkinnöistä ja mainonnasta.

Tarkistus 196

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 5 kohta – 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jos viini, maataloustuote tai tislattu 
alkoholijuoma nimetään maantieteellisellä 
merkinnällä, viinin merkinnöissä on 
oltava maininta ”suojattu 
alkuperänimitys” tai ”suojattu 
maantieteellinen merkintä”, 
maataloustuotteiden merkinnöissä voi olla 
maininta ”suojattu alkuperänimitys” tai 
”suojattu maantieteellinen merkintä” ja 
tislattujen alkoholijuomien merkinnöissä 
voi olla maininta ”maantieteellinen 
merkintä”.

Jos maataloustuote tai tislattu 
alkoholijuoma nimetään maantieteellisellä 
merkinnällä, maataloustuotteiden 
merkinnöissä voi olla maininta ”suojattu 
alkuperänimitys” tai ”suojattu 
maantieteellinen merkintä” ja tislattujen 
alkoholijuomien merkinnöissä voi olla 
maininta ”maantieteellinen merkintä”.

Tarkistus 197

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 5 kohta – 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
maataloustuotteiden merkinnöissä 
voidaan käyttää lyhennettä ”SAN”, joka 
vastaa mainintaa ”suojattu 
alkuperänimitys”, tai ”SMM”, joka vastaa 
mainintaa ”suojattu maantieteellinen 
merkintä”.
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Tarkistus 198

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Jalostettujen tuotteiden 
merkinnöissä ja mainonnassa voidaan 
käyttää mainintoja, lyhenteitä ja unionin 
tunnuksia, jos maantieteellinen merkintä 
viittaa jalostetun tuotteen ainesosaan. 
Tällöin maininta, lyhenne tai unionin 
tunnus on sijoitettava ainesosaksi selvästi 
tunnistetun ainesosan nimen viereen. 
Unionin tunnusta ei saa asettaa siten, että 
se liittyy asetuksen (EU) N:o 1169/2011 17 
artiklassa tarkoitettuun elintarvikkeen 
nimeen, eikä siten, että kuluttajalle 
annetaan ymmärtää, että jalostettu tuote 
eikä ainesosa on rekisteröinnin kohde.

6. Unionin tunnusta ei saa asettaa 
siten, että se liittyy asetuksen (EU) N:o 
1169/2011 17 artiklassa tarkoitettuun 
elintarvikkeen nimeen, eikä siten, että 
kuluttajalle annetaan ymmärtää, että 
jalostettu tuote eikä ainesosa on 
rekisteröinnin kohde.

Tarkistus 199

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Sen jälkeen, kun maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintiä koskeva unionin 
hakemus on jätetty, tuottajat voivat 
ilmoittaa tuotteen merkinnöissä ja 
esittelyssä, että unionin lainsäädännön 
mukainen rekisteröintihakemus on jätetty.

Poistetaan.

Tarkistus 200

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Jos hakemus hylätään, 6 kohdan 
mukaisesti merkittyjä tuotteita saa pitää 

Poistetaan.
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kaupan, kunnes varastot ovat 
tyhjentyneet.

Tarkistus 201

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 10 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) teksti, grafiikka tai tunnukset, jotka 
viittaavat jäsenvaltioon ja alueeseen, jolla 
kyseinen maantieteellinen alkuperäalue 
sijaitsee.

b) teksti, grafiikka tai tunnukset, jotka 
viittaavat jäsenvaltioon ja alueeseen, jolla 
kyseinen maantieteellinen alkuperäalue 
sijaitsee, edellyttäen, että näissä 
viittauksissa ei toisteta edes osittain 
muiden 27 artiklan nojalla suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen nimiä eikä 
tekstiä, grafiikkaa tai tunnuksia.

Tarkistus 202

Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Tätä lukua sovellettaessa 
valvonnalla tarkoitetaan

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

Tarkistus 203

Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sen seurantaa, miten 
maantieteellisiä merkintöjä käytetään 
markkinoilla.

b) sen seurantaa, miten 
maantieteellisiä merkintöjä käytetään 
markkinoilla, myös sähköisessä 
kaupankäynnissä.
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Tarkistus 204

Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Kun asiasta vastaavat toimivaltaiset 
viranomaiset ja tuotteita sertifioivat elimet 
suorittavat tässä osastossa säädettyjä 
valvonta- ja täytäntöönpanotoimia, niiden 
on noudatettava asetuksessa (EU) 
2017/625 säädettyjä vaatimuksia. 
Asetuksen (EU) 2017/625 VI osaston 1 
lukua ei kuitenkaan sovelleta 
maantieteellisten merkintöjen valvontaan.

3. Kun asiasta vastaavat 
jäsenvaltioiden ja kolmansien maiden 
toimivaltaiset viranomaiset ja tuotteita 
sertifioivat elimet suorittavat tässä 
osastossa säädettyjä valvonta- ja 
täytäntöönpanotoimia, niiden on 
noudatettava asetuksessa (EU) 2017/625 
säädettyjä vaatimuksia tai kolmansien 
maiden lainsäädännön vastaavia 
vaatimuksia. 

Tarkistus 205

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltion on laadittava ja 
pidettävä ajan tasalla luettelo alueeltaan 
peräisin olevien, maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisteriin kirjatulla 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuottajista.

1. Jäsenvaltion on laadittava ja 
julkaistava luettelo alueeltaan peräisin 
olevien, maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin kirjatulla 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuottajista. Jäsenvaltion on 
pidettävä nämä tiedot ajan tasalla.

Tarkistus 206

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajat ovat vastuussa sisäisestä 
valvonnasta, jolla varmistetaan 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuote-eritelmän noudattaminen 
ennen tuotteen markkinoille saattamista.

2. Tuottajat ovat vastuussa sen 
varmistamisesta, että maantieteellisellä 
merkinnällä nimettyjen tuotteiden tuote-
eritelmää noudatetaan ennen tuotteen 
markkinoille saattamista.
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Tarkistus 207

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetun 
sisäisen valvonnan lisäksi tuote-eritelmän 
noudattaminen ennen maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn ja unionista peräisin 
olevan tuotteen saattamista markkinoille on 
tarkastettava niin, että tarkastuksen 
suorittaa kolmantena osapuolena

3. Sisäisen valvonnan ja muiden 2 
kohdassa tarkoitettujen tuote-eritelmän 
noudattamisen varmistamistoimien lisäksi 
tuote-eritelmän noudattaminen ennen 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn ja 
unionista peräisin olevan tuotteen 
saattamista markkinoille on tarkastettava 
niin, että tarkastuksen suorittaa kolmantena 
osapuolena

Tarkistus 208

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisesta aiheutuvista kuluista voivat 
vastata toimijat, joihin nämä tarkastukset 
kohdistuvat. Myös jäsenvaltiot voivat 
osallistua näihin kustannuksiin.

7. Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisesta aiheutuvista kuluista voivat 
vastata toimijat, joihin nämä tarkastukset 
kohdistuvat. Myös jäsenvaltioiden on 
osallistuttava näihin kustannuksiin.

Tarkistus 209

Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) eurooppalaista standardia ISO/IEC 
17065:2012 ”Vaatimustenmukaisuuden 
arviointi – Vaatimukset tuotteita, 
prosesseja ja palveluita sertifioiville 
elimille”, mukaan lukien eurooppalainen 
standardi ISO/IEC 17020:2012 
”Vaatimustenmukaisuuden arviointi. 
Vaatimukset erityyppisten 
tarkastuslaitosten toiminnalle”; tai

a) eurooppalaista standardia ISO/IEC 
17065:2012 ”Vaatimustenmukaisuuden 
arviointi – Vaatimukset tuotteita, 
prosesseja ja palveluita sertifioiville 
elimille” tai eurooppalaista standardia 
ISO/IEC 17020:2012 
”Vaatimustenmukaisuuden arviointi. 
Vaatimukset erityyppisten 
tarkastuslaitosten toiminnalle”; tai
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Perustelu

Akkreditointia koskevien säännösten selventämiseksi on vältettävä tarpeettomia 
akkreditointeja, jotka olisivat kohtuuttoman kalliita kaikille sidosryhmille. Lisäksi on 
rajoitettava kilpailulle aiheutuvia vääristymiä.

Tarkistus 210

Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) muita soveltuvia, kansainvälisesti 
tunnustettuja standardeja, mukaan lukien 
a alakohdassa tarkoitettujen 
eurooppalaisten standardien mahdolliset 
tarkistukset tai muutokset.

Poistetaan.

Tarkistus 211

Ehdotus asetukseksi
41 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun 
akkreditoinnin suorittaa asetuksen (EY) 
N:o 765/2008 mukaisesti tunnustettu 
akkreditointielin, joka on European 
Accreditation -järjestön jäsen, tai unionin 
ulkopuolinen akkreditointielin, joka on 
International Accreditation Forum -
järjestön jäsen.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun 
akkreditoinnin suorittaa asetuksen 
(EY) N:o 765/2008 mukaisesti tunnustettu 
kansallinen akkreditointielin, joka on 
allekirjoittanut kyseessä olevia 
sertifiointitoimia koskevan European 
Accreditation -järjestön sovellettavan 
monenvälisen tunnustamissopimuksen, tai 
unionin ulkopuolinen akkreditointielin, 
joka on allekirjoittanut kyseessä olevia 
sertifiointitoimia koskevan International 
Accreditation Forum -järjestön 
sovellettavan monenvälisen 
tunnustamissopimuksen.

Perustelu

Vain European Accreditation -järjestön ja International Accreditation Forum -järjestön 
sopimusten allekirjoittajat ovat sitoutuneita näiden järjestöjen akkreditointisääntöihin, ja 
niistä tehdään vertaisarviointi.
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Tarkistus 212

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Täytäntöönpanoviranomaisen on 
tarkastettava maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyt tuotteet sen varmistamiseksi, että 
tuotteet ovat tuote-eritelmän taikka 
yhtenäisen asiakirjan tai sitä vastaavan 
asiakirjan mukaisia.

2. Täytäntöönpanoviranomaisen on 
säännöllisesti tarkastettava 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyt 
tuotteet, myös riskianalyysin ja 
ilmoitusten perusteella, sen 
varmistamiseksi, että tuotteet ovat 
jäljitettävissä ja tuote-eritelmän taikka 
yhtenäisen asiakirjan tai, kun on kyse 
unionin ulkopuolelta peräisin olevia 
tuotteita koskevista maantieteellisistä 
merkinnöistä, yhtenäistä asiakirjaa 
vastaavan asiakirjan mukaisia.

Tarkistus 213

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien käyttö, jos käyttö on 27 ja 28 
artiklassa säädetyn maantieteellisten 
merkintöjen suojan vastaista.

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen, käytettyjen tai 
fyysisesti tai internetissä kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai palveluiden, myös 
verkkotunnusten, nimien käyttö, jos käyttö 
on 27 ja 28 artiklassa säädetyn 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
vastaista.

Tarkistus 214

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 3 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

3 a. Jäsenvaltiot eivät saa antaa 
sellaisia kansallisia sääntöjä niiden 
alueella tuotettavien, tarjottavien tai 
kaupan pidettävien tuotteiden tai 
palvelujen nimien käytöstä, myöskään 
teknisiä sääntöjä, jotka eivät ole tämän 
asetuksen 27 ja 28 artiklan ja asetuksen 
(EU) N:o 1169/2011 7 ja 17 artiklan 
mukaisia ja jotka eivät noudata unionin 
elintarvikelainsäädäntöjärjestelmän 
yhdenmukaistamisperiaatetta.

Tarkistus 215

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Edellä 1 kohdan mukaisesti 
nimetyn viranomaisen on koordinoitava 
maantieteellisten merkintöjen valvontaa 
asiaankuuluvien osastojen, virastojen ja 
elinten kesken, mukaan lukien poliisi, 
väärentämisen torjunnasta vastaavat 
virastot, tulli, teollis- ja 
tekijänoikeusvirastot, 
elintarvikelainsäädännöstä vastaavat 
viranomaiset ja vähittäiskaupan tarkastajat.

4. Edellä 1 kohdan mukaisesti 
nimetyn viranomaisen on tehtävä 
yhteistyötä asianomaisten tuottajaryhmien 
kanssa ja koordinoitava maantieteellisten 
merkintöjen valvontaa asiaankuuluvien 
osastojen, virastojen ja elinten kesken, 
mukaan lukien poliisi, väärentämisen 
torjunnasta vastaavat virastot, tulli, teollis- 
ja tekijänoikeusvirastot, 
elintarvikelainsäädännöstä vastaavat 
viranomaiset ja vähittäiskaupan tarkastajat.

Tarkistus 216

Ehdotus asetukseksi
43 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Sellaisten tavaroiden 27 artiklan 
vastaista myyntiä, joihin unioniin 
sijoittautuneilla henkilöillä on pääsy, on 
pidettävä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) 2022/xxx46 2 
artiklan g alakohdassa tarkoitettuna 

1. Sellaisten tavaroiden tämän 
asetuksen 27 ja 28 artiklan vastaista 
myyntiä, joihin unioniin sijoittautuneilla 
henkilöillä on pääsy, on pidettävä 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2022/206546 2 artiklan g 



RR\1278103FI.docx 107/240 PE736.493v02-00

FI

laittomana sisältönä. alakohdassa tarkoitettuna laittomana 
sisältönä.

__________________ __________________
46 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) […], annettu […], digitaalisten 
palvelujen sisämarkkinoista 
(digipalvelusäädös) ja direktiivin 
2000/31/EY muuttamisesta (EUVL L …, 
XXX, pp/kk/vvvv, s. X).

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2022/2065, annettu 19 päivänä 
lokakuuta 2022, digitaalisten palvelujen 
sisämarkkinoista ja direktiivin 2000/31/EY 
muuttamisesta (digipalvelusäädös) (EUVL 
L 277, 27.10.2022, s. 1).

Tarkistus 217

Ehdotus asetukseksi
43 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Asetuksen (EU) 2022/xxx 14 
artiklan nojalla kuka tahansa henkilö tai 
yhteisö voi ilmoittaa säilytyspalvelujen 
tarjoajille tietyn sellaisen sisällön 
olemassaolosta, joka rikkoo tämän 
asetuksen 27 artiklaa.

3. Asetuksen (EU) 2022/2065 14 
artiklan nojalla kuka tahansa henkilö tai 
yhteisö voi ilmoittaa säilytyspalvelujen 
tarjoajille tietyn sellaisen sisällön 
olemassaolosta, joka rikkoo tämän 
asetuksen 27 ja 28 artiklaa.

Tarkistus 218

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio voi antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
täsmennetään vaihdettavien tietojen luonne 
ja tyyppi ja tietojenvaihtomenetelmät 
tämän luvun mukaista valvontaa ja 
täytäntöönpanoa varten. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

2. Komissio antaa 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
täsmennetään vaihdettavien tietojen luonne 
ja tyyppi ja tietojenvaihtomenetelmät 
tämän luvun mukaista valvontaa ja 
täytäntöönpanoa varten. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 219

Ehdotus asetukseksi
44 artikla – 4 kohta
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Komission teksti Tarkistus

4. Jos maantieteelliselle merkinnälle 
myönnettyä suojaa mahdollisesti 
loukataan, jäsenvaltioiden on toteutettava 
toimenpiteitä helpottaakseen tällaista 
mahdollista loukkausta koskevien tietojen 
toimittamista lainvalvontaviranomaisilta, 
syyttäjiltä ja oikeusviranomaisilta 39 
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille 
toimivaltaisille viranomaisille.

4. Jos maantieteelliselle merkinnälle 
myönnettyä suojaa mahdollisesti 
loukataan, jäsenvaltioiden on toteutettava 
toimenpiteitä helpottaakseen tällaista 
mahdollista loukkausta koskevien tietojen 
toimittamista lainvalvontaviranomaisilta, 
markkinavalvontaviranomaisilta, 
syyttäjiltä, verkkotunnuksista vastaavilta 
viranomaisilta ja oikeusviranomaisilta 39 
artiklan 3 kohdassa tarkoitetuille 
toimivaltaisille viranomaisille.

Tarkistus 220

Ehdotus asetukseksi
45 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Todistukset tuotantoluvasta Todistukset tuote-eritelmien 
noudattamisesta 

Tarkistus 221

Ehdotus asetukseksi
45 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajalla, jonka tuotteen todetaan 
39 artiklassa tarkoitetun 
vaatimustenmukaisuuden tarkastuksen 
perusteella olevan tämän asetuksen 
mukaisesti suojatun maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmän mukainen, on 
oikeus saada virallinen todistus tai muu 
sertifiointitodiste siitä, että hän saa tuottaa 
kyseisellä maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyä tuotetta toteuttamissaan 
tuotantovaiheissa.

1. Tuottajalla, jonka tuotteen todetaan 
39 artiklassa tarkoitetun 
vaatimustenmukaisuuden tarkastuksen 
perusteella olevan tämän asetuksen 
mukaisesti suojatun maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmän mukainen, on 
oikeus saada virallinen todistus tai muu 
todiste noudattamisesta, joka voi olla 
sähköisessä muodossa, joka voidaan 
antaa esimerkiksi sisällyttämällä tuottaja 
39 artiklan 1 kohdassa säädettyyn 
tuottajien luetteloon ja joka todistaa, että 
hän saa tuottaa kyseisellä maantieteellisellä 
merkinnällä nimettyä tuotetta 
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toteuttamissaan tuotantovaiheissa.

Tarkistus 222

Ehdotus asetukseksi
45 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu 
todiste sertifioinnista on pyynnöstä 
annettava täytäntöönpanoviranomaisten, 
tulliviranomaisten tai muiden sellaisten 
unionin viranomaisten saataville, jotka 
vastaavat maantieteellisten merkintöjen 
käytön tarkastamisesta tavaroissa, jotka on 
ilmoitettu vapaaseen liikkeeseen 
luovutettaviksi tai saatettu 
sisämarkkinoille. Tuottaja voi myös asettaa 
todisteen sertifioinnista yleisön saataville 
tai kenen tahansa sellaisen henkilön 
saataville, joka voi liiketoiminnan 
yhteydessä pyytää tällaista todistetta.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu 
todiste noudattamisesta on pyynnöstä 
annettava täytäntöönpanoviranomaisten, 
tulliviranomaisten tai muiden sellaisten 
unionin viranomaisten saataville, jotka 
vastaavat maantieteellisten merkintöjen 
käytön tarkastamisesta tavaroissa, jotka on 
ilmoitettu vapaaseen liikkeeseen 
luovutettaviksi tai saatettu 
sisämarkkinoille. Tuottaja voi myös asettaa 
todisteen noudattamisesta yleisön 
saataville tai kenen tahansa sellaisen 
henkilön saataville, joka voi liiketoiminnan 
yhteydessä pyytää tällaista todistetta.

Tarkistus 223

Ehdotus asetukseksi
46 artikla

Komission teksti Tarkistus

46 artikla Poistetaan.
Kolmansien maiden maantieteellisten 

merkintöjen tutkiminen
Siirretään komissiolle valta antaa 84 
artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 
joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöillä, jotka koskevat sellaisten 
kolmannen maan maantieteellisten 
merkintöjen tutkimisen antamista 
EUIPO:n tehtäväksi, 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisia 
maantieteellisiä merkintöjä lukuun 
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ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla.

Tarkistus 224

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio käyttää jotakin tässä 
asetuksessa säädetyistä valtuutuksista 
siirtää tehtäviä EUIPO:lle, sille siirretään 
myös valta antaa 84 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
tätä asetusta tällaisten tehtävien 
suorittamisen seurantaa koskevilla 
perusteilla. Nämä perusteet voivat olla 
seuraavanlaisia:

1. Jos komissio käyttää jotakin tässä 
asetuksessa säädetyistä valtuutuksista 
siirtää tehtäviä EUIPO:lle, sille siirretään 
myös valta antaa 84 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
tätä asetusta tällaisissa tehtävissä 
avustamisesta suoriutumisen seurantaa 
koskevilla perusteilla. Näihin perusteisiin 
on kuuluttava erityisesti seuraavat:

Tarkistus 225

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) missä määrin maataloustekijät on 
sisällytetty tutkimusmenettelyyn;

Poistetaan.

Tarkistus 226

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) arviointien laatu; b) teknisen tuen laatu;

Tarkistus 227

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – c alakohta
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Komission teksti Tarkistus

c) maantieteellisten merkintöjen eri 
lähteisiin perustuvien arviointien 
johdonmukaisuus;

Poistetaan.

Tarkistus 228

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) pääsy maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisterissä oleviin 
tietoihin.

Tarkistus 229

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Viimeistään viiden vuoden kuluttua 
siitä, kun tehtävät on ensimmäisen kerran 
siirretty EUIPO:lle, komissio laatii ja 
toimittaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen tuloksista ja 
kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n 
suorittaessa näitä tehtäviä.

2. Viimeistään kahden vuoden 
kuluttua siitä, kun tehtävät on ensimmäisen 
kerran siirretty EUIPO:lle, komissio laatii 
ja toimittaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen tuloksista ja 
kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n 
suorittaessa näitä tehtäviä.

Tarkistus 230

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Suojatulla alkuperänimityksellä 
tai suojatulla maantieteellisellä 
merkinnällä ei tarkoiteta seuraavia 
maataloustuotteita:

3. Suojattua alkuperänimitystä tai 
suojattua maantieteellistä merkintää ei 
voida käyttää maataloustuotteista, jotka 
ovat yleisen järjestyksen vastaisia ja joita 
ei saa saattaa sisämarkkinoille, sanotun 



PE736.493v02-00 112/240 RR\1278103FI.docx

FI

kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettujen sääntöjen 
soveltamista.

Tarkistus 231

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 3 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuotteet, joilla ei luonteensa vuoksi 
voida käydä kauppaa sisämarkkinoilla ja 
joita voidaan kuluttaa ainoastaan niiden 
valmistuspaikassa tai sen läheisyydessä, 
kuten ravintoloissa;

Poistetaan.

Tarkistus 232

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) tuotteet, jotka ovat yleisen 
järjestyksen tai hyvän tavan vastaisia ja 
joita ei saa saattaa sisämarkkinoille, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen 
sääntöjen soveltamista.

Poistetaan.

Tarkistus 233

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edellä olevan 2 kohdan b 
alakohdan soveltamiseksi ”muihin 
ominaispiirteisiin” voi sisältyä perinteisiä 
tuotantokäytäntöjä, perinteisiä tuotteiden 
ominaisuuksia ja viljelykäytäntöjä, joilla 
suojellaan ympäristöarvoa, mukaan lukien 
luonnon monimuotoisuus, elinympäristöt, 

5. Edellä olevan 1 kohdan 
b alakohdan ja 2 kohdan b alakohdan 
soveltamiseksi ”ominaisuuksiin” ja 
”muihin ominaispiirteisiin” voi sisältyä 
viljelykäytäntöjä, joilla suojellaan 
ympäristöarvoa, mukaan lukien luonnon 
monimuotoisuus, elinympäristöt, 
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kansallisesti tunnustetut 
ympäristövyöhykkeet ja maisema.

kansallisesti tunnustetut 
ympäristövyöhykkeet ja maisema.

Tarkistus 234

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Siirretään komissiolle 84 artiklan 
mukaisesti valta antaa delegoituja 
säädöksiä, jotka koskevat 
alkuperänimityksen tapauksessa rehun 
hankintaan sovellettavia rajoituksia ja 
poikkeuksia.

Poistetaan.

Tarkistus 235

Ehdotus asetukseksi
48 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, jotka koskevat elävien eläinten 
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavia rajoituksia ja poikkeuksia. 
Näissä rajoituksissa ja poikkeuksissa on 
otettava huomioon objektiivisten kriteerien 
perusteella laatu tai käyttö sekä tunnustettu 
taitotieto tai luonnonolosuhteet.

7. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöksillä elävien eläinten 
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavista rajoituksista ja 
poikkeuksista. Näissä rajoituksissa ja 
poikkeuksissa on otettava huomioon 
objektiivisten kriteerien perusteella laatu 
tai käyttö sekä tunnustettu taitotieto tai 
maataloustuotantoon tietyillä alueilla 
vaikuttavat luonnonolosuhteista johtuvat 
rajoitteet.

Tarkistus 236

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Jos rehun hankkiminen rajatulta 
maantieteelliseltä alueelta ei ole teknisesti 
mahdollista, voidaan lisätä kyseisen alueen 
ulkopuolelta hankittua rehua, edellyttäen 
ettei se vaikuta tuotteen laatuun tai 
ominaisuuksiin, jotka johtuvat olennaisesti 
tai yksinomaan kyseisestä 
maantieteellisestä ympäristöstä. Rajatun 
maantieteellisen alueen ulkopuolelta 
hankitun rehun osuus ei saa olla suurempi 
kuin 50 prosenttia kuiva-aineesta vuodessa.

2. Jos rehun hankkiminen rajatulta 
maantieteelliseltä alueelta ei ole 
mahdollista, voidaan lisätä kyseisen alueen 
ulkopuolelta hankittua rehua, edellyttäen 
ettei se vaikuta tuotteen laatuun tai 
ominaisuuksiin, jotka johtuvat olennaisesti 
tai yksinomaan kyseisestä 
maantieteellisestä ympäristöstä. Rajatun 
maantieteellisen alueen ulkopuolelta 
hankitun rehun osuus ei saa olla suurempi 
kuin 50 prosenttia kuiva-aineesta vuodessa.

Tarkistus 237

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa jäsenvaltiot voivat myöntää 
poikkeuksia 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuista 
prosenttiosuuksista poikkeuksellisten 
olosuhteiden, kuten epäsuotuisten 
geopoliittisten, taloudellisten, 
maantieteellisten ja ilmasto-olosuhteiden 
vuoksi, rajoitetuksi ajaksi, kunnes 
mahdollisuus hankintaan rajatulta 
maantieteelliseltä alueelta saadaan 
palautettua.

Tarkistus 238

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Jos jäsenvaltio myöntää tällaisen 
poikkeuksen 2 a kohdan mukaisesti, sen 
on varmistettava, että poikkeuksen 
perustelut sisältävä asiakirja-aineisto 
lähetetään virallisesti komissiolle ja 
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asetetaan julkisesti saataville unionin ja 
kansallisen tietosuojalainsäädännön 
mukaisesti.

Tarkistus 239

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Sellaisen tuotteen, jonka nimi 
rekisteröidään maantieteellisenä 
merkintänä, tuote-eritelmässä esitetyt 
raaka-aineiden alkuperää koskevat 
rajoitukset on perusteltava 51 artiklan 1 
kohdan f alakohdassa tarkoitetun yhteyden 
osalta.

3. Sellaisen tuotteen, jonka nimi 
rekisteröidään maantieteellisenä 
merkintänä, tuote-eritelmässä esitettyä 
raaka-aineiden alkuperää koskeva 
täydentävä erityissäännös on perusteltava 
51 artiklan 1 kohdan f alakohdassa 
tarkoitetun yhteyden osalta.

Tarkistus 240

Ehdotus asetukseksi
50 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöksillä poikkeuksista, joita 
sovelletaan rehun hankintaan, kun on 
kyse alkuperänimityksestä.

Tarkistus 241

Ehdotus asetukseksi
51 artikla – 1 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) kuvaus menetelmästä, jolla tuote 
saadaan aikaan, ja tarvittaessa perinteisistä 
menetelmistä ja käytetyistä erityisistä 
menetelmistä, sekä pakkaamiseen liittyvät 
tiedot, jos hakijaryhmä katsoo sen 

e) kuvaus menetelmästä, jolla tuote 
saadaan aikaan, ja tarvittaessa aidoista ja 
muuttumattomista paikallisista 
menetelmistä ja käytetyistä erityisistä 
menetelmistä, sekä pakkaamiseen liittyvät 
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tarpeelliseksi ja esittää nimenomaan 
kyseistä tuotetta koskevat riittävät 
perusteet sen osalta, miksi pakkaaminen on 
suoritettava rajatulla maantieteellisellä 
alueella laadun säilyttämiseksi, alkuperän 
varmistamiseksi tai valvonnan 
varmistamiseksi, ottaen huomioon unionin 
lainsäädännön, erityisesti tavaroiden 
vapaan liikkuvuuden ja palvelujen 
tarjoamisen vapauden osalta;

tiedot, jos hakijaryhmä katsoo sen 
tarpeelliseksi ja esittää nimenomaan 
kyseistä tuotetta koskevat riittävät 
perusteet sen osalta, miksi pakkaaminen on 
suoritettava rajatulla maantieteellisellä 
alueella laadun säilyttämiseksi, alkuperän 
varmistamiseksi tai valvonnan 
varmistamiseksi, ottaen huomioon unionin 
lainsäädännön, erityisesti tavaroiden 
vapaan liikkuvuuden ja palvelujen 
tarjoamisen vapauden osalta;

Tarkistus 242

Ehdotus asetukseksi
51 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuote-eritelmään voi sisältyä myös 
kestävyyssitoumuksia.

2. Tuote-eritelmään voi sisältyä myös 
kestävyyssitoumuksia, jotka liittyvät 
kestävyyden ympäristöön liittyviin, 
taloudellisiin ja yhteiskunnallisiin 
ulottuvuuksiin, ja sitoumuksia, jotka 
liittyvät eläinten terveyteen ja 
hyvinvointiin. 

Tarkistus 243

Ehdotus asetukseksi
51 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle 84 artiklan 
mukaisesti valta antaa delegoituja 
säädöksiä, joissa vahvistettavilla 
säännöillä rajoitetaan tämän artiklan 1 
kohdassa tarkoitetun tuote-eritelmän 
sisältämiä tietoja, jos tietojen rajoittaminen 
on tarpeen liian pitkien 
rekisteröintihakemusten välttämiseksi.

3. Siirretään komissiolle 84 artiklan 
mukaisesti valta antaa delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöksillä säännöistä, joilla 
rajoitetaan tämän artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetun tuote-eritelmän sisältämiä 
tietoja, jos tietojen rajoittaminen on tarpeen 
liian pitkien rekisteröintihakemusten 
välttämiseksi.

Tarkistus 244
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Ehdotus asetukseksi
52 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuote-eritelmän pääkohdat: nimi, 
tuotekuvaus, mukaan lukien tarvittaessa 
pakkausta ja merkintöjä koskevat 
erityissäännöt, ja maantieteellisen alueen 
tarkka määritys;

a) tuote-eritelmän pääkohdat: nimi, 
tuotekuvaus, mukaan lukien tarvittaessa 
pakkausta, merkintöjä ja kaupallista 
tarjontamuotoa erityisesti vähittäiskaupan 
verkkosivustoilla koskevat erityissäännöt, 
ja maantieteellisen alueen tarkka määritys;

Tarkistus 245

Ehdotus asetukseksi
III osasto – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Laatujärjestelmät Muut laatujärjestelmät

Tarkistus 246

Ehdotus asetukseksi
54 artikla – 2 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tässä luvussa maataloustuotteilla 
tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja 
maataloustuotteita, jotka luetellaan 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen liitteessä I, ja tämän 
asetuksen liitteessä II lueteltuja muita 
maataloustuotteita ja elintarvikkeita.

Tässä luvussa ’maataloustuotteilla’ 
tarkoitetaan ihmisravinnoksi tarkoitettuja 
maataloustuotteita, jotka luetellaan 
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn 
sopimuksen liitteessä I, ja muita 
maataloustuotteita, joita ei luetella 
mainitussa liitteessä mutta joita saadaan 
jalostamalla mainitussa liitteessä 
lueteltuja tuotteita ja jotka esitetään tämän 
asetuksen liitteessä II.

Tarkistus 247

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 3 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

3 a. Rekisteröidyn nimen suoja kattaa 
myös kyseisen nimen mahdolliset 
käännökset vieraille kielille, jos 
tuottajaryhmä niin tarkentaa tuote-
eritelmässä. Kun tuottajat haluavat 
käyttää käännöstä, näiden tuottajien 
sijoittautumisjäsenvaltion on niiden 
pyynnöstä määritettävä käännös ja 
ilmoitettava siitä rekisteröintiä hakeneelle 
jäsenvaltiolle ja komissiolle. Komissio 
julkaisee käännöksen maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisterissä.

Tarkistus 248

Ehdotus asetukseksi
55 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
tässä artiklassa säädettyjen 
hyväksymisperusteiden täsmentämiseksi.

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
tässä artiklassa säädettyjen 
hyväksymisperusteiden selkeyttämiseksi.

Tarkistus 249

Ehdotus asetukseksi
56 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuotteen rekisteröitäväksi ehdotettu 
nimi soveltuvine kieliversioineen;

a) tuotteen rekisteröitäväksi ehdotettu 
nimi soveltuvine kieliversioineen tai 
maininta siitä, että myös kyseisen nimen 
käännökset vieraille kielille olisi 
suojattava;

Tarkistus 250

Ehdotus asetukseksi
57 artikla – 1 kohta
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Komission teksti Tarkistus

1. Aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröintiä voivat hakea ainoastaan 
sellaisten tuotteiden tuottajaryhmät, joilla 
on suojattava nimi. Yhteisen 
rekisteröintihakemuksen jättäjänä voi olla 
useampi ryhmä eri jäsenvaltioista tai 
kolmansista maista.

1. Aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröintiä voivat hakea ainoastaan 
sellaisten tuotteiden tuottajaryhmät, joilla 
on suojattava nimi. Yhteisen 
rekisteröintihakemuksen jättäjänä voi olla 
useampi ryhmä eri jäsenvaltioista tai 
kolmansista maista. Muut asianomaiset 
osapuolet, kuten alueelliset tai paikalliset 
julkiset elimet, voivat auttaa hakemuksen 
valmistelussa ja asiaan liittyvässä 
menettelyssä.

Tarkistus 251

Ehdotus asetukseksi
60 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tutkimus ei saisi kestää yli kuutta 
kuukautta. Jos tutkimus kestää tai 
todennäköisesti kestää yli kuusi kuukautta, 
komissio ilmoittaa viivästyksen syyt 
hakijalle kirjallisesti.

2. Jollei 3 kohdasta muuta johdu, 
tutkimusjakso saa kestää enintään viisi 
kuukautta rekisteröintihakemuksen 
jättämisestä lukien.

Tähän tutkimusjaksoon ei lueta jaksoa, 
joka alkaa päivänä, jona komissio 
lähettää huomautuksensa tai lisätietoja 
koskevan pyyntönsä jäsenvaltiolle, ja 
päättyy päivänä, jona jäsenvaltio vastaa 
komissiolle tällaisten huomautusten 
johdosta tai vastaa tällaiseen pyyntöön.
Asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa tutkimusjaksoa voidaan 
pidentää enintään kolmella kuukaudella. 
Jos tutkimusjaksoa pidennetään tai 
todennäköisesti pidennetään, komissio 
ilmoittaa hakijalle kirjallisesti 
viivästyksen syyt ja päivän, jona 
tutkimusjakson odotetaan päättyvän.

Tarkistus 252
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Ehdotus asetukseksi
60 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio voi pyytää hakijalta 
lisätietoja.

3. Komissio voi pyytää 
toimivaltaiselta viranomaiselta tai 
hakijalta lisätietoja kolmen kuukauden 
kuluessa rekisteröintihakemuksen 
jättämisestä.

Tarkistus 253

Ehdotus asetukseksi
61 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltion on tiedotettava 
komissiolle kansallisista hallinnollista tai 
oikeudellisista menettelyistä, jotka voivat 
vaikuttaa aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröintiin. Tällaisessa tapauksessa 
jäsenvaltio voi pyytää komissiota 
keskeyttämään tarkastelumenettelyn 12 
kuukauden ajaksi, joka voidaan uusia.

1. Jäsenvaltion on tiedotettava 
komissiolle kansallisista hallinnollista tai 
oikeudellisista menettelyistä, jotka voivat 
vaikuttaa aidon perinteisen tuotteen 
rekisteröintiin. Tällaisessa tapauksessa 
jäsenvaltio voi toimittaa komissiolle 
perustellun pyynnön tarkastelumenettelyn 
keskeyttämisestä 12 kuukauden ajaksi, 
joka voidaan uusia.

Tarkistus 254

Ehdotus asetukseksi
61 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltion on ilmoitettava 
komissiolle viipymättä, jos komissiolle 
esitetty hakemus on mitätöity kansallisella 
tasolla välittömästi sovellettavalla mutta ei 
lainvoimaisella tuomioistuimen 
päätöksellä. Tässä tapauksessa komissio 
vapautetaan velvollisuudesta noudattaa 60 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun 
tutkimuksen suorittamiselle asetettua 
määräaikaa ja ilmoittaa hakijalle 
viivästymisen syyt.

2. Jäsenvaltion on ilmoitettava 
komissiolle viipymättä, jos komissiolle 
esitetty hakemus on mitätöity kansallisella 
tasolla välittömästi sovellettavalla mutta ei 
lainvoimaisella tuomioistuimen 
päätöksellä. Tässä tapauksessa komissio 
vapautetaan velvollisuudesta noudattaa 60 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetun 
tutkimuksen suorittamiselle asetettua 
määräaikaa.
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Tarkistus 255

Ehdotus asetukseksi
62 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Vastaväite on väite, jonka mukaan 
hakemus voisi rikkoa tässä luvussa 
säädettyjä edellytyksiä, ja siinä on 
esitettävä perustelut. Vastaväite, jossa ei 
ole tällaista väitettä, on mitätön.

3. Vastaväite on väite, jonka mukaan 
hakemus voisi rikkoa tässä luvussa 
säädettyjä edellytyksiä, ja siinä on 
esitettävä relevantit ja riittävät perustelut. 
Vastaväite, jossa ei ole tällaista väitettä, on 
mitätön.

Tarkistus 256

Ehdotus asetukseksi
63 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) esittää asianmukaisesti perustellut 
syyt sille, että ehdotettu rekisteröinti on 
ristiriidassa tämän luvun säännösten 
kanssa; tai

a)  esittää asianmukaisesti perustellut 
ja relevantit syyt sille, että ehdotettu 
rekisteröinti on ristiriidassa tämän luvun 
säännösten kanssa; tai

Tarkistus 257

Ehdotus asetukseksi
68 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuote-eritelmän noudattamista ei 
ole varmistettu;

a) tuote-eritelmää ei noudateta;

Tarkistus 258

Ehdotus asetukseksi
69 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta antaa 4. Siirretään komissiolle valta antaa 
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84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla vahvistetaan lisäsääntöjä 
aitojen perinteisten tuotteiden suojan 
tarkentamiseksi.

84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla vahvistetaan lisäsääntöjä 
aitojen perinteisten tuotteiden suojan 
määrittämiseksi yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 259

Ehdotus asetukseksi
72 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jäsenvaltioiden on laadittava 
luettelo maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin kirjattujen aitojen 
perinteisten tuotteiden tuottajista. 
Jäsenvaltiot voivat julkaista luettelon 
esimerkiksi internetissä.

Perustelu

Avoimuuden lisäämiseksi erityisesti kuluttajien suuntaan sekä tehokkaan valvonnan 
varmistamiseksi jäsenvaltion on laadittava luettelo tuottajista, pidettävä se ajan tasalla ja 
asetettava se julkisesti saataville. Tämä edellyttää, että tuottajat ovat myös asianomaisten 
viranomaisten tiedossa.

Tarkistus 260

Ehdotus asetukseksi
72 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin kirjattujen aitojen 
perinteisten tuotteiden tuottajien on 
ilmoittauduttava asiaankuuluville 
viranomaisille tai tuotteita sertifioiville 
elimille 73 artiklan 2 kohdan mukaisesti, 
jotta tuotteet voidaan tarkastaa ennen 
kuin ne asetetaan ensimmäistä kertaa 
myyntiin.

Perustelu

Avoimuuden lisäämiseksi erityisesti kuluttajien suuntaan sekä tehokkaan valvonnan 
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varmistamiseksi jäsenvaltion on laadittava luettelo tuottajista, pidettävä se ajan tasalla ja 
asetettava se julkisesti saataville. Tämä edellyttää, että tuottajat ovat myös asianomaisten 
viranomaisten tiedossa.

Tarkistus 261

Ehdotus asetukseksi
73 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
lisäsäännöillä, joissa säädetään 2 ja 5 
kohdassa tarkoitettuihin tuotteita 
sertifioiviin elimiin sovellettavista 
tarkoituksenmukaisista sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyistä.

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
lisäsäännöillä, joissa säädetään 2, 5 ja 6 
kohdassa tarkoitettuihin tuotteita 
sertifioiviin elimiin sovellettavista 
tarkoituksenmukaisista sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyistä.

Tarkistus 262

Ehdotus asetukseksi
75 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio voi perustaa digitaalisen 
järjestelmän 1 kohdassa tarkoitettujen 
ilmaisujen ja järjestelmien sisällyttämiseksi 
edistääkseen tuotteiden ja järjestelmien 
tuntemusta kaikkialla unionissa. Komissio 
voi hyväksyä täytäntöönpanosäädöksiä 
teknisistä yksityiskohdista, jotka ovat 
tarpeen vapaaehtoisten laatuilmaisujen 
ilmoittamiseksi. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 80 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

2. Viimeistään ...päivänä ...kuuta ... 
[vuoden kuluttua tämän asetuksen 
voimaantulosta] komissio perustaa 
digitaalisen järjestelmän 1 kohdassa 
tarkoitettujen ilmaisujen ja järjestelmien 
sisällyttämiseksi edistääkseen tuotteiden ja 
järjestelmien tuntemusta kaikkialla 
unionissa sekä tarjoaa tukea järjestelmää 
varten. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä teknisistä 
yksityiskohdista, jotka ovat tarpeen 
vapaaehtoisten laatuilmaisujen 
ilmoittamiseksi. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
80 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.



PE736.493v02-00 124/240 RR\1278103FI.docx

FI

Tarkistus 263

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
93 artikla  – 1 kohta – b alakohta – ii alakohta

Komission teksti Tarkistus

ii) joka on peräisin tietystä paikasta, 
tietyltä alueelta tai tietystä maasta;

ii) joka on peräisin tietystä paikasta, 
tietyltä alueelta tai poikkeustapauksissa 
tietystä maasta;

Tarkistus 264

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
93 artikla  – 1 kohta – b alakohta – iii alakohta

Komission teksti Tarkistus

iii) jossa vähintään 85 prosenttia sen 
tuotannossa käytetyistä rypäleistä on 
peräisin yksinomaan kyseiseltä 
maantieteelliseltä alueelta;

iii) jossa vähintään 85 prosenttia sen 
tuotannossa käytetyistä rypäleistä, 
rypäleen puristemehusta tai viinistä on 
peräisin yksinomaan kyseiseltä 
maantieteelliseltä alueelta;

Tarkistus 265

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 1 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
93 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Lisätään 93 artiklaan kohta 
seuraavasti:
”1 a. Edellä olevan 1 kohdan b 
alakohdan soveltamiseksi ”muihin 
ominaisuuksiin” voi sisältyä perinteisiä 
tuotantokäytäntöjä, perinteisiä tuotteiden 
ominaisuuksia ja viljelykäytäntöjä, joilla 
suojellaan ympäristöarvoa, mukaan 
lukien luonnon monimuotoisuus, 
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elinympäristöt, kansallisesti tunnustetut 
ympäristövyöhykkeet ja maisema.”;

Tarkistus 266

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 1 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
93 artikla – 4 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

1 b) Korvataan 93 artiklan 4 kohta 
seuraavasti:

4. Edellä 1 kohdan a alakohdan iv 
alakohdassa ja b alakohdan iv 
alakohdassa tarkoitetaan tuotannolla 
kaikkia toimia rypäleiden korjuusta 
viininvalmistusprosessin 
loppuunsaattamiseen, lukuun ottamatta 
muualta kuin 1 kohdan b alakohdan iii 
alakohdassa tarkoitetulta asianomaiselta 
maantieteelliseltä alueelta peräisin 
olevien rypäleiden korjuuta ja lukuun 
ottamatta tuotannon jälkeisiä prosesseja

”4. Edellä 1 kohdan a alakohdan iv 
alakohdassa tarkoitetaan tuotannolla 
kaikkia toimia rypäleiden korjuusta 
viininvalmistusprosessin 
loppuunsaattamiseen, lukuun ottamatta 
tuotannon jälkeisiä prosesseja.”;

(02013R1308-20211207)

Tarkistus 267

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 1 c alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
93 artikla – 5 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

1 c) Korvataan 93 artiklan 5 kohta 
seuraavasti:

5. Edellä 1 kohdan b alakohdan ii 
alakohdan soveltamiseksi enintään 15 
prosenttia rypäleistä voi olla peräisin 
rajatun alueen ulkopuolelta, mutta kyseisen 
osuuden on oltava peräisin siitä 
jäsenvaltiosta tai kolmannesta maasta, 

”5. Edellä olevan 1 kohdan b 
alakohdan ii alakohdan soveltamiseksi 
enintään 15 prosenttia rypäleistä, rypäleen 
puristemehusta tai viinistä voi olla 
peräisin rajatun alueen ulkopuolelta, mutta 
kyseisen osuuden on oltava peräisin siitä 
jäsenvaltiosta tai kolmannesta maasta, 
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jossa rajattu alue sijaitsee. jossa rajattu alue sijaitsee.”; 

(02013R1308-20211207)

Tarkistus 268

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 2 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
94 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuote-eritelmä voi sisältää 
kestävyyssitoumuksia Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) .../... [maantieteellisiä merkintöjä 
koskeva asetus]* 12 artiklan mukaisesti.

2. Tuote-eritelmä voi sisältää 94 a 
artiklassa tarkoitettuja 
kestävyyssitoumuksia.

Tarkistus 269

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
94 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a) Lisätään artiklat seuraavasti:
”94 a artikla

Kestävyyssitoumukset
1. Tässä artiklassa 
’kestävyyssitoumuksella’ tarkoitetaan 
sitoumusta, jolla edistetään yhden tai 
useamman yhteiskunnallisen, 
ympäristöön liittyvän tai taloudellisen 
tavoitteen saavuttamista, mukaan lukien:
a) ilmastonmuutoksen hillitseminen 
ja siihen sopeutuminen, mukaan lukien 
energiatehokkuus ja vedenkulutuksen 
vähentäminen;
b) maaperän, maisemien ja 
luonnonvarojen suojelu ja kestävä käyttö;



RR\1278103FI.docx 127/240 PE736.493v02-00

FI

c) maaperän hedelmällisyyden 
parantaminen;
d)  luonnon monimuotoisuuden ja 
kasvilajikkeiden suojelu;
e) siirtyminen kiertotalouteen;
f)  torjunta-aineiden käytön 
vähentäminen;
g) kasvihuonekaasupäästöjen 
vähentäminen;
h) suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
varustettujen tuotteiden tuottajien 
kohtuullisten tulojen varmistaminen ja 
resilienssin parantaminen;
i) suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
varustettujen tuotteiden laadun ja 
taloudellisen arvon parantaminen ja 
lisäarvon jakautumisen varmistaminen 
toimitusketjun kaikkien toimijoiden 
kesken;
j) maaseudun elinkeinoelämää 
edistävän toiminnan monipuolistamisen 
tukeminen;
k)  paikallisen maataloustuotannon 
edistäminen sekä maaseudun rakenteiden 
ja paikallisen kehityksen, myös 
maatalouden työpaikkojen, suojeleminen;
l) suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
varustettujen tuotteiden nuorten tuottajien 
houkutteleminen ja tukeminen sekä 
suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
varustettujen tuotteiden uusien tuottajien 
houkutteleminen ja tukeminen sekä 
taitotiedon ja kulttuurin sukupolvelta 
toiselle siirtymisen helpottaminen;
m) työ- ja turvallisuusolojen 
parantaminen maatalous- ja 
jalostustoiminnassa;
n) maaseutualueiden sekä kulttuuri- 
ja ruokaperinnön arvostuksen 
edistäminen, jotta voidaan tukea 
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laatujärjestelmää, 
elintarviketurvallisuutta sekä 
tasapainoista ja monipuolista 
ruokavaliota koskevaa koulutusta;
o) tuottajien välisen koordinoinnin 
parantaminen tehostamalla 
hallintovälineitä.
2. Tuottajaryhmä voi sopia, että 
suojatulla alkuperänimityksellä tai 
suojatulla maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen tuotannossa 
noudatetaan kestävyyssitoumuksia. 
Tällaisilla sitoumuksilla on pyrittävä 
sellaisen kestävyysstandardin 
soveltamiseen, joka on laaja-alaisempi 
kuin mitä unionin tai kansallisessa 
lainsäädännössä edellytetään ja joka 
menee yhteiskunnallisten, ympäristöön 
liittyvien tai taloudellisten sitoumusten 
osalta merkittäviltä osin hyvää käytäntöä 
pidemmälle. Sitoumusten on oltava 
täsmällisiä, niissä on otettava huomioon 
olemassa olevat, suojatulla 
alkuperänimityksellä tai suojatulla 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden osalta sovellettavat kestävät 
käytänteet, ne voivat täydentää ja edistää 
tuottajien agroekologisia strategioita 
ilmastonmuutoksen torjumiseksi ja niissä 
voidaan viitata olemassa oleviin 
kestävyysjärjestelmiin.
3. Edellä olevan 2 kohdan mukaisesti 
sovitut kestävyyssitoumukset on 
sisällytettävä tuote-eritelmään tai ne on 
kehitettävä erillisissä aloitteissa.
4. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
kestävyyssitoumukset eivät vaikuta 
vaatimuksiin noudattaa hygieniasääntöjä, 
turvallisuutta koskevia standardeja ja 
kilpailusääntöjä.

Tarkistus 270

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 2 a alakohta (uusi)
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Asetus (EU) N:o 1308/2013
94 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

94 b artikla
Kestävyyskertomus

1.  Tuottajaryhmät voivat laatia 
sisäisten tarkastustoimien perusteella 
kestävyyskertomuksen, joka sisältää 
kuvauksen tuotteen tuotannossa 
täytäntöönpantavista olemassa olevista 
kestävistä käytänteistä ja sen menetelmän, 
jolla tuote saadaan aikaan, vaikutuksista 
kestävyyteen yhteiskunnallisten, 
ympäristöön liittyvien, taloudellisten tai 
eläinten terveyteen ja hyvinvointiin 
liittyvien sitoumusten osalta sekä 
tarvittavat tiedot sen ymmärtämiseksi, 
miten kestävyys vaikuttaa tuotteen 
kehittämiseen, suorituskykyyn ja 
asemaan.
Kestävyyskertomusta voidaan päivittää, 
jotta voidaan ottaa huomioon erityisesti 
edistyminen aikaisempien sisäisten 
tarkastustoimien tuloksiin verrattuna.
2. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään tämän artiklan 1 kohdassa 
säädetyn kertomuksen yhdenmukaistettu 
muoto ja sähköinen esitystapa, mikä 
edistää tavoitetta jakaa ja noudattaa 
yhtenäisesti kestäviä käytänteitä, myös 
neuvontapalvelujen ja tällaisten 
käytänteiden vaihtamiseen soveltuvan 
verkoston kehittämisen avulla. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.”;

Tarkistus 271

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
95 artikla
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Komission teksti Tarkistus

3) Kumotaan 95–99 artikla, 101–106 
artikla ja 107 artikla.

3) Kumotaan 95–99 artikla.

Tarkistus 272

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
100 artikla

Nykyinen teksti Tarkistus

3 a) Korvataan 100 artikla seuraavasti:
100 artikla ”100 artikla

Homonyymit Homonyymit

1. Tämän asetuksen mukaisesti jo 
rekisteröidyn nimityksen kanssa 
kokonaan tai osittain homonyymisen 
nimen, jonka osalta hakemus on jätetty, 
rekisteröinnissä on otettava 
asianmukaisesti huomioon paikalliset ja 
perinteiset käytännöt sekä sekaannusten 
riski.

1. Suojattua alkuperänimitystä tai 
suojattua maantieteellistä merkintää, jota 
koskeva hakemus on tehty sen jälkeen, 
kun kokonaan tai osittain homonyymistä 
suojattua alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää koskeva 
hakemus on tehty tai kun tällainen 
nimitys tai merkintä on suojattu 
unionissa, ei saa rekisteröidä, ellei 
paikallisen ja perinteisen käytön 
edellytysten ja kyseisten kahden 
homonyymisen merkinnän esittämisen 
välillä ole käytännössä riittävästi eroa, 
ottaen huomioon tarve varmistaa 
asianomaisten tuottajien tasapuolinen 
kohtelu ja se, että kuluttajia ei johdeta 
harhaan tuotteiden tunnistamisessa tai 
niiden maantieteellisen alkuperän 
suhteen.

Homonyymistä nimitystä, joka saa 
kuluttajan virheellisesti uskomaan, että 
tuotteet ovat peräisin joltain muulta 
alueelta, ei saa rekisteröidä, vaikka nimi 
olisikin oikea sen alueen tai paikan osalta, 
mistä kyseiset tuotteet ovat peräisin.

Kokonaan tai osittain homonyymistä 
nimeä, joka muistuttaa toisen tuotteen 
nimeä tai joka saa kuluttajan virheellisesti 
uskomaan, että tuotteet ovat peräisin joltain 
muulta alueelta, ei saa rekisteröidä, vaikka 
nimi olisikin oikea sen alueen tai paikan 
osalta, mistä kyseiset tuotteet ovat peräisin.

Rekisteröityä homonyymistä nimeä saa 
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käyttää ainoastaan, jos myöhemmin 
rekisteröidyn homonyymisen nimen ja 
rekisterissä jo olevan nimen välillä on 
käytännössä riittävä ero, ottaen huomioon 
tarve varmistaa kyseisten tuottajien 
tasavertainen kohtelu ja tarve välttää 
kuluttajan harhaanjohtamista.

1 a. Tätä artiklaa sovellettaessa 
homonyymisellä suojatulla 
alkuperänimityksellä tai suojatulla 
maantieteellisellä merkinnällä, jota 
koskeva hakemus on tehty unionissa tai 
joka suojataan unionissa, tarkoitetaan 
seuraavia:
a) suojatut alkuperänimitykset tai 
suojatut maantieteelliset merkinnät, jotka 
on kirjattu maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin;
b)  suojatut alkuperänimitykset tai 
suojatut maantieteelliset merkinnät, joita 
koskeva hakemus on tehty, edellyttäen, 
että ne myöhemmin kirjataan 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin;
c) unionissa Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/1753 
nojalla suojatut alkuperänimitykset ja 
maantieteelliset merkinnät; ja
d) suojatut alkuperänimitykset tai 
suojatut maantieteelliset merkinnät, 
alkuperänimet ja vastaavat ilmaisut, jotka 
on suojattu unionin ja yhden tai 
useamman kolmannen maan välisen 
kansainvälisen sopimuksen nojalla.

2. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan 
soveltuvin osin, jos nimi, jonka osalta 
hakemus on jätetty, on kokonaan tai 
osittain homonyyminen jäsenvaltioiden 
kansallisen oikeuden nojalla suojatun 
maantieteellisen merkinnän kanssa.

2. Tämän artiklan 1 kohtaa 
sovelletaan soveltuvin osin, jos nimi, jonka 
osalta hakemus on jätetty, on kokonaan tai 
osittain homonyyminen jäsenvaltioiden 
kansallisen oikeuden nojalla suojatun 
maantieteellisen merkinnän kanssa.

2 a. Komissio peruuttaa 1 kohdan 
vastaisesti rekisteröidyn suojatun 
alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän.

3. Jos rypälelajikkeen nimi sisältää 3. Jos rypälelajikkeen nimi sisältää 



PE736.493v02-00 132/240 RR\1278103FI.docx

FI

suojatun alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän tai koostuu 
tällaisesta nimityksestä tai merkinnästä, 
kyseistä nimeä ei saa käyttää 
maataloustuotteiden merkitsemisessä.

suojatun alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän tai koostuu 
tällaisesta nimityksestä tai merkinnästä, 
kyseistä nimeä ei saa käyttää 
maataloustuotteiden merkitsemisessä.

3 a. Käytössä olevien 
merkintäkäytäntöjen huomioon 
ottamiseksi siirretään komissiolle valta 
antaa delegoituja säädöksiä tämän 
asetuksen 227 artiklan mukaisesti 
poikkeuksista kyseiseen sääntöön.

4. Tämän asetuksen 93 artiklan 
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden 
alkuperänimitysten ja maantieteellisten 
merkintöjen suoja ei rajoita suojattuja 
maantieteellisiä merkintöjä, joita 
sovelletaan Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/20089 2 
artiklassa tarkoitettuihin alkoholijuomiin.

4. Tämän asetuksen 93 artiklan 
soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden 
alkuperänimitysten ja maantieteellisten 
merkintöjen suoja ei rajoita suojattuja 
maantieteellisiä merkintöjä, joita 
sovelletaan Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 2 
artiklassa tarkoitettuihin alkoholijuomiin.”;

________________________
9 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 110/2008, annettu 15 
päivänä tammikuuta 2008, tislattujen 
alkoholijuomien määritelmistä, 
kuvauksesta, esittelystä, merkinnöistä ja 
maantieteellisten merkintöjen 
suojaamisesta (EUVL L 39, 13.2.2008, s. 
16).

Tarkistus 273

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
102 artikla

Nykyinen teksti Tarkistus

3 b) Korvataan 102 ja 103 artikla 
seuraavasti:

102 artikla ”102 artikla

Suhde tavaramerkkeihin Suhde tavaramerkkeihin

1. Jos alkuperänimitys tai 
maantieteellinen merkintä on rekisteröity 

1. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö olisi 103 artiklan vastaista, 
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tämän asetuksen nojalla, käytöltään 103 
artiklan 2 kohdan vastaisen ja liitteessä 
VII olevassa II osassa lueteltuihin 
luokkiin kuuluvaa tuotetta koskevan 
tavaramerkin rekisteröinti on evättävä, jos 
tavaramerkin rekisteröintihakemus tehtiin 
sen päivän jälkeen, jona alkuperänimitystä 
tai maantieteellistä merkintää koskeva 
rekisteröintihakemus toimitettiin 
komissiolle.

rekisteröintihakemus hylätään, jos 
tavaramerkin rekisteröintihakemus on 
jätetty sen päivän jälkeen, jona suojatun 
alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.

Ensimmäisen alakohdan vastaisesti 
rekisteröidyt tavaramerkit on mitätöitävä.

1 a. Tavaramerkin, joka sisältää 
maantieteellisellä merkinnällä suojatun 
nimen, jäljittelee sitä tai tuo sellaisen 
mieleen, rekisteröinti muun henkilön kuin 
tuottajaryhmän nimissä on hylättävä.
1 b. EUIPO ja tapauksen mukaan 
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset 
mitätöivät 1 kohdan vastaisesti 
rekisteröidyt tavaramerkit.

2. Käytöltään tämän asetuksen 103 
artiklan 2 kohdan vastaisen tavaramerkin, 
jota koskeva rekisteröintihakemus on tehty 
tai joka on rekisteröity tai jota koskeva 
oikeus on saatu asiaa koskevan 
lainsäädännön mukaisesti käytöllä 
vilpittömässä mielessä unionin alueella 
ennen alkuperänimityksen tai 
maantieteellisen merkinnän 
suojahakemuksen jättämistä komissiolle, 
käyttöä voidaan jatkaa ja se voidaan uusia 
alkuperänimityksen tai maantieteellisen 
merkinnän rekisteröimisestä huolimatta 
edellyttäen, että Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivissä (EU) 2015/243610 
tai Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksessa (EU) 2017/100111 säädettyjä 
tavaramerkin mitättömyys- tai 
menettämisperusteita ei ole olemassa, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tämän 
asetuksen 101 artiklan 2 kohdan 
soveltamista.

2. Käytöltään tämän asetuksen 103 
artiklan vastaisen tavaramerkin, jota 
koskeva rekisteröintihakemus on tehty tai 
joka on rekisteröity tai jota koskeva oikeus 
on saatu käytöllä vilpittömässä mielessä 
unionin alueella, jos tästä 
mahdollisuudesta säädetään 
asiaankuuluvassa lainsäädännössä, ennen 
päivää, jona suojatun alkuperänimityksen 
tai suojatun maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty 
komissiolle, käyttöä voidaan jatkaa ja 
tavaramerkki voidaan uusia suojatun 
alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröinnistä huolimatta edellyttäen, 
että Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivissä (EU) 2015/2436 tai 
asetuksessa (EU) 2017/1001 säädettyjä 
tavaramerkin mitättömyys- tai 
menettämisperusteita ei ole olemassa, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta tämän 
artiklan 3 kohdan soveltamista. Tällöin 
suojatun alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän käyttö ja 
asiaankuuluvan tavaramerkin käyttö on 
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sallittua.

Tällöin alkuperänimityksen tai 
maantieteellisen merkinnän käyttö on 
sallittua samoin kuin asiaankuuluvien 
tavaramerkkien käyttö.

2 a. Sellaisten suojattujen 
alkuperänimitysten tai suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen osalta, 
jotka on rekisteröity unionissa ilman, että 
on jätetty unionin rekisteröintihakemusta, 
suojan ensimmäisenä päivänä pidetään 
päivää, jona komissiolle on toimitettu 
suojatun alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus 1 ja 4 kohdan 
soveltamiseksi.
2 b. Merkinnöissä voidaan käyttää 
direktiivin (EU) 2015/2436 28 artiklan 4 
kohdassa tarkoitettuja takuu- tai 
tarkastusmerkkejä ja mainitun direktiivin 
29 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja 
yhteisömerkkejä yhdessä suojatun 
alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän kanssa, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 
asetuksen (EU) N:o 1169/2011 
soveltamista.”;

______________
10 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi (EU) 2015/2436, annettu 16 
päivänä joulukuuta 2015, jäsenvaltioiden 
tavaramerkkilainsäädännön 
lähentämisestä (EUVL L 336, 23.12.2015, 
s. 1).
11 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2017/1001, annettu 14 
päivänä kesäkuuta 2017, Euroopan 
unionin tavaramerkistä (EUVL L 154, 
16.6.2017, s. 1).

Tarkistus 274

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 b alakohta (uusi)
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Asetus (EU) N:o 1308/2013
103 artikla

Nykyinen teksti Tarkistus

103 artikla ”103 artikla

Suojaaminen Suojaaminen

1. Suojattua alkuperänimitystä ja 
suojattua maantieteellistä merkintää saa 
käyttää kuka tahansa asianomaisen tuote-
eritelmän mukaisesti tuotettua viiniä 
kaupan pitävä toimija.
2. Suojattu alkuperänimitys ja 
suojattu maantieteellinen merkintä sekä 
kyseistä suojattua nimeä käyttävä, 
asianomaisen tuote-eritelmän mukaisesti 
tuotettu viini on suojattu

2. Alkuperänimitykset tai 
maantieteelliset merkinnät, jotka on 
kirjattu suojattujen alkuperänimitysten tai 
suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin, on suojattava:

a) kyseisen suojatun nimen suoralta 
tai välilliseltä kaupalliselta käytöltä, myös 
silloin, kun kyse on tuotteiden käytöstä 
ainesosina

a) suojatun alkuperänimityksen tai 
suojatun maantieteellisen merkinnän 
suoralta tai välilliseltä kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos kyseiset tuotteet ovat 
verrattavissa tällä nimellä rekisteröityihin 
tuotteisiin tai jos nimen käyttö hyödyntää, 
heikentää, vähentää tai vahingoittaa 
suojatun nimen mainetta, myös silloin, 
kun kyseisiä tuotteita käytetään 
ainesosina;

i) vastaavissa tuotteissa, jotka eivät 
ole suojattua nimeä koskevan tuote-
eritelmän mukaisia,  tai
ii) jos nimen käytöllä hyödynnetään 
alkuperänimityksen tai maantieteellisen 
merkinnän mainetta tai sitä 
huononnetaan tai heikennetään;
b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty, 
litteroitu tai translitteroitu tai siihen on 
liitetty esimerkiksi ilmaisu ”laatu”, 
”tyyppi”, ”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”tyyppinen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu, myös silloin, 
kun kyse on kyseisten tuotteiden käytöstä 

b) väärinkäytöltä, väärentämiseltä, 
jäljittelyltä tai mielleyhtymiltä, vaikka 
tuotteiden tai palvelujen oikea alkuperä on 
merkitty tai vaikka suojattu nimi on 
käännetty, transkriboitu, translitteroitu tai 
siihen on liitetty esimerkiksi ilmaisu 
”laatu”, ”tyyppi”, ”menetelmä”, ”tuotettu 
kuten”, ”jäljitelmä”, ”makuinen”, 
”kaltainen” tai muu samankaltainen 
ilmaisu, myös silloin, kun kyseisiä tuotteita 
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ainesosina; käytetään ainesosina;

c) muilta vääriltä tai harhaanjohtavilta 
merkinnöiltä, jotka koskevat tuotteen 
lähtöpaikkaa, alkuperää, tuotteen luonnetta 
tai olennaisia ominaisuuksia, jotka on 
merkitty sisä- tai ulkopakkaukseen, 
mainoksiin tai asianomaista viinituotetta 
koskeviin asiakirjoihin sekä tuotteen 
pakkaamiseen tavalla, joka on omiaan 
antamaan väärän kuvan sen alkuperästä;

c)  muilta vääriltä tai 
harhaanjohtavilta merkinnöiltä, jotka 
koskevat tuotteen lähtöpaikkaa, alkuperää, 
luonnetta tai olennaisia ominaisuuksia ja 
joita käytetään asianomaisen tuotteen 
sisä- tai ulkopakkauksessa tai 
mainoksissa, asianomaista tuotetta 
koskevissa asiakirjoissa tai sitä koskevilla 
verkkosivustoilla tai verkkotunnuksissa 
esitetyissä tiedoissa, sekä tuotteen 
pakkaamiselta tavalla, joka on omiaan 
antamaan väärän kuvan sen alkuperästä;

d) muilta käytänteiltä, jotka 
saattaisivat johtaa kuluttajaa harhaan 
tuotteen todellisen alkuperän suhteen.

d) muilta käytänteiltä, jotka 
saattaisivat johtaa kuluttajaa harhaan 
tuotteen todellisen alkuperän suhteen.

2 a. Edellä olevaa 1 kohtaa sovelletaan 
myös verkkotunnukseen, joka sisältää 
rekisteröidyn suojatun 
alkuperänimityksen tai suojatun 
maantieteellisen merkinnän tai koostuu 
siitä.

3. Suojatuista alkuperänimityksistä 
ja suojatuista maantieteellisistä 
merkinnöistä ei saa tulla unionissa 101 
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja 
yleisnimiä.
4. Edellä 2 kohdassa tarkoitettua 
suojaa sovelletaan myös

4. Edellä 1 kohdassa tarkoitettua 
suojaa on sovellettava myös

a) tavaroihin, jotka saapuvat unionin 
tullialueelle ilman, että niitä luovutetaan 
vapaaseen liikkeeseen unionin 
tullialueella; sekä

a) tavaroihin, jotka saapuvat unionin 
tullialueelle ilman, että niitä luovutetaan 
vapaaseen liikkeeseen kyseisellä 
tullialueella;

a a) tavaroihin, jotka tuotetaan 
unionissa ja on tarkoitettu vietäviksi 
kolmansiin maihin ja pidettäviksi kaupan 
kolmansissa maissa; ja

b) tavaroihin, jotka myydään 
etämyynnissä, kuten sähköisessä kaupassa.

b)  tavaroihin, jotka myydään 
etämyynnissä, kuten sähköisessä kaupassa.

Niiden tavaroiden osalta, jotka saapuvat 
unionin tullialueelle ilman, että niitä 
luovutetaan vapaaseen liikkeeseen 
kyseisellä alueella, tuottajaryhmällä tai 
toimijalla, jolla on oikeus käyttää suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
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maantieteellistä merkintää, on oltava 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
kaupankäynnin yhteydessä tuomasta 
unioniin tavaroita ilman, että niitä 
lasketaan siellä vapaaseen liikkeeseen, jos 
kyseiset tavarat, mukaan lukien pakkaus, 
tulevat kolmansista maista ja niissä on 
luvaton suojattu alkuperänimitys tai 
suojattu maantieteellinen merkintä.

4 a. Jos suojattu alkuperänimitys tai 
suojattu maantieteellinen merkintä 
sisältää yhden tai useamman sanan, joka 
ei ole yleisnimi, niistä yhden tai joidenkin 
tai niiden kaikkien käyttö rekisteröidyssä 
järjestyksessä tai muussa kuin 
rekisteröidyssä järjestyksessä on 1 kohdan 
a ja b alakohdassa tarkoitettu 
menettelytapa.
4 b. Hyväksytyllä tuottajaryhmällä tai 
toimijalla, jolla on oikeus käyttää suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää, on oltava 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
kaupankäynnin yhteydessä tuomasta 
unioniin tavaroita ilman, että niitä 
lasketaan siellä vapaaseen liikkeeseen, jos 
kyseiset tavarat, mukaan lukien pakkaus, 
tulevat kolmansista maista ja ovat 1 
kohdan vastaisia.

4 c. Tämän asetuksen mukaisesti 
suojatuista alkuperänimityksistä tai 
maantieteellisistä merkinnöistä ei saa 
tulla yleisnimiä unionissa.
4 d. Jos alkuperänimitys tai 
maantieteellinen merkintä on 
moniosainen nimi, joka sisältää 
yleisnimenä pidettävän nimen, kyseisen 
nimen käyttö ei yleensä ole 1 kohdan a ja 
b alakohdassa tarkoitettu menettelytapa.
4 e. Kunkin jäsenvaltion on 
toteutettava asianmukaiset hallinnolliset 
ja oikeudelliset toimet, joilla estetään tai 
lopetetaan 1 kohdassa tarkoitettu 
sellaisten suojattujen alkuperänimitysten 
ja suojattujen maantieteellisten 
merkintöjen laiton käyttö, jotka tuotetaan 
tai joita pidetään kaupan kyseisessä 
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jäsenvaltiossa.
Jäsenvaltioiden on nimettävä tätä 
tarkoitusta varten viranomaiset, jotka 
vastaavat kyseisten toimien 
toteuttamisesta kunkin jäsenvaltion 
määrittämien menettelyjen mukaisesti.
Näiden viranomaisten on annettava 
riittävät takeet objektiivisuudesta ja 
puolueettomuudesta, ja niillä on oltava 
käytössään pätevä henkilöstö ja resurssit, 
joita kyseisten tehtävien hoito edellyttää.

Tarkistus 275

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 c alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
104–107 artikla

Komission teksti Tarkistus

3 c) Kumotaan 104–106 ja 107 artikla;

Tarkistus 276

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
113 artikla – -1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 d) Lisätään 113 artiklaan kohta 
seuraavasti:
”-1. Alkuperänimityksellä tai 
maantieteellisellä merkinnällä kaupan 
pidettävän tuotteen tuote-eritelmään on 
sisällytettävä perinteinen merkintä.”;

Tarkistus 277

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 e alakohta (uusi)



RR\1278103FI.docx 139/240 PE736.493v02-00

FI

Asetus (EU) N:o 1308/2013
113 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 e) Lisätään artikla seuraavasti:
”113 a artikla

Suhde alkuperänimityksiin ja 
maantieteellisiin merkintöihin

1. Sellaisen perinteisen merkinnän 
rekisteröinti, jonka käyttö olisi asetuksen 
.../... (uusi maantieteellisiä merkintöjä 
koskeva asetus) 27 artiklan vastaista, 
hylätään, jos perinteisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty sen päivän 
jälkeen, jona alkuperänimityksen tai 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.
2. Komissio ja tarvittaessa 
toimivaltaiset kansalliset viranomaiset 
mitätöivät 1 kohdan vastaisesti 
rekisteröidyt perinteiset merkinnät.”;

Tarkistus 278

Ehdotus asetukseksi
81 artikla – 1 kohta – 3 f alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
120 artikla – 1 kohta – g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 f) Lisätään 120 artiklan 1 kohtaan 
alakohta seuraavasti:
”g a) lyhenteet ”SAN”, joka vastaa 
mainintaa ”suojattu alkuperänimitys”, tai 
”SMM”, joka vastaa mainintaa ”suojattu 
maantieteellinen merkintä.”;

Tarkistus 279

Ehdotus asetukseksi
83 artikla – 1 kohta – 1 a alakohta (uusi)
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Asetus (EU) 2019/787
13 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a)  Lisätään 13 artiklaan kohta 
seuraavasti:
”4 a. Sellaisten tislattujen 
alkoholijuomien osalta, joita pidetään 
kaupan 11 artiklassa tarkoitetulla 
yhdistetyllä ilmaisulla, 12 artiklassa 
tarkoitetuilla viittauksilla, tämän artiklan 
3 kohdassa tarkoitettuna sekoituksena tai 
tämän artiklan 3 a kohdassa tarkoitettuna 
sekoitteena, yhdistetyissä ilmaisuissa, 
viittauksissa, sekoituksissa tai sekoitteissa 
mainittujen ainesosien määrää ei tarvitse 
ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1169/2011 
mukaisesti.”;

Perustelu

Etiketissä olisi samassa visuaalisessa kentässä kaksi eri prosenttiosuutta, mikä aiheuttaisi 
epäselvyyttä. Pienet tislaajat eivät pysty täyttämään vaatimusta käyttämättä laboratoriota. 
Tislattuja alkoholijuomia koskevassa lainsäädännössä vaadittu alkoholiainesosien määrien 
ilmoittaminen on riittävä tieto kuluttajille. Tislattujen alkoholijuomien arvokkaimmat 
ainesosat ovat lopputuotteen tosiasialliseen alkoholipitoisuuteen liittyvät alkoholiainesosat.

Tarkistus 280

Ehdotus asetukseksi
83 artikla – 1 kohta – 4 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 2019/787
Liite I – 9 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a) Lisätään liitteeseen I uusi 9 a 
kohta seuraavasti:
”9 a. Perunasta tislattu alkoholijuoma
a) Perunasta tislattu alkoholijuoma 
on tislattu alkoholijuoma, joka 
valmistetaan yksinomaan 
alkoholikäymisellä ja tislaamalla perunan 
mukuloista alle 94,8-
tilavuusprosenttiseksi siten, että tisleen 



RR\1278103FI.docx 141/240 PE736.493v02-00

FI

aromi ja maku ovat peräisin käytetyistä 
raaka-aineista.
b) Perunasta tislatun alkoholijuoman 
metanolipitoisuus saa olla enintään 1 000 
grammaa hehtolitrassa 100-
tilavuusprosenttista alkoholia.
c) Perunasta tislatun alkoholijuoman 
alkoholipitoisuuden on oltava vähintään 
38 tilavuusprosenttia.
d) Alkoholia ei saa lisätä, ei 
laimennettuna eikä laimentamattomana.
e) Perunasta tislattua 
alkoholijuomaa ei saa maustaa.
(f) Perunasta tislattuun 
alkoholijuomaan saa lisätä sokerikulööriä 
vain värin mukauttamiseksi.
(g) Perunasta tislattua 
alkoholijuomaa saa makeuttaa sen 
loppumaun aikaansaamiseksi. Lopputuote 
saa kuitenkin sisältää makeuttavia 
tuotteita inverttisokerina ilmaistuna 
enintään 10 grammaa litrassa.”;

Perustelu

Asetuksessa (EU) 2019/787 ei ole tislattujen alkoholijuomien luokkaa, joka kattaisi sellaisten 
perunoista valmistettujen tislattujen alkoholijuomien tuotannon, jotka on tislattu enintään 
94,8-tilavuusprosenttisiksi. Perunoista alkoholikäymisen jälkeen tislaamalla valmistetuissa 
alkoholijuomissa on niille ominainen maku ja aromi, jotka ovat erilaisia kuin ”viljasta 
tislatun alkoholijuoman” tai ”hedelmistä tislatun alkoholijuoman” maku ja aromi. Tällainen 
perunasta tislattujen alkoholijuomien luokka olisi sijoitettava asetuksen (EU) 2019/787 
liitteessä I olevien luokkien 1–14 ryhmään.

Tarkistus 281

Ehdotus asetukseksi
83 artikla – 1 kohta – 4 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) 2019/787
Liite I – 13 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 b) Lisätään liitteeseen I uusi kohta 
seuraavasti:
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”13 a.  Leivästä tislattu alkoholijuoma
a)  Leivästä tislattu alkoholijuoma on 
tislattu alkoholijuoma, joka valmistetaan 
yksinomaan alkoholikäymisellä ja 
tislaamalla tuoreesta leivästä alle 86-
tilavuusprosenttiseksi siten, että 
valmistetun tisleen aromi ja maku ovat 
peräisin käytetyistä raaka-aineista.
b) Leivästä tislatun alkoholijuoman 
alkoholipitoisuuden on oltava vähintään 
38 tilavuusprosenttia.
c) Alkoholia ei saa lisätä, ei 
laimennettuna eikä laimentamattomana.
d)  Leivästä tislattua alkoholijuomaa 
ei saa maustaa.
e) Leivästä tislattuun 
alkoholijuomaan saa lisätä sokerikulööriä 
vain värin mukauttamiseksi.
f) Leivästä tislattua alkoholijuomaa 
saa makeuttaa sen loppumaun 
aikaansaamiseksi. Lopputuote saa 
kuitenkin sisältää makeuttavia tuotteita 
inverttisokerina ilmaistuna enintään 20 
grammaa litrassa.”;

Perustelu

Asetuksen (EU) 2019/787 mukaan tislatut alkoholijuomat on valmistettava maatalouden 
raaka-aineista. Leipää ei ole sisällytetty tähän luetteloon. Jotta voidaan sallia tislattujen 
alkoholijuomien valmistaminen tuoreesta leivästä, on tarpeen ottaa käyttöön uusi luokka. 
Tällaisen luokan olisi oltava samankaltainen kuin ”oluesta tislattujen alkoholijuomien” 
luokka (asetuksen (EU) 2019/787 liitteessä I oleva luokka 13). Olut ei myöskään sisälly 
perussopimuksen liitteeseen I. Tällaista leivästä tislattujen alkoholijuomien luokkaa olisi 
säänneltävä asetuksen (EU) 2019/787 liitteessä I olevien luokkien 1–14 ryhmässä.

Tarkistus 282

Ehdotus asetukseksi
84 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretään komissiolle [tämän 
asetuksen voimaantulopäivästä] seitsemän 

2. Siirretään komissiolle ... päivästä 
...kuuta ... [tämän asetuksen 
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vuoden ajaksi 12 artiklan 4 kohdassa, 14 
artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan 6 
kohdassa, 17 artiklan 5 kohdassa, 19 
artiklan 10 kohdassa, 23 artiklan 7 
kohdassa, 25 artiklan 10 kohdassa, 26 
artiklan 6 kohdassa, 28 artiklan 3 
kohdassa, 29 artiklan 3 kohdassa, 34 
artiklan 3 kohdassa, 46 artiklan 1 
kohdassa, 46 artiklassa, 47 artiklan 1 
kohdassa, 48 artiklan 6 kohdassa, 48 
artiklan 7 kohdassa, 49 artiklan 4 
kohdassa, 51 artiklan 3 kohdassa, 55 
artiklan 5 kohdassa, 56 artiklan 2 
kohdassa, 73 artiklan 10 kohdassa, 69 
artiklan 4 kohdassa, 70 artiklan 2 
kohdassa, 58 artiklan 3 kohdassa, 62 
artiklan 10 kohdassa, 67 artiklan 3 
kohdassa, 68 artiklan 6 kohdassa, 76 
artiklan 4 kohdassa, 77 artiklan 1 
kohdassa, 78 artiklan 3 kohdassa ja 78 
artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta antaa 
delegoituja säädöksiä. Komissio laatii 
siirrettyä säädösvaltaa koskevan 
kertomuksen viimeistään yhdeksän 
kuukautta ennen seitsemän vuoden 
pituisen kauden päättymistä. Säädösvallan 
siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitä 
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan 
parlamentti tai neuvosto vastusta tällaista 
jatkamista viimeistään kolme kuukautta 
ennen kunkin kauden päättymistä.

voimaantulopäivästä] kolmen vuoden 
ajaksi 14 artiklan 2 kohdassa, 19 artiklan 
10 kohdassa, 23 artiklan 7 kohdassa, 34 
artiklan 3 kohdassa, 47 artiklan 1 kohdassa, 
48 artiklan 7 kohdassa, 49 artiklan 4 
kohdassa, 50 artiklan 3 b kohdassa, 51 
artiklan 3 kohdassa, 55 artiklan 5 
kohdassa, 56 artiklan 2 kohdassa, 73 
artiklan 10 kohdassa, 69 artiklan 4 
kohdassa, 70 artiklan 2 kohdassa, 58 
artiklan 3 kohdassa, 62 artiklan 10 
kohdassa, 67 artiklan 3 kohdassa, 68 
artiklan 6 kohdassa, 76 artiklan 4 
kohdassa, 77 artiklan 1 kohdassa, 78 
artiklan 3 kohdassa ja 78 artiklan 
4 kohdassa tarkoitettu valta antaa 
delegoituja säädöksiä. Komissio laatii 
siirrettyä säädösvaltaa koskevan 
kertomuksen viimeistään yhdeksän 
kuukautta ennen tämän kolmen vuoden 
kauden päättymistä. Säädösvallan siirtoa 
jatketaan ilman eri toimenpiteitä 
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan 
parlamentti tai neuvosto vastusta tällaista 
jatkamista viimeistään kolme kuukautta 
ennen kunkin kauden päättymistä.

Tarkistus 283

Ehdotus asetukseksi
Liite II – 1 kohta – i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

i a) sikarit
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OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi viinejä, tislattuja alkoholijuomia 
ja maataloustuotteita koskevista Euroopan unionin maantieteellisistä merkinnöistä, 
maataloustuotteiden laatujärjestelmistä, asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2017/1001 ja 
(EU) 2019/787 muuttamisesta sekä asetuksen (EU) N:o 1151/2012 kumoamisesta
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

Valmistelija: Adrián Vázquez Lázara

LYHYET PERUSTELUT

Valmistelija suhtautuu myönteisesti komission ehdotukseen, jonka tarkoituksena on vahvistaa 
viinejä, tislattuja alkoholijuomia ja maataloustuotteita koskevien maantieteellisten 
merkintöjen sekä maataloustuotteiden laatujärjestelmien suojaa.

Euroopan komissio ja sen maatalouden ja maaseudun kehittämisen pääosasto (AGRI) sopivat 
vuonna 2022 epävirallisesti maantieteellisten merkintöjen tutkimus- ja rekisteröintiprosessiin 
liittyvien tehtävien siirtämisestä Euroopan unionin teollisoikeuksien virastolle (EUIPO), joka 
vastaa EU-tavaramerkin ja rekisteröidyn EU-mallin hallinnoinnista. Tämä virasto kuuluu 
oikeudellisten asioiden valiokunnan vastuualueeseen.

Tämän JURI-valiokunnan lausunnon valmistelija katsoo, että maantieteellisten merkintöjen 
järjestelmän tuleva tarkistaminen tarjoaa tilaisuuden selventää EUIPO:n roolia AGRI-
pääosastoon ja maataloustuotteiden maantieteellisten merkintöjen järjestelmään nähden. 
AGRI-pääosaston ja EUIPO:n välinen yhteisymmärryspöytäkirja tehtiin tiedottamatta siitä 
juurikaan parlamentille ja sen jäsenille, eikä se antanut riittävää varmuutta siitä, mitkä 
tehtävät se kattaa, missä laajuudessa ja mitä tarkoitusta varten.

Meidän olisi pyrittävä lisäämään oikeudellista selkeyttä. Komission ehdotuksessa edetäänkin 
tähän suuntaan, kun siinä tunnustetaan EUIPO:n avustava rooli, mutta se jättää edelleen 
avoimiksi tällaisen yhteistyön yksityiskohdat delegoitujen säädösten osalta. JURI-
valiokunnan valmistelija katsoo, että tällaiset tehtävät olisi rajattava selkeästi ja niistä olisi 
sovittava lainsäätäjien kesken suoraan kyseisessä asetuksessa.

Yksi merkittävä poikkeus tästä lähestymistavasta on maantieteellisten merkintöjen rekisterien 
käyttö. Sitä olisi valmistelijan mielestä käsiteltävä delegoidussa säädöksessä, johon olisi 
sisällyttävä uuden maantieteellisten merkintöjen rekisterin perustaminen, sen ylläpito, ajan 
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tasalla pitäminen ja suojaaminen.

Asiasisällön osalta JURI-valiokunnan valmistelija katsoo, että EUIPO:lla on tärkeä rooli 
teknisten tukitehtävien suorittamisessa, kuten rekisteröintihakemuksen tutkiminen, hakijoille 
tiedottaminen tutkimusprosessin viivästyessä ja lisätietojen pyytäminen hakijalta tarvittaessa, 
ja unionin rekisteröintiä koskevan yhtenäisen asiakirjan julkaisemisessa, vastaväitemenettelyn 
hallinnoinnissa tai sellaisen hälytysjärjestelmän perustamisessa ja hallinnoinnissa, joka antaisi 
tietoa maantieteellisen merkinnän saatavuudesta verkkotunnuksena.

Maantieteellisten merkintöjen rekisteröinnin keskeisempien näkökohtien, kuten tuote-
eritelmän (cahier des charges) analysoinnin, olisi kuitenkin pysyttävä AGRI-pääosastossa. 
Unionin muutosten olisi myös oltava jatkossakin AGRI-pääosaston vastuulla.

JURI-valiokunnan valmistelija katsoo, että maataloustuotteiden maantieteellisten merkintöjen 
tarkistetun järjestelmän ja käsiteollisuustuotteiden maantieteellisten merkintöjen ehdotetun 
järjestelmän välillä olisi pyrittävä tiettyyn johdonmukaisuuteen.

JURI-valiokunnan valmistelija pitää EUIPO:n ja AGRI-pääosaston välistä yhteistyötä 
yleisesti ottaen myönteisenä ja kustannustehokkaana, mutta hän haluaa selkeyttää tätä 
yhteistyötä.

JURI-valiokunnan valmistelija ehdottaa myös tarkistusta, joka liittyy hakijoiden 
tiedonsaantioikeuksiin ja määräaikaan, jota komission on noudatettava pyyntöjä 
käsitellessään.

TARKISTUKSET

Oikeudellisten asioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa maatalouden ja maaseudun 
kehittämisen valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan22 sisältyi oikeudenmukaisen, 
terveyttä edistävän ja ympäristöä säästävän 
elintarvikejärjestelmän suunnittelu 
(”Pellolta pöytään”) osana politiikkoja, 
joilla unionin taloutta muutetaan kestävän 
tulevaisuuden turvaamiseksi.

(1) Euroopan vihreän kehityksen 
ohjelmaan22 sisältyi oikeudenmukaisen, 
kestävän, terveyttä paremmin edistävän, 
ympäristöä enemmän säästävän ja 
kaikkien ulottuvilla olevan 
elintarvikejärjestelmän suunnittelu 
(”Pellolta pöytään”) osana politiikkoja, 
joilla unionin taloutta muutetaan kestävän 
tulevaisuuden turvaamiseksi.
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__________________ __________________
22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

22 
https://ec.europa.eu/info/publications/com
munication-european-green-deal_en

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden tuotannon laatu ja 
moninaisuus unionissa on unionin 
tuottajille yksi unionin merkittävistä 
kilpailuetua aikaansaavista vahvuuksista ja 
edistää merkittävästi unionin elävää 
kulttuuri- ja ruokaperinnettä. Tämä on 
unionin tuottajien taitojen ja 
määrätietoisuuden ansiota, sillä he ovat 
pitäneet perinteet hengissä uusien 
tuotantotapojen ja materiaalien 
kehittymisen ohella.

(4) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden tuotannon laatu, 
saatavuus ja moninaisuus unionissa on 
unionin tuottajille yksi unionin 
merkittävistä kilpailuetua aikaansaavista 
vahvuuksista ja edistää merkittävästi 
unionin elävää kulttuuri- ja 
ruokaperinnettä. Tämä on unionin 
tuottajien taitojen ja määrätietoisuuden 
ansiota, sillä he ovat pitäneet perinteet ja 
kulttuuri-identiteetit hengissä uusien 
tuotantotapojen ja materiaalien 
kehittymisen ohella, mikä on tehnyt 
unionin perinteisistä tuotteista laadun 
symbolin.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Unionin kansalaiset ja kuluttajat 
haluavat yhä useammin ostaa laatutuotteita 
ja perinteisiä tuotteita. He haluavat 
myöskin säilyttää unionin 
maataloustuotannon monipuolisena. Tämä 
luo kysyntää viinille, tislatuille 
alkoholijuomille ja maataloustuotteille, 
joilla on tunnistettavia, erityisesti tiettyyn 
maantieteelliseen alkuperään liittyviä 
ominaispiirteitä.

(5) Unionin kansalaiset ja kuluttajat 
haluavat yhä useammin ostaa laatutuotteita 
ja perinteisiä tuotteita. He haluavat 
myöskin säilyttää unionin 
maataloustuotannon monipuolisena. Tämä 
luo kysyntää viinille, tislatuille 
alkoholijuomille ja maataloustuotteille, 
joilla on tunnistettavia, erityisesti tiettyyn 
maantieteelliseen alkuperään liittyviä 
ominaispiirteitä. Kansalaisten ja 
kuluttajien olisi voitava olettaa, että 
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kaikkien maantieteellisten merkintöjen ja 
laatujärjestelmien tukena on tehokas 
tarkastus- ja valvontajärjestelmä 
riippumatta siitä, ovatko tuotteet peräisin 
unionista vai kolmannesta maasta.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Samaa lähestymistapaa olisi noudatettava 
maantieteellisiä merkintöjä koskevissa 
asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin alan 
ominaispiirteitä. Pitkällisten rekisteröinti- 
ja muutosmenettelyjen 
yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava 
viinin, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden maantieteellisiä 
merkintöjä koskevat yhdenmukaistetut 
menettelysäännöt yhdessä säädöksessä, 
säilyttäen samalla tuotekohtaiset 
säännökset viinin osalta asetuksessa (EU) 
N:o 1308/2013 ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 
2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
asetuksessa. Jäsenvaltioiden ja komission 
olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä. Jäsenvaltioiden olisi 
vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja se arvioidaan, 
toteutetaan kansallinen vastaväitemenettely 
ja arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Samaa lähestymistapaa olisi noudatettava 
maantieteellisiä merkintöjä koskevissa 
asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin alan 
ominaispiirteitä. Pitkällisten rekisteröinti- 
ja muutosmenettelyjen 
yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava 
viinin, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden maantieteellisiä 
merkintöjä koskevat yhdenmukaistetut 
menettelysäännöt yhdessä säädöksessä, 
säilyttäen samalla tuotekohtaiset 
säännökset viinin osalta asetuksessa 
(EU) N:o 1308/2013 ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa 
(EU) 2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
asetuksessa. Tämän yhdenmukaistamisen 
lisäksi pientuottajille ja pientuottajien 
järjestöille olisi annettava riittävää tukea 
erilaisten välineiden muodossa, 
esimerkiksi kansallisten viranomaisten ja 
komission järjestämillä räätälöidyillä 
koulutuksilla käyttöön otettavista uusista 
säännöistä. Jäsenvaltioiden ja komission 
olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä. Jäsenvaltioiden olisi 
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tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen osalta.

vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja se arvioidaan, 
toteutetaan kansallinen vastaväitemenettely 
ja arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 
tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen osalta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Jotta voidaan varmistaa 
johdonmukainen päätöksenteko 
kansallisessa menettelyssä jätettyjen suojaa 
koskevien hakemusten ja niihin 
kohdistuvien oikeudellisten valitusten 
osalta, komissiolle olisi ilmoitettava 
hyvissä ajoin ja säännöllisesti, kun 
kansallisissa tuomioistuimissa tai muissa 

(13) Jotta voidaan varmistaa 
johdonmukainen ja tehokas päätöksenteko 
kansallisessa menettelyssä jätettyjen suojaa 
koskevien hakemusten ja niihin 
kohdistuvien oikeudellisten valitusten 
osalta, komissiolle olisi ilmoitettava 
nopeasti ja säännöllisesti, kun kansallisissa 
tuomioistuimissa tai muissa 
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elimissä aloitetaan menettely, joka koskee 
jäsenvaltion komissiolle toimittamaa 
rekisteröintihakemusta, ja sen lopullisista 
tuloksista. Samasta syystä, jos jäsenvaltio 
katsoo, että suojahakemuksen perustana 
oleva kansallinen päätös todennäköisesti 
mitätöidään kansallisen 
tuomioistuinmenettelyn seurauksena, sen 
olisi ilmoitettava tästä arviosta komissiolle. 
Jos jäsenvaltio pyytää hakemuksen unionin 
tason tutkimuksen keskeyttämistä, 
komissio olisi vapautettava velvoitteesta 
noudattaa tutkimukselle vahvistettua 
määräaikaa. Jotta hakijaa voitaisiin suojella 
haitantekotarkoituksessa nostetuilta 
kanteilta ja jotta hakija säilyttäisi 
oikeutensa saada nimi suojattua 
kohtuuajassa, vapautus olisi rajoitettava 
tapauksiin, joissa rekisteröintihakemus on 
mitätöity kansallisella tasolla välittömästi 
sovellettavalla mutta ei lainvoimaisella 
tuomioistuimen päätöksellä tai joissa 
jäsenvaltio katsoo, että hakemuksen 
pätevyyden riitauttavalla kanteella on 
pätevät perusteet.

toimivaltaisissa elimissä aloitetaan 
menettely, joka koskee jäsenvaltion 
komissiolle toimittamaa 
rekisteröintihakemusta, ja sen lopullisista 
tuloksista. Samasta syystä, jos jäsenvaltio 
katsoo, että suojahakemuksen perustana 
oleva kansallinen päätös todennäköisesti 
mitätöidään kansallisen 
tuomioistuinmenettelyn seurauksena, sen 
olisi ilmoitettava tästä arviosta komissiolle. 
Jos jäsenvaltio pyytää hakemuksen unionin 
tason tutkimuksen keskeyttämistä, 
komissio olisi vapautettava velvoitteesta 
noudattaa tutkimukselle vahvistettua 
määräaikaa. Jotta hakijaa voitaisiin suojella 
haitantekotarkoituksessa nostetuilta 
kanteilta ja jotta hakija säilyttäisi 
oikeutensa saada nimi suojattua 
kohtuuajassa, vapautus olisi rajoitettava 
tapauksiin, joissa rekisteröintihakemus on 
mitätöity kansallisella tasolla välittömästi 
sovellettavalla mutta ei lainvoimaisella 
tuomioistuimen päätöksellä tai joissa 
jäsenvaltio katsoo, että hakemuksen 
pätevyyden riitauttavalla kanteella on 
pätevät perusteet.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(14 a) Tuote-eritelmän muuttamista 
koskevan prosessin osalta tilapäistä 
muutosta olisi pidettävä 
vakiomuutoksena, jos tuote-eritelmää 
muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi, tai jos 
tilapäinen muutos on tarpeen 
toimivaltaisten viranomaisten virallisesti 
tunnustaman luonnonkatastrofin tai 
virallisesti tunnustamien epäsuotuisten 
sääolojen tai ihmisen aiheuttaman 
katastrofin, kuten sodan, vuoksi.
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen.

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
suojattuun tietojärjestelmään sisältyvä 
sähköinen tietokanta, ja sen olisi oltava 
julkinen. Euroopan unionin 
teollisoikeuksien viraston (EUIPO) olisi 
pidettävä se ajan tasalla ja ylläpidettävä 
sitä. Rekisterin kautta olisi voitava 
helposti tutustua kunkin maantieteellisen 
merkinnän ja laatujärjestelmän taustalla 
oleviin tuote-eritelmiin riippumatta siitä, 
onko merkintä tai laatujärjestelmä 
peräisin unionista vai kolmannesta 
maasta, mukaan lukien merkinnät ja 
järjestelmät, jotka on tunnustettu 
kauppasopimuksissa tai Geneven 
asiakirjan mukaisen mekanismin 
välityksellä.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti Tarkistus

(25) Internetin verkkotunnusten ja 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
välistä suhdetta olisi selkiytettävä sikäli 
kuin kyseessä on korjaustoimenpiteiden 
soveltamisala, maantieteellisten 

(25) Internetin verkkotunnusten ja 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
välistä suhdetta olisi selkiytettävä sikäli 
kuin kyseessä on korjaustoimenpiteiden 
soveltamisala, maantieteellisten 
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merkintöjen tunnustaminen 
riitojenratkaisussa ja verkkotunnusten 
oikeudenmukainen käyttö. Henkilöillä, 
joilla on sellaista maantieteellistä 
merkintää koskeva oikeutettu etu, jonka 
rekisteröintiä on haettu ennen 
verkkotunnuksen rekisteröintiä, olisi oltava 
ristiriitatilanteessa valtuudet pyytää 
verkkotunnuksen peruuttamista tai 
siirtämistä.

merkintöjen tunnustaminen 
riitojenratkaisussa ja verkkotunnusten 
oikeudenmukainen käyttö. Henkilöillä, 
joilla on sellaista maantieteellistä 
merkintää koskeva oikeutettu etu, jonka 
rekisteröintiä on haettu ennen 
verkkotunnuksen rekisteröintiä, tai 
tuottajaryhmällä, jolla on sitä koskeva 
oikeutettu etu, olisi oltava 
ristiriitatilanteessa valtuudet pyytää 
verkkotunnuksen peruuttamista tai 
siirtämistä. Ristiriitatilanteissa, jotka 
koskevat unionin ulkopuolisen maan 
maatunnuksen sisältäviä verkkotunnuksia 
tai unionin ulkopuolelta peräisin olevaa 
maantieteellistä merkintää koskevia 
unionin maatunnuksia, EUIPO:n olisi 
toteutettava riitojenratkaisu yhteistyössä 
jo käytössä olevien kansainvälisten 
riitojenratkaisujärjestelmien kanssa, 
kuten Maailman henkisen omaisuuden 
järjestön (WIPO) ja ICANNin 
hallinnoimien järjestelmien kanssa.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti Tarkistus

(26) Tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen välistä 
suhdetta olisi selkiytettävä 
tavaramerkkihakemusten 
hylkäämisperusteiden, tavaramerkkien 
mitätöinnin sekä tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen 
rinnakkaiselon osalta.

(26) Tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen välistä 
suhdetta olisi selkiytettävä ja sen 
avoimuutta olisi lisättävä 
tavaramerkkihakemusten 
hylkäämisperusteiden, tavaramerkkien 
mitätöinnin sekä tavaramerkkien ja 
maantieteellisten merkintöjen 
rinnakkaiselon osalta.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 
asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen. Koska viiniin sovelletaan 
alakohtaisessa lainsäädännössä määriteltyjä 
erityistarkastuksia, tässä asetuksessa olisi 
säädettävä ainoastaan tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
valvonnasta.

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 
asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen. Koska viiniin sovelletaan 
alakohtaisessa lainsäädännössä määriteltyjä 
erityistarkastuksia, tässä asetuksessa olisi 
säädettävä ainoastaan tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
valvonnasta. Kaikkien unionin kuluttajien 
olisi samoin voitava tutustua kaikkien 
unionissa tunnustettujen 
maantieteellisten merkintöjen ja 
laatujärjestelmien tuote-eritelmiin, 
mukaan lukien merkinnät ja 
laatujärjestelmät, jotka on tunnustettu 
kauppasopimuksessa tai Geneven 
asiakirjan mukaisen monenvälisen 
tunnustamisjärjestelmän kautta.

__________________ __________________
30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1. 30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1.

Tarkistus 11
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti Tarkistus

(32) Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamiseen nimettyjen toimivaltaisten 
viranomaisten olisi objektiivisuutensa ja 
tehokkuutensa varmistamiseksi täytettävä 
tietyt toiminnalliset kriteerit. Olisi 
laadittava säännöksiä, jotka koskevat 
tiettyjen valvontatehtävien suorittamiseen 
liittyvien toimivaltuuksien siirtämistä 
tuotteita sertifioiville elimille, jotta voidaan 
helpottaa valvontaviranomaisten tehtäviä ja 
tehostaa järjestelmää.

(32) Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamiseen nimettyjen toimivaltaisten 
viranomaisten olisi objektiivisuutensa ja 
tehokkuutensa varmistamiseksi täytettävä 
tietyt toiminnalliset kriteerit. Nimetessään 
viranomaisia, jotka vastaavat sellaisten 
asianmukaisten hallinnollisten ja 
oikeudellisten toimien toteuttamisesta, 
joilla estetään tai lopetetaan suojattujen 
alkuperänimitysten ja suojattujen 
maantieteellisen merkintöjen laiton 
käyttö, jäsenvaltioiden olisi varmistettava, 
että nämä viranomaiset antavat riittävät 
takeet avoimuudesta, objektiivisuudesta ja 
puolueettomuudesta ja että niillä on 
käytössään pätevä henkilöstö ja resurssit, 
joita niiden tehtävien hoitaminen 
edellyttää. Olisi laadittava säännöksiä, 
jotka koskevat tiettyjen valvontatehtävien 
suorittamiseen liittyvien toimivaltuuksien 
siirtämistä tuotteita sertifioiville elimille, 
jotta voidaan helpottaa 
valvontaviranomaisten tehtäviä ja tehostaa 
järjestelmää.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Maantieteellisten merkintöjen 
valvonta markkinoilla on tärkeää, jotta 
voidaan estää petolliset ja vilpilliset 
käytänteet ja varmistaa siten, että tuottajat 
saavat asianmukaisen korvauksen 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteidensa lisäarvosta ja että kyseisten 
maantieteellisten merkintöjen laittomat 
käyttäjät estyvät myymästä tuotteitaan. 
Valvonnan olisi perustuttava 

(35) Maantieteellisten merkintöjen 
valvonta markkinoilla on tärkeää, jotta 
voidaan estää petolliset ja vilpilliset 
käytänteet, torjua tehokkaasti 
väärentämistä ja varmistaa siten, että 
tuottajat saavat asianmukaisen korvauksen 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteidensa lisäarvosta ja että kyseisten 
maantieteellisten merkintöjen laittomat 
käyttäjät estyvät myymästä tuotteitaan. 
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riskinarviointiin tai toimijoiden 
ilmoituksiin, ja olisi toteutettava 
asianmukaisia hallinnollisia ja oikeudellisia 
toimia, jotta estetään tai lopetetaan 
sellaisten nimien käyttö tuotteissa tai 
palveluissa, jotka ovat suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen vastaisia.

Valvonnan olisi perustuttava 
riskinarviointiin tai toimijoiden 
ilmoituksiin, ja olisi toteutettava 
asianmukaisia, tehokkaita ja 
oikeasuhtaisia hallinnollisia ja 
oikeudellisia toimia, jotta estetään tai 
lopetetaan sellaisten nimien käyttö 
tuotteissa tai palveluissa, jotka ovat 
suojattujen maantieteellisten merkintöjen 
vastaisia.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti. 
Tähän voidaan päästä käyttämällä 
hakemusten tutkimisessa Euroopan unionin 
teollisoikeuksien viraston (EUIPO) 
tarjoamaa apua. Vaikka tehtäviä 
ulkoistettaisiin osittain EUIPO:lle, 
komissio olisi edelleen vastuussa 
rekisteröinnistä, muuttamisesta ja 
peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti ja 
avoimesti. Tähän voidaan päästä 
käyttämällä hakemusten tutkimisessa 
Euroopan unionin teollisoikeuksien 
viraston (EUIPO) tarjoamaa apua. 
Komission olisi kuitenkin edelleen oltava 
vastuussa rekisteröinnistä, muuttamisesta 
ja peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti. 
EUIPO:n osallistuminen ei saisi johtaa 
viivästyksiin tai tarpeettomiin 
hallinnollisiin rasitteisiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(39 a) EUIPO:n roolia olisi selkiytettävä. 
EUIPO:n tehtäväksi olisi annettava 
komission avustaminen hakemuksen 
tutkimisessa sekä tarvittaessa hakijan 
komissiolle osoittamien huomautusten 
valmisteleminen. EUIPO:n olisi tuettava 
komissiota vastaväitemenettelyssä. Sen 
olisi avustettava komissiota tuote-
eritelmän muuttamiseen liittyvien 
tehtävien suorittamisessa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 kappale

Komission teksti Tarkistus

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: 
kestävyysstandardien määrittäminen ja 
voimassa olevien kestävyysstandardien 
tunnustamista koskevien perusteiden 
vahvistaminen; mukana toimitettavien 
tietojen selventäminen tai uusien 
toimitettavien tietojen lisääminen; 
sellaisten tehtävien antaminen EUIPO:lle, 
jotka liittyvät vastaväitteiden tutkimiseen 
ja vastaväitemenettelyyn, rekisterin 
toimintaan, tuote-eritelmän 
vakiomuutosten julkaisemiseen, 
kuulemiseen peruutusmenettelyn 
yhteydessä, sellaisen hälytysjärjestelmän 
perustamiseen ja hallinnointiin, jolla 
ilmoitetaan hakijoille heidän 
maantieteellisen merkintänsä 
saatavuudesta verkkotunnuksena, 
sellaisten kolmannen maan 
maantieteellisten merkintöjen 

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: 
kestävyysstandardien määrittäminen ja 
voimassa olevien kestävyysstandardien 
tunnustamista koskevien perusteiden 
vahvistaminen; mukana toimitettavien 
tietojen selventäminen tai uusien 
toimitettavien tietojen lisääminen; 
sellaisten asianmukaisten perusteiden 
vahvistaminen, joilla seurataan EUIPO:n 
toimintaa sille annettujen tehtävien 
suorittamisessa; lisäsääntöjen 
vahvistaminen maantieteellisten 
merkintöjen käytöstä jalostettujen 
tuotteiden ainesosien yksilöimiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisten nimien 
määrittämistä; alkuperänimityksen 
tapauksessa rehun hankintaan 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; elävien eläinten 
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tutkimiseen, alkuperänimityksistä ja 
maantieteellisistä merkinnöistä tehdyn 
Lissabonin sopimuksen Geneven 
asiakirjan34 mukaisia maantieteellisiä 
merkintöjä lukuun ottamatta, jotka on 
tarkoitus suojata kansainvälisten 
neuvottelujen tai kansainvälisten 
sopimusten nojalla; sellaisten 
asianmukaisten perusteiden vahvistaminen, 
joilla seurataan EUIPO:n toimintaa sille 
annettujen tehtävien suorittamisessa; 
lisäsääntöjen vahvistaminen 
maantieteellisten merkintöjen käytöstä 
jalostettujen tuotteiden ainesosien 
yksilöimiseksi; sellaisten lisäsääntöjen 
vahvistaminen, jotka koskevat yleisten 
nimien määrittämistä; alkuperänimityksen 
tapauksessa rehun hankintaan 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; elävien eläinten 
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 
lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 

teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 
lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 
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vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 
edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

__________________ __________________
34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) maantieteellisten merkintöjen 
tehokas rekisteröinti ottaen huomioon 
teollis- ja tekijänoikeuksien asianmukainen 
suoja; ja

d) maantieteellisten merkintöjen 
yksinkertainen, tehokas ja 
käyttäjäystävällinen rekisteröinti myös 
digitaalisen järjestelmän kautta ja ottaen 
huomioon teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukainen, asianmukainen ja 
tehokas suoja sisämarkkinoilla, unionin 
digitaaliset markkinat mukaan lukien; ja

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) tehokas täytäntöönpano ja 
markkinointi kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupankäynnissä, millä 
varmistetaan sisämarkkinoiden eheys.

e) tehokas täytäntöönpano ja 
markkinointi kaikkialla unionissa, 
verkkotunnusjärjestelmässä ja sähköisessä 
kaupankäynnissä, millä varmistetaan 
sisämarkkinoiden eheys ja reilu kilpailu 
sisämarkkinoilla;

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) maantieteellisiin merkintöihin 
liittyvän lisäarvon oikeudenmukainen 
jakautuminen arvoketjussa, millä 
saadaan aikaan investointeja tällaisten 
tuotteiden laatuun ja niiden maineeseen;
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Tutkimus komissiossa ja vastaväitteiden 
julkistaminen

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio tutkii 16 artiklan 1 
kohdan nojalla vastaanottamansa 
rekisteröintihakemukset. Tutkimuksessa 
tarkastetaan, ettei ilmeisiä virheitä ole, 
että 15 artiklan mukaisesti toimitetut 
tiedot ovat täydelliset ja että yhtenäinen 
asiakirja, johon 13 artiklassa viitataan, on 
täsmällinen ja luonteeltaan tekninen. 
Siinä otetaan huomioon asianomaisen 
jäsenvaltion toteuttaman kansallisen 
menettelyn tulos. Siinä keskitytään 
erityisesti 13 artiklassa tarkoitettuun 
yhtenäiseen asiakirjaan.

1. Komissio tutkii 16 artiklan 1 
kohdan nojalla vastaanottamansa 
rekisteröintihakemukset.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. EUIPO tutkii alustavasti 
komission vastaanottamat hakemukset. 
Tässä tutkimuksessa tarkastetaan, että
a)  ilmeisiä virheitä ei ole;
b)  15 artiklan mukaisesti annetut 
tiedot ovat täydelliset; ja
c)  13 artiklassa tarkoitettu 
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yhtenäinen asiakirja on täsmällinen ja 
luonteeltaan tekninen.
Tutkimuksessa otetaan huomioon 
asianomaisen jäsenvaltion toteuttaman 
kansallisen menettelyn tulos. EUIPO 
toimittaa lausuntonsa komissiolle.

(1 a kohdassa (uusi) toistetaan osia komission ehdotuksen 1 kohdan tekstistä.)

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 b. Jos komissio katsoo 1 kohdan 
mukaisen tutkimuksen perusteella, että 
hakemus on puutteellinen tai virheellinen, 
se lähettää huomautuksensa jäsenvaltiolle 
tai kolmannen maan hakemuksen 
tapauksessa unionin hakemuksen 
jättäneelle asiaankuuluvalle hakijalle tai 
toimivaltaiselle viranomaiselle ja pyytää, 
että hakemusta täydennetään tai 
korjataan 60 päivän kuluessa. Jos 
jäsenvaltio tai kolmannen maan 
hakemuksen tapauksessa asiaankuuluva 
hakija tai toimivaltainen viranomainen ei 
täydennä hakemusta määräajassa, 
hakemuksen käsittely keskeytetään ja 
komissio ilmoittaa hakijalle, että hakemus 
hylätään, jos sitä ei täydennetä tai korjata 
seuraavien 14 päivän kuluessa.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tutkimus ei saisi kestää yli kuutta 
kuukautta. Jos tutkimus kestää tai 
todennäköisesti kestää yli kuusi 

Poistetaan.



RR\1278103FI.docx 161/240 PE736.493v02-00

FI

kuukautta, komissio ilmoittaa viivästyksen 
syyt hakijalle kirjallisesti.

(2 kohta siirretään 3 kohdan jälkeen ja sitä muutetaan.)

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Komissio voi pyytää hakijalta 
lisätietoja.

3. Komissio voi pyytää 
toimivaltaiselta viranomaiselta tai 
hakijalta lisätietoja.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Tutkimus ei saa kestää yli kuutta 
kuukautta. Asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa tutkimusjaksoa voidaan 
pidentää enintään kolmella kuukaudella. 
Jos tutkimusjakso kestää tai 
todennäköisesti kestää yli kuusi 
kuukautta, komissio ilmoittaa viivästyksen 
syyt hakijalle kirjallisesti.

(3 a kohdassa (uusi) toistetaan osia 2 kohdan tekstistä.)

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Kun komissio 1 kohdan mukaisesti 
suoritetun tutkimuksen perusteella katsoo, 
että tässä asetuksessa sekä tapauksen 

4. Komissio saattaa tutkimuksen 
päätökseen 1 a kohdassa tarkoitetun 
lausunnon perusteella, ja jos se katsoo, 
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mukaan asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 ja 
(EU) 2019/787 säädetyt edellytykset 
täyttyvät, se julkaisee yhtenäisen asiakirjan 
ja tuote-eritelmän julkaisuviitteen 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

että tässä asetuksessa sekä tapauksen 
mukaan asetuksissa (EU) N:o 1308/2013 ja 
(EU) 2019/787 säädetyt edellytykset 
täyttyvät, se julkaisee yhtenäisen asiakirjan 
ja tuote-eritelmän julkaisuviitteen 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat tässä 
artiklassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Poistetaan.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on tiedotettava 
komissiolle kansallisista hallinnollista tai 
oikeudellisista menettelyistä, jotka voivat 
vaikuttaa maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintiin.

1. Jäsenvaltioiden on välittömästi 
tiedotettava komissiolle kansallisista 
hallinnollista tai oikeudellisista 
menettelyistä, jotka voivat vaikuttaa 
maantieteellisen merkinnän rekisteröintiin.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Komissio on vapautettu 
velvollisuudesta noudattaa 17 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua tutkimuksen 
suorittamisen määräaikaa ja 

2. Komissio on vapautettu 
velvollisuudesta noudattaa 17 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua tutkimuksen 
suorittamisen määräaikaa, ja se ilmoittaa 
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velvollisuudesta ilmoittaa hakijalle 
viivästyksen syistä, jos se saa 
jäsenvaltiolta ilmoituksen, joka koskee 
9 artiklan 6 kohdan mukaista 
rekisteröintihakemusta ja jossa joko

hakijalle viivästymisen syyt, jos jäsenvaltio

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) pyydetään komissiota 
keskeyttämään tutkimus, koska 
hakemuksen pätevyyden riitauttamiseksi 
on käynnistetty kansallisia hallinnollisia tai 
oikeudellisia menettelyjä ja jäsenvaltio 
katsoo kyseisillä menettelyillä olevan 
pätevät perusteet.

b) pyytää komissiota keskeyttämään 
tutkimuksen, koska hakemuksen 
pätevyyden riitauttamiseksi on käynnistetty 
kansallisia hallinnollisia tai oikeudellisia 
menettelyjä ja jäsenvaltio katsoo kyseisillä 
menettelyillä olevan pätevät perusteet.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Vapautus on voimassa siihen 
saakka, kun jäsenvaltio ilmoittaa 
komissiolle, että alkuperäinen hakemus on 
saatettu taas voimaan tai että jäsenvaltio 
peruuttaa keskeytyspyyntönsä.

3. Edellä 2 kohdassa vahvistettu 
vapautus on voimassa siihen saakka, kun 
jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen 
ilmoittaa komissiolle, että alkuperäinen 
hakemus on saatettu taas voimaan tai että 
jäsenvaltio peruuttaa keskeytyspyyntönsä.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
18 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jos hakemus on mitätöity 
kansallisen tuomioistuimen lainvoimaisella 
päätöksellä, jäsenvaltion on tarvittaessa 

4. Jos hakemus on mitätöity 
kansallisen tuomioistuimen lainvoimaisella 
päätöksellä, jäsenvaltion toimivaltaisen 
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harkittava asianmukaisia toimia, kuten 
unionin rekisteröintihakemuksen 
peruuttamista tai muuttamista.

viranomaisen on tarvittaessa harkittava 
asianmukaisia toimia, kuten unionin 
rekisteröintihakemuksen peruuttamista tai 
muuttamista.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Unionin vastaväitemenettely Unionin tason vastaväitemenettely

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kolmen kuukauden kuluessa 17 
artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän 
julkaisuviitteen julkaisemisesta Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä jäsenvaltion 
tai kolmannen maan viranomaiset taikka 
luonnolliset tai oikeushenkilöt, joiden 
oikeutettua etua asia koskee ja jotka ovat 
sijoittautuneet kolmanteen maahan tai 
asuvat siellä, voivat esittää komissiolle 
vastaväitteen tai huomautusilmoituksen.

1. Kolmen kuukauden kuluessa 17 
artiklan 4 kohdassa tarkoitetusta yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän 
julkaisuviitteen julkaisemisesta Euroopan 
unionin virallisessa lehdessä jäsenvaltion 
tai kolmannen maan viranomaiset taikka 
luonnolliset tai oikeushenkilöt, joiden 
oikeutettua etua asia koskee ja jotka ovat 
sijoittautuneet kolmanteen maahan tai 
asuvat siellä, voivat esittää komissiolle 
vastaväitteen.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Luonnollinen henkilö tai 
oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 
koskee ja joka on sijoittautunut muuhun 
jäsenvaltioon kuin siihen, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, tai asuu 

2. Luonnollinen henkilö tai 
oikeushenkilö, jonka oikeutettua etua asia 
koskee ja joka on sijoittautunut muuhun 
jäsenvaltioon kuin siihen, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, tai asuu 
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tällaisessa muussa jäsenvaltiossa, voi 
esittää vastaväitteen sijoittautumis- tai 
asuinjäsenvaltioilleen määräajassa, joka 
mahdollistaa vastaväitteen tai 
huomautusilmoituksen esittämisen 1 
kohdan nojalla.

tällaisessa muussa jäsenvaltiossa, voi 
esittää vastaväitteen sijoittautumis- tai 
asuinjäsenvaltioilleen määräajassa, joka 
mahdollistaa vastaväitteen esittämisen 
1 kohdan nojalla.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Komissio tarkastaa, voidaanko 
vastaväite ottaa tutkittavaksi. Jos komissio 
katsoo, että vastaväite voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se kehottaa viiden kuukauden 
kuluessa siitä, kun hakemus on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, 
vastaväitteen esittänyttä viranomaista tai 
henkilöä ja komissiolle hakemuksen 
esittänyttä viranomaista tai tuottajaryhmää 
käymään tarvittavia neuvotteluja 
kohtuullisen ajan, joka on enintään kolme 
kuukautta. Komissio voi milloin tahansa 
kyseisen ajanjakson aikana viranomaisen 
tai hakijana olevan tuottajaryhmän 
pyynnöstä pidentää neuvottelujen 
määräaikaa enintään kolmella kuukaudella.

4. Komissio tarkastaa EUIPO:n 
tuella, voidaanko vastaväite ottaa 
tutkittavaksi. Jos komissio katsoo, että 
vastaväite voidaan ottaa tutkittavaksi, se 
kehottaa kirjallisesti viiden kuukauden 
kuluessa siitä, kun hakemus on julkaistu 
Euroopan unionin virallisessa lehdessä, ja 
30 päivän kuluessa kyseisen vastaväitteen 
vastaanottamisesta vastaväitteen 
esittänyttä viranomaista tai henkilöä ja 
komissiolle hakemuksen esittänyttä 
viranomaista tai tuottajaryhmää käymään 
tarvittavia neuvotteluja kohtuullisen ajan, 
joka on enintään kolme kuukautta. 
Komissio voi milloin tahansa kyseisen 
ajanjakson aikana viranomaisen tai 
hakijana olevan tuottajaryhmän pyynnöstä 
pidentää neuvottelujen määräaikaa 
enintään kolmella kuukaudella. Hakijoiden 
ja unionin vastaväitteen esittäjän välisiin 
neuvotteluihin on tarjottava sovittelua 
asetuksen (EU) 2017/1001 170 artiklan 
mukaisesti.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Vastaväitteen esittäneen 5. Hakijan ja vastaväitteen esittäjän 
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viranomaisen tai henkilön sekä 
hakemuksen esittäneen viranomaisen tai 
tuottajaryhmän on aloitettava tarvittavat 
neuvottelut ilman aiheetonta viivytystä. 
Niiden on annettava toisilleen 
asiaankuuluvat tiedot, jotta voidaan 
arvioida, onko rekisteröintihakemus 
tapauksen mukaan tämän asetuksen, 
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai 
asetuksen (EU) 2019/787 mukainen.

on aloitettava tarvittavat neuvottelut ilman 
aiheetonta viivytystä. Niiden on annettava 
toisilleen asiaankuuluvat tiedot, jotta 
voidaan arvioida, onko 
rekisteröintihakemus tapauksen mukaan 
tämän asetuksen, asetuksen (EU) N:o 
1308/2013 tai asetuksen (EU) 2019/787 
mukainen.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Kolmanteen maahan sijoittautuneen 
hakijana olevan tuottajaryhmän tai sen 
jäsenvaltion tai kolmannen maan 
viranomaisten, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, on 
kuukauden kuluessa 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen päättymisestä 
ilmoitettava komissiolle neuvottelujen 
tuloksista, mukaan lukien kaikki vaihdetut 
tiedot ja se, onko yhden vastaväitteen 
esittäjän tai kaikkien vastaväitteen 
esittäjien kanssa päästy sopimukseen, sekä 
rekisteröintihakemukseen mahdollisesti 
tämän seurauksena tehdyistä muutoksista. 
Komissioon vastaväitteen esittänyt 
viranomainen tai henkilö voi myös 
ilmoittaa komissiolle kantansa 
neuvottelujen päätteeksi.

6. Kolmanteen maahan sijoittautuneen 
hakijana olevan tuottajaryhmän tai sen 
jäsenvaltion tai kolmannen maan 
toimivaltaisen viranomaisen, josta unionin 
rekisteröintihakemus jätettiin, on 
kuukauden kuluessa 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen päättymisestä 
ilmoitettava komissiolle neuvottelujen 
tuloksista, mukaan lukien kaikki vaihdetut 
tiedot ja se, onko yhden vastaväitteen 
esittäjän tai kaikkien vastaväitteen 
esittäjien kanssa päästy sopimukseen, sekä 
rekisteröintihakemukseen mahdollisesti 
tämän seurauksena tehdyistä muutoksista. 
Komissioon vastaväitteen esittänyt 
viranomainen tai henkilö voi myös 
ilmoittaa komissiolle kantansa 
neuvottelujen päätteeksi.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti 
julkaistuja tietoja on edellä 4 kohdassa 

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)
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tarkoitettujen neuvottelujen seurauksena 
muutettu, komissio tutkii uudelleen 
rekisteröintihakemuksen, sellaisena kuin se 
on muutettuna. Jos rekisteröintihakemusta 
on muutettu olennaisesti ja komissio 
katsoo, että muutettu hakemus täyttää 
rekisteröinnin edellytykset, se julkaisee 
hakemuksen uudelleen kyseisen kohdan 
mukaisesti.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Vastaväitemenettelyn päätyttyä 
komissio saattaa päätökseen unionin 
rekisteröintihakemuksen arvioinnin ottaen 
huomioon mahdolliset siirtymäkausia 
koskevat pyynnöt, vastaväitemenettelyn 
tulokset, mahdolliset 
huomautusilmoitukset ja kaikki muut 
suorittamansa tutkimuksen jälkeen esille 
tulleet seikat, jotka voivat johtaa 
yhtenäisen asiakirjan muuttamiseen.

9. Vastaväitemenettelyn päätyttyä 
komissio saattaa päätökseen unionin 
rekisteröintihakemuksen arvioinnin ottaen 
huomioon mahdolliset siirtymäkausia 
koskevat pyynnöt, vastaväitemenettelyn 
tulokset ja kaikki muut suorittamansa 
tutkimuksen jälkeen esille tulleet seikat, 
jotka voivat johtaa yhtenäisen asiakirjan 
muuttamiseen.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 
määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä, sekä 
säännöillä, jotka koskevat tässä artiklassa 

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 
määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä.
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säädettyjen tehtävien siirtämistä 
EUIPO:lle.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 10 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a. EUIPO tukee komissiota
a) teknisen avun antamisessa 
vastaväitemenettelyissä;
b) 4 kohdan mukaisessa 
tarkastuksessa siitä, voidaanko vastaväite 
ottaa tutkittavaksi;
c) avustamalla sitä tutkimuksessa ja 
7 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa 
(tutkimuksen toistaminen siinä 
tapauksessa, että yhtenäisessä 
asiakirjassa julkaistuja tietoja on 
neuvottelujen seurauksena muutettu, ja 
yhtenäisen asiakirjan julkaiseminen 
uudelleen, jos rekisteröintihakemusta on 
muutettu olennaisesti ja se täyttää 
rekisteröinnin edellytykset);
d) antamalla komissiolle arvioinnin 
unionin rekisteröintihakemuksesta.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
20 artikla

Komission teksti Tarkistus

20 artikla 20 artikla

Vastustamisperusteet Vastaväitteiden tutkittavaksi ottaminen ja 
perusteet

1. Edellä 19 artiklan mukaisesti 
esitetty vastaväite voidaan ottaa 
tutkittavaksi ainoastaan, jos vastaväitteen 
esittäjä osoittaa, että

1. Edellä 19 artiklan mukaisesti 
esitetty vastaväite voidaan ottaa 
tutkittavaksi ainoastaan, jos se sisältää 
ilmoituksen, jonka mukaan hakemus voi 
olla tämän artiklan 2 kohdassa 
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vahvistettujen edellytysten vastainen ja 
jossa esitetään perustelut perustellussa 
vastaväitteessä. Vastaväite, jossa ei ole 
tällaista perusteltua vastaväitettä, on 
mitätön, minkä vuoksi se hylätään.
1 a. Vastaväitteen on perustuttava 
yhteen tai useampaan seuraavista 
vastaväiteperusteista:

a) ehdotettu maantieteellinen merkintä 
ei ole maantieteellisen merkinnän 
määritelmän tai tapauksen mukaan tässä 
asetuksessa, asetuksessa (EU) N:o 
1308/2013 tai asetuksessa (EU) 2019/787 
tarkoitettujen vaatimusten mukainen;

a) ehdotettu maantieteellinen merkintä 
ei ole maantieteellisen merkinnän 
määritelmän tai tapauksen mukaan tässä 
asetuksessa, asetuksessa (EU) N:o 
1308/2013 tai asetuksessa (EU) 2019/787 
tarkoitettujen vaatimusten mukainen;

b) ehdotetun maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinti estyy yhden tai 
useamman 29, 30 tai 31 artiklassa tai 49 
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun olosuhteen 
vuoksi;

b) ehdotetun maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinti estyy yhden tai 
useamman 29, 30 tai 31 artiklassa tai 49 
artiklan 1 kohdassa tarkoitetun olosuhteen 
vuoksi; tai

c) ehdotetun maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinti vaarantaisi täysin 
samanlaisen tai osittain samanlaisen nimen 
tai tavaramerkin olemassaolon tai 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 17 
artiklan 4 kohdassa tarkoitettua 
julkaisupäivää markkinoilla laillisesti 
olleiden tuotteiden olemassaolon.

c) ehdotetun maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinti vaarantaisi täysin 
samanlaisen tai osittain samanlaisen nimen 
tai tavaramerkin olemassaolon tai 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 
17 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua 
julkaisupäivää markkinoilla laillisesti 
olleiden tuotteiden olemassaolon.

2. Komissio arvioi, voiko 
vastaväitteen ottaa tutkittavaksi, unionin 
alueen osalta. 

2. Komissio arvioi, voiko 
vastaväitteen ottaa tutkittavaksi, unionin 
alueen osalta.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
20 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

20 a artikla
Huomautusilmoitusmenettely

1.  Jäsenvaltion tai kolmannen maan 
toimivaltainen viranomainen tai 
luonnollinen henkilö tai oikeushenkilö, 
jonka oikeutettua etua asia koskee ja joka 
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on sijoittautunut kolmanteen maahan tai 
toiseen jäsenvaltioon tai asuu siellä, voi 
toimittaa meneillään olevan 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintimenettelyn epätarkkuuksien 
korjaamiseksi komissiolle 
huomautusilmoituksen kolmen 
kuukauden kuluessa yhtenäisen 
asiakirjan ja tuote-eritelmän viitetietojen 
julkaisemisesta unionin rekisterissä.
2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu 
huomautusilmoitus ei saa perustua 
20 artiklassa tarkoitettuihin 
vastaväiteperusteisiin. 
Huomautusilmoituksen esittänyttä 
toimivaltaista viranomaista tai henkilöä ei 
pidetä menettelyn osapuolena.
3. Komissio toimittaa 
huomautusilmoituksen hakijalle ja ottaa 
sen huomioon päättäessään 
rekisteröintihakemuksesta, paitsi jos se on 
epäselvä tai ilmeisen virheellinen.
4.  Komissio voi hyväksyä 
huomautusilmoitusmenettelyn 
hallinnoinnin helpottamiseksi 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
vahvistetaan tällaisten 
huomautusilmoitusten toimittamista 
koskevia sääntöjä ja täsmennetään niiden 
muoto ja esitystapa verkossa. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
21 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Edellä 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja 
nimityksiä käytettäessä alkuperämaa on 
esitettävä merkinnöissä selkeästi ja 
näkyvästi.

5. Edellä 1 ja 3 kohdassa tarkoitettuja 
nimityksiä käytettäessä alkuperämaa on 
esitettävä selkeästi ja näkyvästi 
merkinnöissä ja soveltuvissa tapauksissa 
verkkokaupoissa kaupan pidettävien 
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tuotteiden tuotekuvauksissa.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
21 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Niiden väliaikaisten vaikeuksien 
voittamiseksi, joita liittyy pitkän aikavälin 
tavoitteeseen varmistaa se, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen kaikki tuottajat kyseisellä alueella 
noudattavat asianomaista tuote-eritelmää, 
jäsenvaltio voi sallia vaatimusten 
täyttämiseksi enintään 10 vuoden pituisen 
siirtymäkauden siitä päivästä, jona 
hakemus toimitetaan komissiolle, 
edellyttäen, että asianomaiset toimijat ovat 
laillisesti pitäneet kaupan kyseisiä tuotteita 
asianomaisilla nimillä keskeytyksettä 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 
hakemuksen toimittamista kyseisen 
jäsenvaltion viranomaisille ja ovat ottaneet 
tämän seikan esiin 9 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetussa kansallisessa 
vastaväitemenettelyssä.

6. Niiden väliaikaisten vaikeuksien 
voittamiseksi, joita liittyy pitkän aikavälin 
tavoitteeseen varmistaa se, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen kaikki tuottajat kyseisellä alueella 
noudattavat asianomaista tuote-eritelmää, 
jäsenvaltio voi sallia vaatimusten 
täyttämiseksi enintään 10 vuoden pituisen 
siirtymäkauden siitä päivästä, jona 
hakemus kirjataan komissiossa, 
edellyttäen, että asianomaiset toimijat ovat 
laillisesti pitäneet kaupan kyseisiä tuotteita 
asianomaisilla nimillä keskeytyksettä 
vähintään viiden vuoden ajan ennen 
hakemuksen toimittamista kyseisen 
jäsenvaltion viranomaisille ja ovat ottaneet 
tämän seikan esiin 9 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetussa kansallisessa 
vastaväitemenettelyssä.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – -1 kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

-1. Vastaväitemenettelyn päätyttyä 
komissio saattaa päätökseen unionin 
rekisteröintihakemuksen arvioinnin 
ottaen huomioon mahdolliset 
siirtymäkausia koskevat pyynnöt, 
vastaväitemenettelyn tulokset ja kaikki 
muut suorittamansa tutkimuksen jälkeen 
esille tulleet seikat, jotka voivat johtaa 
yhtenäisen asiakirjan muuttamiseen.
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Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio katsoo 17 artiklan 
mukaisesti tehdystä tutkimuksesta saatujen 
tietojen perusteella, että jokin kyseisessä 
artiklassa tarkoitetuista vaatimuksista ei 
täyty, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä, joilla 
rekisteröintihakemus hylätään. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos komissiolle ei esitetä 
vastaväitteitä, jotka voidaan ottaa 
tutkittavaksi, se hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä maantieteellisen 
merkinnän rekisteröimiseksi soveltamatta 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä. Komissio voi ottaa huomioon 
19 artiklan 1 kohdan mukaisesti saadut 
huomautusilmoitukset.

2. Jos hakemus täyttää 15 artiklassa 
vahvistetut vaatimukset eikä komissiolle 
esitetä vastaväitteitä, jotka voidaan ottaa 
tutkittavaksi ja joille on perusteet, 
komissio hyväksyy 
täytäntöönpanosäädöksiä maantieteellisen 
merkinnän rekisteröimiseksi soveltamatta 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
menettelyä. Komissio voi ottaa huomioon 
20 a artiklan (uusi) mukaisesti saadut 
huomautusilmoitukset.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Jos komissiolle esitetään vastaväite, 
joka voidaan ottaa tutkittavaksi, se 19 

3. Jos komissiolle esitetään vastaväite, 
joka voidaan ottaa tutkittavaksi ja jolle on 
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artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen 
neuvottelujen jälkeen ja otettuaan 
huomioon niiden tulokset

perusteet, se 19 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitettujen neuvottelujen jälkeen ja 
otettuaan huomioon niiden tulokset

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) antaa täytäntöönpanosäädöksiä, 
joilla päätetään rekisteröintihakemuksesta, 
jos sopimukseen ei ole päästy. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

b) antaa täytäntöönpanosäädöksiä, 
joilla päätetään rekisteröintihakemuksesta, 
jos neuvottelujen jälkeen ei ole päästy 
sopimukseen. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
22 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Rekisteröintisäädökset ja 
hylkäyspäätökset julkaistaan Euroopan 
unionin virallisessa lehden L-sarjassa.

5. Rekisteröintisäädökset ja 
hylkäyspäätökset julkaistaan Euroopan 
unionin virallisen lehden L-sarjassa ja 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisterissä.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio hyväksyy 53 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua menettelyä 
soveltamatta täytäntöönpanosäädöksiä, 
joiden sisältämillä säännöksillä 
perustetaan julkisesti saatavilla oleva 
sähköinen rekisteri tämän asetuksen 

1. Komissio hyväksyy 53 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettua menettelyä 
soveltamatta täytäntöönpanosäädöksiä, 
joiden sisältämät säännökset koskevat 
tämän asetuksen mukaisesti suojeltujen 
maantieteellisten merkintöjen saatavilla 
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mukaisesti suojelluista maantieteellisistä 
merkinnöistä, jäljempänä 
’maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteri’, ja ylläpidetään sitä. Rekisterissä 
on oltava kolme osaa: yksi viinien, yksi 
tislattujen alkoholijuomien ja yksi 
maataloustuotteiden maantieteellisille 
merkinnöille.

olevan sähköisen unionin rekisterin, joka 
on asetettava helposti yleisön saataville ja 
jonka on oltava koneluettavassa 
muodossa, kehittämistä, pitämistä ja 
ylläpitämistä. . Rekisterissä on oltava 
kolme osaa: yksi viinien, yksi tislattujen 
alkoholijuomien ja yksi 
maataloustuotteiden maantieteellisille 
merkinnöille.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. EUIPO pitää 1 kohdassa 
tarkoitettua unionin rekisteriä ajan 
tasalla ja ylläpitää sitä maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröinti-, muutos- ja 
peruutushakemusten osalta.

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Komissio julkaisee ja saattaa 
säännöllisesti ajan tasalle 3 kohdassa 
tarkoitetun luettelon kansainvälisistä 
sopimuksista sekä luettelon kyseisillä 
sopimuksilla suojatuista maantieteellisistä 
merkinnöistä.

5. EUIPO julkaisee ja saattaa 
muutosten yhteydessä ajan tasalle 
3 kohdassa tarkoitetun luettelon 
kansainvälisistä sopimuksista sekä 
luettelon kyseisillä sopimuksilla suojatuista 
maantieteellisistä merkinnöistä.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Komissio säilyttää maantieteellisen 6. EUIPO säilyttää maantieteellisen 
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merkinnän rekisteröintiin liittyvät asiakirjat 
digitaalisessa tai paperimuodossa 
maantieteellisen merkinnän 
voimassaoloajan, ja kun kyseessä on 
peruuttaminen, 10 vuoden ajan 
peruuttamisesta.

merkinnän rekisteröintiin liittyvät asiakirjat 
digitaalisessa tai paperimuodossa 
maantieteellisen merkinnän 
voimassaoloajan, ja kun kyseessä on 
peruuttaminen ja hylkääminen, 10 vuoden 
ajan peruuttamisesta tai hylkäämisestä.

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 
EUIPO:n valtuuttamista hoitamaan 
unionin maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriä.

Poistetaan.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
24 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Kenen tahansa on voitava ladata 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteristä virallinen ote, joka on todiste 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröinnistä, sekä asiaankuuluvat tiedot, 
mukaan lukien maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemuksen päivämäärä tai 
muu etuoikeuspäivä. Virallista otetta 
voidaan käyttää aitoustodistuksena 
oikeudenkäynnissä, tuomioistuimessa, 
välimiesoikeudessa tai vastaavassa 
elimessä.

1. Kenen tahansa on voitava helposti 
ladata maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteristä koneluettavassa 
muodossa oleva ja maksuton virallinen 
ote, joka on todiste maantieteellisen 
merkinnän rekisteröinnistä tai 
hylkäyksestä, sekä muut asiaankuuluvat 
tiedot, mukaan lukien maantieteellisen 
merkinnän rekisteröintihakemuksen 
päivämäärä tai muu etuoikeuspäivä. 
Virallista otetta voidaan käyttää 
aitoustodistuksena oikeudenkäynnissä, 
tuomioistuimessa, välimiesoikeudessa tai 
vastaavassa elimessä.

Tarkistus 59
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Ehdotus asetukseksi
24 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jos kansalliset viranomaiset ovat 
hyväksyneet tuottajaryhmän 33 artiklan 
mukaisesti, ryhmä on merkittävä 
maantieteellisen merkinnän oikeuksien 
haltijaksi maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisterissä ja 1 kohdassa 
tarkoitetussa virallisessa otteessa.

2. Jos kansalliset viranomaiset tai 
kolmannen maan viranomaiset ovat 
hyväksyneet tuottajaryhmän 33 artiklan 
mukaisesti, ryhmä on merkittävä 
maantieteellisen merkinnän oikeuksien 
haltijaksi maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisterissä ja 1 kohdassa 
tarkoitetussa virallisessa otteessa.

Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä, jonka oikeutettua 
etua asia koskee, voi hakea hyväksyntää 
rekisteröidyn maantieteellisen merkinnän 
tuote-eritelmän muutokselle.

1. Hyväksytty tuottajaryhmä, jonka 
oikeutettua etua asia koskee, voi hakea 
hyväksyntää rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmän muutokselle.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos tällaista ryhmää ei ole, 
tuottajaryhmä, jonka oikeutettua etua asia 
koskee, tai poikkeuksellisissa ja 
asianmukaisesti perustelluissa 
tapauksissa yksittäinen tuottaja, joka on 
ainoa maantieteellisellä merkinnällä 
nimetyn tuotteen tuottaja, voi jättää 
hakemuksen tuote-eritelmän 
muuttamiseksi. Tuottajat voivat jättää 
hakemuksen ainoastaan sellaista tuotetta 
koskevan maantieteellisen merkinnän 
tuote-eritelmän muuttamiseksi, jota he 
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itse tuottavat.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Muutos on unionin muutos, jos se 
edellyttää muutosta yhtenäiseen 
asiakirjaan ja

3. Muutoksen katsotaan olevan 
unionin muutos, jos se koskee yhtenäisen 
asiakirjan tarkistamista ja jos jokin 
seuraavista edellytyksistä täyttyy:

a) sisältää nimen tai nimen käytön 
muutoksen tai viinin ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn tuotteen tai tuotteiden 
luokan muutoksen tai tislattujen 
alkoholijuomien osalta virallisen nimen 
muutoksen; tai

a) muutos sisältää nimen tai nimen 
käytön muutoksen tai viinin ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn tuotteen tai tuotteiden 
luokan muutoksen tai tislattujen 
alkoholijuomien osalta virallisen nimen 
muutoksen; tai

b) uhkaa poistaa yhtenäisessä 
asiakirjassa tarkoitetun yhteyden 
maantieteelliseen alueeseen; tai

b) muutos uhkaa poistaa yhtenäisessä 
asiakirjassa tarkoitetun yhteyden 
maantieteelliseen alueeseen; tai

c) aiheuttaa uusia tuotteen kaupan 
pitämisen rajoituksia.

c) muutos aiheuttaa uusia tuotteen 
kaupan pitämisen rajoituksia.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Unionin muutoksia arvioi ja ne 
hyväksyy komissio EUIPO:n avustamana. 
Hyväksymismenettely vastaa soveltuvin 
osin 8–22 artiklassa säädettyä menettelyä.

(3 a kohdan (uusi) tekstissä toistetaan osia saman artiklan 6 kohdan tekstistä.)

Tarkistus 64
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Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Vakiomuutoksena pidetään 
tilapäistä muutosta, jolla tuote-eritelmää 
muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi, tai tilapäistä 
muutosta, joka on tarpeen toimivaltaisten 
viranomaisten virallisesti tunnustaman 
luonnonkatastrofin tai virallisesti 
tunnustamien epäsuotuisten sääolojen 
vuoksi.

5. Tilapäistä muutosta pidetään 
vakiomuutoksena, jos tuote-eritelmää 
muutetaan tilapäisesti viranomaisten 
määräämien pakollisten terveys- ja 
kasvinsuojelutoimien vuoksi, tai jos 
tilapäinen muutos on tarpeen 
toimivaltaisten viranomaisten virallisesti 
tunnustaman luonnonkatastrofin tai 
virallisesti tunnustamien epäsuotuisten 
sääolojen tai ihmisen aiheuttaman 
katastrofin vuoksi.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Unionin muutokset hyväksyy 
komissio. Hyväksymismenettely vastaa 
soveltuvin osin 8–22 artiklassa säädettyä 
menettelyä.

Poistetaan.

(6 kohta siirretään 3 kohdan jälkeen ja sitä muutetaan.)

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Kolmansien maiden tai kolmannen 
maan tuottajien jättämiin unionin muutosta 
koskeviin hakemuksiin on sisällyttävä 
todiste siitä, että haettu muutos on 
kyseisessä kolmannessa maassa voimassa 
olevien, maantieteellisten merkintöjen 
suojaa koskevien lakien mukainen.

7. Kolmansien maiden tai kolmanteen 
maahan sijoittautuneiden tuottajien 
jättämiin unionin muutosta koskeviin 
hakemuksiin on sisällyttävä todiste siitä, 
että haettu muutos on kyseisessä 
kolmannessa maassa voimassa olevien, 
maantieteellisten merkintöjen suojaa 
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koskevien lakien mukainen.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 8 kohta

Komission teksti Tarkistus

8. Jos rekisteröidyn maantieteellisen 
merkinnän tuote-eritelmään tehtävää 
unionin muutosta koskevaan hakemukseen 
sisältyy myös vakiomuutoksia tai tilapäisiä 
muutoksia, komissio tutkii ainoastaan 
unionin muutoksen. Mahdollisia 
vakiomuutoksia tai tilapäisiä muutoksia ei 
katsota toimitetuiksi. Tällaista hakemusta 
tutkittaessa keskitytään ehdotettuihin 
unionin muutoksiin. Komissio tai 
asianomainen jäsenvaltio voi tapauksen 
mukaan pyytää hakijaa muuttamaan muita 
tuote-eritelmän osatekijöitä.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Vakiomuutokset hyväksyy 
jäsenvaltio tai kolmas maa, jonka alueella 
asianomaisen tuotteen maantieteellinen 
alue sijaitsee, ja ne annetaan tiedoksi 
komissiolle. Komissio julkistaa nämä 
muutokset.

9. Vakiomuutokset hyväksyy 
jäsenvaltio tai kolmas maa, jonka alueella 
asianomaisen tuotteen maantieteellinen 
alue sijaitsee, ja ne annetaan tiedoksi 
komissiolle. Komissio julkistaa nämä 
muutokset julkaisemalla ne Euroopan 
unionin virallisen lehden L-sarjassa ja 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisterissä. 

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 10 kohta
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Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, jotka koskevat EUIPO:n 
valtuuttamista julkaisemaan 9 kohdassa 
tarkoitetut vakiomuutokset.

Poistetaan.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 10 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

10 a. EUIPO vastaa 9 kohdassa 
tarkoitettujen vakiomuutosten 
julkaisemisesta maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisterissä. EUIPO 
tekee unionin muutoksia koskevat tekniset 
tutkimukset ja laatii huomautukset, jotka 
komissio tarkastaa ja lähettää hakijoille.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) maantieteellisen merkinnän 
mukaista tuotetta ei ole saatettu 
markkinoille vähintään seitsemään 
peräkkäiseen vuoteen.

b) maantieteellisen merkinnän 
mukaista tuotetta ei ole saatettu 
markkinoille vähintään viiteen 
peräkkäiseen vuoteen.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 

Poistetaan.
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säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 5 
kohdassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa suojatun nimen 
mainetta;

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa suojatun nimen 
mainetta, myös silloin, kun kyseisiä 
tuotteita käytetään ainesosina;

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty tai siihen 
on liitetty ilmaisu kuten ”laatu”, ”tyyppi”, 
”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”kaltainen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu;

b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty, 
kirjoitettu toisella kielellä, translitteroitu 
tai siihen on liitetty ilmaisu kuten ”laatu”, 
”tyyppi”, ”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”kaltainen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu, myös silloin, 
kun kyseisiä tuotteita käytetään 
ainesosina;

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 kohta – a a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

a a) tavaroihin, jotka on tuotettu 
unionissa ja tarkoitettu vietäviksi 
kolmansiin maihin ja pidettäviksi kaupan 
kolmansissa maissa; ja

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Hyväksytylle tuottajaryhmälle tai 
toimijalle, jolla on oikeus käyttää suojattua 
alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää, on myönnettävä 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
tuomasta kaupankäynnin yhteydessä 
unioniin tavaroita, vaikka niitä ei 
luovutettaisi siellä vapaaseen liikkeeseen, 
jos kyseiset tavarat, mukaan lukien 
pakkaus, tulevat kolmansista maista ja ovat 
1 kohdan vastaisia.

5. Hyväksytylle tuottajaryhmälle tai 
tuottajalle, jolla on oikeus käyttää 
suojattua alkuperänimitystä tai suojattua 
maantieteellistä merkintää, on myönnettävä 
oikeus estää kaikkia kolmansia osapuolia 
tuomasta kaupankäynnin yhteydessä 
unioniin tavaroita, vaikka niitä ei 
luovutettaisi siellä vapaaseen liikkeeseen, 
jos kyseiset tavarat, mukaan lukien 
pakkaus, tulevat kolmansista maista ja ovat 
1 kohdan vastaisia.

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
31 artikla

Komission teksti Tarkistus

31 artikla Poistetaan.
Tavaramerkit

Nimeä ei saa rekisteröidä 
maantieteellisenä merkintänä, jos 
maantieteellisenä merkintänä ehdotetun 
nimen rekisteröiminen saattaa johtaa 
kuluttajia harhaan tuotteen 
tunnistamisessa tavaramerkin maineen ja 
tunnettuuden vuoksi.
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Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Unioniin perustetut maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterit voivat 
sellaisen luonnollisen henkilön tai 
oikeushenkilön, jonka oikeutettua etua tai 
oikeuksia asia koskee, pyynnöstä 
peruuttaa tai siirtää kyseisen maakoodin 
ylätason verkkotunnuksen kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteiden hyväksytylle tuottajaryhmälle 
asianmukaisen vaihtoehtoisen 
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen 
menettelyn jälkeen, jos kyseisen 
verkkotunnuksen haltija on rekisteröinyt 
kyseisen verkkotunnuksen ilman 
maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 
vastaista.

1. Unioniin perustettujen maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterien ja 
muiden ylätason verkkotunnusrekisterien 
on oma-aloitteisesti ja sellaisen 
luonnollisen henkilön tai oikeushenkilön, 
joka on maantieteellisen merkinnän 
oikeudenhaltija tai joka on 
tuottajaryhmän, jolla on suojattua 
maantieteellistä merkintää koskeva 
oikeutettu etu, valtuuttama, pyynnöstä 
peruutettava tai siirrettävä kyseinen 
ylätason verkkotunnus kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteiden hyväksytylle tuottajaryhmälle 
asianmukaisen vaihtoehtoisen 
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen 
menettelyn jälkeen, jos kyseisen 
verkkotunnuksen haltija on rekisteröinyt 
kyseisen verkkotunnuksen ilman 
maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 
vastaista.

Tarkistus 79
Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Unioniin perustettujen maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterien on 
varmistettava, että kaikissa vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 

2. Unioniin perustettujen maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterien ja 
muiden ylätason verkkotunnusrekisterien 
on varmistettava, että kaikissa 
vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
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mielessä. jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 
mielessä.

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
tehtäväksi perustaa sellainen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmä ja hallinnoida sitä, joka 
antaisi hakijalle maantieteellistä merkintää 
koskevan hakemuksen jättämisen 
yhteydessä tiedon maantieteellisen 
merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta. Kyseisessä 
delegoidussa säädöksessä olisi myös 
asetettava unioniin sijoittautuneille 
maakoodien ylätason verkkotunnusten 
rekistereille velvoite toimittaa EUIPO:lle 
asiaankuuluvat tiedot ja data.

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
tehtäväksi perustaa sellainen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmä ja hallinnoida sitä, joka 
antaisi hakijalle maantieteellistä merkintää 
koskevan hakemuksen jättämisen 
yhteydessä tiedon maantieteellisen 
merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta. Kyseisten delegoitujen 
säädösten nojalla EUIPO:lle siirretään 
valta seurata unionissa sellaisten 
verkkotunnusten rekisteröintiä, jotka 
voisivat olla ristiriidassa maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisteriin 
sisältyvien nimien kanssa. Kyseisissä 
delegoiduissa säädöksissä on myös 
asetettava unioniin sijoittautuneille 
ylätason verkkotunnusten rekistereille ja 
EURid-rekisterille velvoite toimittaa 
EUIPO:lle asiaankuuluvat tiedot ja data.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Riidanalaiset tavaramerkit Tavaramerkkien ja maantieteellisten 
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merkintöjen välinen suhde
(Yhdistetään 35 ja 31 artikla)

Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Sellaisen tavaramerkin 
rekisteröinti, jonka käyttö olisi 27 artiklan 
vastaista, hylätään, jos tavaramerkin 
rekisteröintihakemus on jätetty sen päivän 
jälkeen, jona maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.

1. Sellaisen tavaramerkin 
rekisteröintiä koskeva hakemus, jonka 
käyttö olisi 27 artiklan vastaista, hylätään, 
jos tavaramerkin rekisteröintihakemus on 
jätetty sen päivän jälkeen, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on toimitettu 
komissiolle.

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus hylätään, jos 
maantieteellisenä merkintänä ehdotettu 
nimi on omiaan johtamaan kuluttajia 
harhaan tuotteen tunnistamisessa 
tunnetun tavaramerkin tai tavaramerkin 
maineen vuoksi.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
35 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö on 27 artiklan vastaista ja jota on 
haettu, joka on rekisteröity tai jota on 

3. Sellaisen tavaramerkin, jonka 
käyttö on 27 artiklan vastaista ja jota on 
haettu, joka on rekisteröity tai jota on 
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käytetty vilpittömässä mielessä unionin 
alueella, jos tästä mahdollisuudesta 
säädetään asiaankuuluvassa 
lainsäädännössä, ennen päivää, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty 
komissiolle, käyttöä voidaan jatkaa ja 
tavaramerkki voidaan uusia 
maantieteellisen merkinnän rekisteröinnistä 
huolimatta edellyttäen, että direktiivin 
(EU) 2015/2436 tai asetuksen (EU) 
2017/1001 mukaisia tavaramerkin 
mitättömyys- tai menettämisperusteita ei 
ole olemassa. Tällöin sallitaan 
maantieteellisen merkinnän, jos se 
rekisteröidään, ja asianomaisen 
tavaramerkin käyttö.

käytetty vilpittömässä mielessä unionin 
alueella, jos tästä mahdollisuudesta 
säädetään asiaankuuluvassa 
lainsäädännössä, ennen päivää, jona 
maantieteellisen merkinnän 
rekisteröintihakemus on jätetty 
komissiolle, käyttöä voidaan jatkaa ja 
tavaramerkki voidaan uusia 
maantieteellisen merkinnän rekisteröinnistä 
huolimatta edellyttäen, että direktiivin 
(EU) 2015/2436 tai asetuksen (EU) 
2017/1001 mukaisia tavaramerkin 
mitättömyys- tai menettämisperusteita ei 
ole olemassa, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta tämän artiklan 2 kohdan 
soveltamista. Tällöin sallitaan 
maantieteellisen merkinnän, jos se 
rekisteröidään, ja asianomaisen 
tavaramerkin käyttö.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) sen seurantaa, miten 
maantieteellisiä merkintöjä käytetään 
markkinoilla.

b) sen seurantaa, miten 
maantieteellisiä merkintöjä käytetään 
markkinoilla, myös sähköisessä 
kaupankäynnissä.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltion on laadittava ja 
pidettävä ajan tasalla luettelo alueeltaan 
peräisin olevien, maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisteriin kirjatulla 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuottajista.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  
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Tarkistus 87

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajat ovat vastuussa sisäisestä 
valvonnasta, jolla varmistetaan 
maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
tuotteiden tuote-eritelmän noudattaminen 
ennen tuotteen markkinoille saattamista.

2. Tuottajat ovat vastuussa sen 
varmistamisesta, että maantieteellisellä 
merkinnällä nimettyjen tuotteiden tuote-
eritelmää noudatetaan ennen tuotteen 
markkinoille saattamista.

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitetun 
sisäisen valvonnan lisäksi tuote-eritelmän 
noudattaminen ennen maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn ja unionista peräisin 
olevan tuotteen saattamista markkinoille on 
tarkastettava niin, että tarkastuksen 
suorittaa kolmantena osapuolena

3. Edellä 2 kohdassa tarkoitettujen 
tuote-eritelmän noudattamisen 
varmistamistoimien lisäksi tuote-eritelmän 
noudattaminen ennen maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyn ja unionista peräisin 
olevan tuotteen saattamista markkinoille on 
tarkastettava niin, että tarkastuksen 
suorittaa kolmantena osapuolena

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisesta aiheutuvista kuluista voivat 
vastata toimijat, joihin nämä tarkastukset 
kohdistuvat. Myös jäsenvaltiot voivat 
osallistua näihin kustannuksiin.

7. Tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisesta aiheutuvista kuluista voivat 
vastata toimijat, joihin nämä tarkastukset 
kohdistuvat. Myös jäsenvaltioiden on 
osallistuttava näihin kustannuksiin.

Tarkistus 90
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Ehdotus asetukseksi
42 artikla – otsikko

Komission teksti Tarkistus

Maantieteellisten merkintöjen valvonta ja 
täytäntöönpano markkinoilla

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Täytäntöönpanoviranomaisen on 
tarkastettava maantieteellisellä 
merkinnällä nimetyt tuotteet sen 
varmistamiseksi, että tuotteet ovat tuote-
eritelmän taikka yhtenäisen asiakirjan tai 
sitä vastaavan asiakirjan mukaisia.

2. Täytäntöönpanoviranomaisen on 
säännöllisesti tarkastettava tuotteet 
riskianalyysin ja ilmoitusten perusteella 
sen varmistamiseksi, että tuotteet ovat 
tuote-eritelmän taikka yhtenäisen asiakirjan 
tai sitä vastaavan asiakirjan mukaisia.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien käyttö, jos käyttö on 27 ja 28 
artiklassa säädetyn maantieteellisten 
merkintöjen suojan vastaista.

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai fyysisesti tai 
internetissä kaupan pidettyjen tuotteiden 
tai tuotettujen palveluiden nimien käyttö, 
jos käyttö on 27 ja 28 artiklassa säädetyn 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
vastaista.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – otsikko
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Komission teksti Tarkistus

Kolmansien maiden maantieteellisten 
merkintöjen tutkiminen

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

Siirretään komissiolle valta antaa 84 
artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 
joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöillä, jotka koskevat sellaisten 
kolmannen maan maantieteellisten 
merkintöjen tutkimisen antamista 
EUIPO:n tehtäväksi, alkuperänimityksistä 
ja maantieteellisistä merkinnöistä tehdyn 
Lissabonin sopimuksen Geneven asiakirjan 
mukaisia maantieteellisiä merkintöjä 
lukuun ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla.

EUIPO:lle annetaan tehtäväksi tutkia 
alustavasti kolmansien maiden 
maantieteelliset merkinnät, 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisia 
maantieteellisiä merkintöjä lukuun 
ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla, sekä 
muita hallinnollisia tehtäviä. EUIPO 
toimittaa lausuntonsa komissiolle.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio saattaa päätökseen kolmansien 
maiden maantieteellisten merkintöjen 
tutkimuksen ensimmäisessä kohdassa 
tarkoitetun lausunnon perusteella. 
Komissio julkaisee sen Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä ja maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisterissä.

Tarkistus 96
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Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio käyttää jotakin tässä 
asetuksessa säädetyistä valtuutuksista 
siirtää tehtäviä EUIPO:lle, sille siirretään 
myös valta antaa 84 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
tätä asetusta tällaisten tehtävien 
suorittamisen seurantaa koskevilla 
perusteilla. Nämä perusteet voivat olla 
seuraavanlaisia:

1. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
perusteilla, jotka koskevat EUIPO:n 
tehtäväksi annettujen avustavien tehtävien 
suorittamisen seurantaa. Tällaisia 
perusteita ovat muun muassa

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) missä määrin maataloustekijät on 
sisällytetty tutkimusmenettelyyn;

Poistetaan.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) pääsy maantieteellisten 
merkintöjen unionin rekisterissä oleviin 
tietoihin.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Viimeistään viiden vuoden 
kuluttua siitä, kun tehtävät on 

2. Viimeistään ... päivänä ...kuuta ... 
[kolme vuotta tämän asetuksen 
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ensimmäisen kerran siirretty EUIPO:lle, 
komissio laatii ja toimittaa Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen 
tuloksista ja kokemuksista, joita on saatu 
EUIPO:n suorittaessa näitä tehtäviä.

voimaantulosta] komissio laatii ja 
toimittaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen tuloksista ja 
kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n 
suorittaessa näitä tehtäviä.

Tarkistus 100

Ehdotus asetukseksi
82 artikla – 1 kohta – 1 alakohta
Asetus (EU) 2017/1001
151 artikla – 1 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) maantieteellisten merkintöjen 
hallinnointi, erityisesti tehtävät, jotka sille 
on annettu Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) .../... 
[maantieteellisiä merkintöjä koskeva 
asetus]* [...] artiklan mukaisesti 
annetuilla komission delegoiduilla 
säädöksillä.

f) maantieteellisten merkintöjen 
hallinnointi ja tehtävät, jotka sille on 
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EU) .../... [maantieteellisiä 
merkintöjä koskeva asetus]*.

_______________ __________________
* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) …/…, annettu [… päivänä …kuuta …] 
(EUVL […, s….]).” 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus 
(EU) …/…, annettu [… päivänä …kuuta …] 
(EUVL […, s….]).” 
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KANSAINVÄLISEN KAUPAN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

maatalouden ja maaseudun kehittämisen valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi viinejä, tislattuja alkoholijuomia 
ja maataloustuotteita koskevista Euroopan unionin maantieteellisistä merkinnöistä, 
maataloustuotteiden laatujärjestelmistä, asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 2017/1001 ja 
(EU) 2019/787 muuttamisesta sekä asetuksen (EU) N:o 1151/2012 kumoamisesta
(COM(2022)0134 – C9-0130/2022 – 2022/0089(COD))

Valmistelija: Danilo Oscar Lancini

LYHYET PERUSTELUT

EU:n koko maantieteellisten merkintöjen järjestelmä on monimutkainen, ja se on vaatinut 
runsaasti työtä ja ponnisteluja kaikilta asiaankuuluvilta toimijoilta eli tuottajilta, 
jäsenvaltioilta ja toimielimiltä. Maantieteelliset merkinnät eivät ole pelkkä teollis- ja 
tekijänoikeus, vaan ne ovat myös maaseudun kehittämispolitiikan ja maatalouspolitiikan 
väline. Lisäksi maantieteelliset merkinnät ovat erityisen luonteenomaisia Euroopalle: ne 
edustavat muulle maailmalle maanosamme erinomaisia tuotteita ja maantieteellisiä 
ominaispiirteitä sekä sen historiallista ja kulttuuriperintöä. Tämän vuoksi meidän on 
vaalittava maantieteellisten merkintöjen järjestelmää, säilytettävä se ja pyrittävä parantamaan 
sitä sekä sisämarkkinoilla että uusien vientimahdollisuuksien luomiseksi.

Valmistelija panee merkille komission ehdotuksen ja toteaa, että se on hyvä lähtökohta. 
Ehdotukseen sisältyy useita aloitteita, joita valmistelija toteaa tyytyväisenä kannattavansa. 
Lisäksi valmistelija katsoo, että nykyistä ehdotusta voidaan parantaa tehostamalla 
maantieteellisten merkintöjen järjestelmän tarjoamaa suojaa ja sen avoimuutta, jotta se olisi 
houkuttelevampi tuottajille ja kuluttajille Euroopassa ja Euroopan ulkopuolella. On myös 
syytä todeta, että viineillä ja tislatuilla alkoholijuomilla on omat ominaispiirteensä, jotka on 
otettava huomioon, ja että niiden erityispiirteet ovat yksi keskeinen syy siihen, että 
tuotteemme ovat niin kysyttyjä ja suosittuja kansainvälisillä markkinoilla.

Valmistelija kehottaa kiinnittämään huomiota maantieteellisiin merkintöihin liittyviin 
kauppaa koskeviin ja taloudellisiin kysymyksiin, jotka kuuluvat tämän ehdotuksen 
soveltamisalaan. On tärkeää, että maantieteelliset merkinnät edistävät erityisesti sekä 
sisämarkkinoiden eheyttä että reilua kauppaa kolmansien maiden kanssa. INTA-valiokunnan 
ja valmistelijan näkökulmasta tärkeimmät kysymykset liittyvät maantieteellisten merkintöjen 
asianmukaisen kansainvälisen suojan takaamiseen juuri niiden erityispiirteiden perusteella 
sekä rikkomusten, väärinkäytösten, mielleyhtymien, elintarvikepetosten, laittomien 
käytäntöjen, epäreilun kilpailun ja kuluttajien harhaanjohtamisen torjuntaan. 

Valmistelija haluaa erityisesti korostaa, että tulevien ja meneillään olevien 
kauppasopimusneuvottelujen yhteydessä on tärkeää, että kaikki tuotantoketjuun osallistuvat 
toimijat tuotannosta vientiin tiedostavat, että maantieteelliset merkinnät ovat osa 
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eurooppalaisia kulttuuriin ja ruokaan liittyviä paikallisia perinteitä. 

EU neuvottelee kauppakumppaniensa kanssa kansainvälisistä sopimuksista, joihin sisältyy 
myös alkuperänimitysten ja maantieteellisten merkintöjen suoja. Niinpä kaikissa 
vapaakauppasopimuksissa ja neuvotelluissa kauppasopimuksissa olisi huomioitava edellä 
mainittu maantieteellisten merkintöjen suoja. On todettava, että maantieteellisillä 
merkinnöillä luodaan taloudellista arvoa ja työpaikkoja, säilytetään perinteitä ja paikallista 
tietoa ja samalla suojellaan luonnonvaroja. Valmistelija katsoo, että ihannetapauksessa kaikki 
EU:n maantieteelliset merkinnät olisi suojeltava kauppasopimusten soveltamisalalla 
tunnustamalla unionin maantieteellisten merkintöjen järjestelmä. 

Tämän asetuksen mukaisen rekisteröinnistä syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
alkuperämaassaan suojattuja kolmansien maiden maantieteellisiä merkintöjä, jotka täyttävät 
vastaavat perusteet ja sisältyvät selkeästi suojattujen maantieteellisten merkintöjen luetteloon 
asiaankuuluvassa kauppasopimuksessa. Valmistelija on samaa mieltä siitä, että komission 
olisi toteutettava vastaavat menettelyt kolmansista maista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen osalta. 

TARKISTUKSET

Kansainvälisen kaupan valiokunta pyytää asiasta vastaavaa maatalouden ja maaseudun 
kehittämisen valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Kansalaisilla ja kuluttajilla on 
oikeus odottaa, että kaikkien 
maantieteellisten merkintöjen ja 
laatujärjestelmien tukena on vankka 
tarkastamis- ja valvontajärjestelmä 
riippumatta siitä, onko tuote peräisin 
unionista vai kolmannesta maasta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Unionin alueilla suojattuihin nimiin (9) Unionin alueilla suojattuihin nimiin 
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liittyvien teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukaisen hyväksymisen ja 
suojelemisen varmistaminen kaikkialla 
unionissa on ensisijainen tavoite, johon 
voidaan päästä tehokkaasti ainoastaan 
unionin tasolla. Maantieteelliset merkinnät, 
joilla suojataan sellaisten viinien, 
tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joilla on 
tuotantopaikkaan liittyviä ominaispiirteitä, 
ominaisuuksia tai mainetta, kuuluvat 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen 
vuoksi on tarpeen luoda yhtenäinen ja 
yksinomainen maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä. Maantieteelliset 
merkinnät ovat kollektiivinen oikeus, joka 
kuuluu kaikille nimetyllä alueella 
toimiville tuottajille, jotka haluavat 
noudattaa tuote-eritelmää. Yhteisvoimin 
toimivilla tuottajilla on enemmän valtaa 
kuin yksittäisillä tuottajilla, ja he kantavat 
kollektiivisen vastuun maantieteellisten 
merkintöjensä hallinnoinnista, mukaan 
lukien vastaaminen yhteiskunnan 
vaatimuksiin kestävään tuotantoon 
perustuvista tuotteista. Maantieteellisten 
merkintöjen käyttö palkitsee tuottajia 
oikeudenmukaisesti heidän 
pyrkimyksistään tuottaa erilaisia 
laatutuotteita. Samalla tämä voi hyödyttää 
maaseudun taloutta, erityisesti alueilla, 
joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita 
erityisrajoitteita, kuten vuoristoalueilla ja 
syrjäisimmillä alueilla, joilla maatalousala 
muodostaa merkittävän osan taloudesta ja 
tuotantokustannukset ovat korkeat. Näin 
laatujärjestelmillä voidaan edistää ja 
täydentää maaseudun kehittämispolitiikkaa 
sekä yhteisen maatalouspolitiikan, 
jäljempänä ’YMP’, markkina- ja 
tulotukipolitiikkaa. Erityisesti niillä 
voidaan tukea maatalouden kehitystä, 
varsinkin epäsuotuisilla alueilla. Unionin 
kehys, jolla suojataan maantieteellisiä 
merkintöjä mahdollistamalla merkintöjen 
rekisteröiminen unionin tasolla, helpottaa 
maatalousalan kehitystä, sillä tuloksena 
olevalla yhtenäisemmällä lähestymistavalla 
varmistetaan reilu kilpailu näillä 

liittyvien teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukaisen hyväksymisen ja 
suojelemisen varmistaminen kaikkialla 
unionissa on ensisijainen tavoite, johon 
voidaan päästä tehokkaasti ainoastaan 
unionin tasolla. Maantieteelliset merkinnät, 
joilla suojataan sellaisten viinien, 
tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden nimiä, joilla on 
tuotantopaikkaan liittyviä ominaispiirteitä, 
ominaisuuksia tai mainetta, kuuluvat 
unionin yksinomaiseen toimivaltaan. Sen 
vuoksi on tarpeen luoda yhtenäinen ja 
yksinomainen maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä. Maantieteelliset 
merkinnät ovat kollektiivinen oikeus, joka 
kuuluu kaikille nimetyllä alueella 
toimiville tuottajille, jotka haluavat 
noudattaa tuote-eritelmää. Yhteisvoimin 
toimivilla tuottajilla on enemmän valtaa 
kuin yksittäisillä tuottajilla, ja he kantavat 
kollektiivisen vastuun maantieteellisten 
merkintöjensä hallinnoinnista, mukaan 
lukien vastaaminen yhteiskunnan 
vaatimuksiin kestävään tuotantoon 
perustuvista tuotteista. Maantieteellisten 
merkintöjen käyttö palkitsee tuottajia 
oikeudenmukaisesti heidän 
pyrkimyksistään tuottaa erilaisia 
laatutuotteita. Samalla tämä voi hyödyttää 
maaseudun taloutta, erityisesti alueilla, 
joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita 
erityisrajoitteita, kuten vuoristoalueilla ja 
syrjäisimmillä alueilla, joilla maatalousala 
muodostaa merkittävän osan taloudesta ja 
tuotantokustannukset ovat korkeat. Näin 
laatujärjestelmillä voidaan edistää ja 
täydentää maaseudun kehittämispolitiikkaa 
sekä yhteisen maatalouspolitiikan, 
jäljempänä ’YMP’, markkina- ja 
tulotukipolitiikkaa. Erityisesti niillä 
voidaan tukea maatalouden kehitystä, 
varsinkin epäsuotuisilla alueilla. Unionin 
kehys, jolla suojataan maantieteellisiä 
merkintöjä mahdollistamalla merkintöjen 
rekisteröiminen unionin tasolla, helpottaa 
maatalousalan kehitystä, sillä tuloksena 
olevalla yhtenäisemmällä lähestymistavalla 
varmistetaan reilu kilpailu näillä 
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merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien välillä ja lisätään kuluttajien 
luottamusta näihin tuotteisiin. 
Maantieteellisten merkintöjen järjestelmän 
tarkoituksena on antaa kuluttajille 
mahdollisuus tehdä tietoon perustuvia 
ostopäätöksiä. Tuotteessa olevien 
merkintöjen ja mainonnan avulla he saavat 
oikean tiedon siitä, mitä tuotteita on 
markkinoilla. Maantieteelliset merkinnät 
ovat teollis- ja tekijänoikeuksia, jotka 
auttavat toimijoita ja yrityksiä 
hyödyntämään aineetonta omaisuuttaan. 
Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen ja tukea 
sisämarkkinoita, kaikille tuottajille, myös 
kolmansien maiden tuottajille, olisi 
annettava mahdollisuus käyttää 
rekisteröityä nimeä ja pitää 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjä 
tuotteita kaupan kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupassa edellyttäen, että 
kyseinen tuote täyttää sitä koskevan 
eritelmän mukaiset vaatimukset ja tuottaja 
kuuluu valvontajärjestelmän piiriin. 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 
2019/787 ja (EU) N:o 1151/201227 
täytäntöönpanosta saatujen kokemusten 
perusteella on tarpeen ratkaista tietyt 
oikeudelliset kysymykset, selkiyttää ja 
yksinkertaistaa joitakin sääntöjä sekä 
virtaviivaistaa menettelyjä.

merkinnöillä varustettujen tuotteiden 
tuottajien välillä ja lisätään kuluttajien 
luottamusta näihin tuotteisiin. 
Maantieteellisten merkintöjen järjestelmän 
tarkoituksena on antaa kuluttajille 
mahdollisuus tehdä tietoon perustuvia 
ostopäätöksiä. Tuotteessa olevien 
merkintöjen ja mainonnan avulla he saavat 
oikean tiedon siitä, mitkä tuotteet 
markkinoilla ovat tämäntyyppisiä 
tuotteita. On olennaisen tärkeää vahvistaa 
tehokkaat säännöt, joilla varmistetaan 
tuote-eritelmien noudattamisen 
asianmukainen tarkastaminen ja valvonta 
sekä sisämarkkinoilta ja kolmansien 
maiden markkinoilta peräisin olevia 
maantieteellisiä merkintöjä koskevien 
tuotantosääntöjen ja ohjeiden 
noudattaminen, jotta voidaan varmistaa 
kuluttajansuoja ja luottamus ja lisätä 
näiden tuotteiden 
kauppaa. Maantieteelliset merkinnät ovat 
teollis- ja tekijänoikeuksia, jotka auttavat 
toimijoita ja yrityksiä hyödyntämään 
aineetonta omaisuuttaan. Jotta voitaisiin 
välttää epäreilujen kilpailuedellytysten 
syntyminen ja tukea sisämarkkinoita, 
kaikille tuottajille, myös kolmansien 
maiden tuottajille, olisi annettava 
mahdollisuus käyttää rekisteröityä nimeä ja 
pitää maantieteellisillä merkinnöillä 
nimettyjä tuotteita kaupan kaikkialla 
unionissa ja sähköisessä kaupassa 
edellyttäen, että kyseinen tuote täyttää sitä 
koskevan eritelmän mukaiset vaatimukset 
ja tuottaja kuuluu valvontajärjestelmän 
piiriin. Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) 
2019/787 ja (EU) N:o 1151/201227 
täytäntöönpanosta saatujen kokemusten 
perusteella on tarpeen ratkaista tietyt 
oikeudelliset kysymykset, selkiyttää ja 
yksinkertaistaa joitakin sääntöjä sekä 
virtaviivaistaa menettelyjä.

_________________ _________________
27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 
21 päivänä marraskuuta 2012, 

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1151/2012, annettu 
21 päivänä marraskuuta 2012, 
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maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
laatujärjestelmistä (EUVL L 343, 
14.12.2012, s. 1).

maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden 
laatujärjestelmistä (EUVL L 343, 
14.12.2012, s. 1).

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(9 a) Yhtenäisen ja yksinomaisen 
maantieteellisten merkintöjen 
järjestelmän olisi lisättävä merkittävästi 
tietoisuutta tunnuksista, maininnoista ja 
lyhenteistä, jotka kertovat osallistumisesta 
eurooppalaisiin laatujärjestelmiin ja 
laatujärjestelmien tuomasta lisäarvosta, 
sekä lisättävä niiden tunnustamista ja 
kuluttajien niitä koskevaa tietämystä sekä 
unionissa että kolmansissa maissa ja siten 
täydennettävä Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetusta (EU) N:o 
1144/20141 a.
____________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) N:o 1144/2014, annettu 22 
päivänä lokakuuta 2014 , 
sisämarkkinoilla ja kolmansissa maissa 
toteuttavista maataloustuotteita koskevista 
tiedotus- ja menekinedistämistoimista 
sekä neuvoston asetuksen (EY) N:o 
3/2008 kumoamisesta (EUVL L 317, 
4.11.2014, s. 56).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Samaa lähestymistapaa olisi noudatettava 

(11) Unioni on jo jonkin aikaa pyrkinyt 
yksinkertaistamaan yhteisen 
maatalouspolitiikan sääntelykehystä. 
Samaa lähestymistapaa olisi noudatettava 
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maantieteellisiä merkintöjä koskevissa 
asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin alan 
ominaispiirteitä. Pitkällisten rekisteröinti- 
ja muutosmenettelyjen 
yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava 
viinin, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden maantieteellisiä 
merkintöjä koskevat yhdenmukaistetut 
menettelysäännöt yhdessä säädöksessä, 
säilyttäen samalla tuotekohtaiset 
säännökset viinin osalta asetuksessa (EU) 
N:o 1308/2013 ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 
2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
asetuksessa. Jäsenvaltioiden ja komission 
olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä. Jäsenvaltioiden olisi 
vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja arvioidaan, toteutetaan 
kansallinen vastaväitemenettely ja 
arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan unionin hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 
tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 

maantieteellisiä merkintöjä koskevissa 
asetuksissa kyseenalaistamatta kunkin alan 
ominaispiirteitä. Pitkällisten rekisteröinti- 
ja muutosmenettelyjen 
yksinkertaistamiseksi olisi vahvistettava 
viinin, tislattujen alkoholijuomien ja 
maataloustuotteiden maantieteellisiä 
merkintöjä koskevat yhdenmukaistetut 
menettelysäännöt yhdessä säädöksessä, 
säilyttäen samalla tuotekohtaiset 
säännökset viinin osalta asetuksessa (EU) 
N:o 1308/2013 ja tislattujen 
alkoholijuomien osalta asetuksessa (EU) 
2019/787 sekä vahvistaen ne 
maataloustuotteiden osalta tässä 
asetuksessa. Jäsenvaltioiden ja komission 
olisi toteutettava menettelyt, jotka koskevat 
unionista peräisin olevien maantieteellisten 
merkintöjen rekisteröintiä, tuote-eritelmän 
muutoksia ja rekisteröinnin peruuttamista, 
mukaan lukien vastaväitemenettelyt. 
Jäsenvaltioiden ja komission olisi 
vastattava eri vaiheista kussakin 
menettelyssä, ja menettelyt eivät saisi 
aiheuttaa suhteettomia rasitteita tai 
kohtuuttomia hallinnointikuluja 
varsinkaan pientuottajille. Jäsenvaltioiden 
olisi vastattava menettelyn ensimmäisestä 
vaiheesta, jossa hakemus vastaanotetaan 
tuottajaryhmältä ja arvioidaan, toteutetaan 
kansallinen vastaväitemenettely ja 
arvioinnin tulokset huomioon ottaen 
toimitetaan hakemus komissiolle. 
Komission olisi vastattava hakemuksen 
tutkimisesta menettelyn toisessa vaiheessa, 
mukaan lukien maailmanlaajuisen 
vastaväitemenettelyn toteuttaminen, ja 
maantieteelliselle merkinnälle 
mahdollisesti myönnettävää suojaa 
koskevan päätöksen tekemisestä. 
Maantieteelliset merkinnät olisi 
rekisteröitävä ainoastaan unionin tasolla. 
Jäsenvaltioilla olisi kuitenkin oltava 
mahdollisuus myöntää kansallisella tasolla 
siirtymäsuoja niin, ettei sillä ole vaikutusta 
unionin sisäiseen tai kansainväliseen 
kauppaan. Siirtymäsuojan olisi oltava 
voimassa siitä päivästä alkaen, jona 
komissiolle jätetään unionin tason 
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kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen osalta.

rekisteröintiä koskeva hakemus. Tämän 
asetuksen mukaisen rekisteröinnistä 
syntyvän suojan olisi koskettava yhtä lailla 
kolmansien maiden maantieteellisiä 
merkintöjä, jotka täyttävät vastaavat 
perusteet ja jotka ovat suojattuja 
alkuperämaassaan. Komission olisi 
toteutettava vastaavat menettelyt 
kolmansista maista peräisin olevien 
maantieteellisten merkintöjen osalta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti Tarkistus

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen.

(15) Kaikissa jäsenvaltioissa on 
avoimuuden ja yhdenmukaisuuden 
varmistamiseksi tarpeen ottaa käyttöön 
suojattuina alkuperänimityksinä tai 
suojattuina maantieteellisinä merkintöinä 
rekisteröityjen maantieteellisten 
merkintöjen sähköinen unionin rekisteri ja 
ylläpitää sitä. Säännöllisesti 
päivitettävässä rekisterissä olisi oltava 
tietoa tarjolla kuluttajille ja kaupan alan 
ammattilaisille kaikenlaisista 
maantieteellisistä merkinnöistä, jotka on 
lisätty rekisteriin jäsenvaltiossa tehdyn 
rekisteröinnin, kolmannen maan 
jättämän hakemuksen, kansainvälisen 
kauppasopimuksen tekemisen tai 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjaan 
perustuvan kansainvälisen rekisteröinnin 
perusteella. Rekisterin olisi oltava 
tietojärjestelmään sisältyvä sähköinen 
tietokanta, ja sen olisi oltava julkinen. 
Rekisterin avulla olisi voitava saada 
helposti pääsy kunkin maantieteellisen 
merkinnän ja laatujärjestelmän taustalla 
oleviin tuote-eritelmiin riippumatta siitä, 
onko merkintä tai laatujärjestelmä 
peräisin unionista vai kolmannesta 
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maasta, mukaan lukien merkinnät ja 
järjestelmät, jotka on tunnustettu 
kauppasopimuksissa tai 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisen 
mekanismin kautta.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Unioni neuvottelee 
kauppakumppaniensa kanssa 
kansainvälisistä sopimuksista, joihin 
sisältyy alkuperänimitysten ja 
maantieteellisten merkintöjen suoja. Jotta 
suuri yleisö saisi helpommin tietoa 
kyseisillä kansainvälisillä sopimuksilla 
suojatuista nimistä ja erityisesti jotta 
näiden nimien suoja ja käytön valvonta 
voidaan varmistaa, kyseiset nimet voidaan 
merkitä maantieteellisten merkintöjen 
unionin rekisteriin. Jollei nimiä 
kansainvälisissä sopimuksissa erityisesti 
määritellä alkuperänimityksiksi, ne olisi 
merkittävä rekisteriin suojattuina 
maantieteellisinä merkintöinä.

(16) Koska Euroopan unionin 
maantieteellisillä merkinnöillä on 
tunnustettu merkitys taloudellisen arvon 
ja työpaikkojen luomisessa, paikallisten 
perinteiden ja tietämyksen säilyttämisessä 
sekä luonnonvarojen suojelussa, kaikki 
Euroopan unionin maantieteelliset 
merkinnät olisi suojattava kahdenvälisissä 
ja monenvälisissä kauppasopimuksissa ja 
muissa kansainvälisissä sopimuksissa 
tunnustamalla eurooppalainen 
järjestelmä sellaisenaan. Tältä osin 
unionin olisi ryhdyttävä merkittäviin 
kaupallisiin ja diplomaattisiin toimiin 
sellaisten vuosisatoja vanhojen 
käytäntöjen suojelun varmistamiseksi, 
jotka yhdistävät historiallisen sekä 
kulttuuri- ja gastronomisen perinnön ja 
jotka takaavat samalla kestävän 
tuotannon. Lisäksi kansainväliset 
kauppasopimukset, jotka sisältävät 
erityisiä määräyksiä alkuperänimitysten ja 
maantieteellisten merkintöjen 
suojaamisesta, ovat erityisen tärkeitä, 
koska ne tarjoavat sekä unionin että 
kolmansien maiden oikeudenhaltijoille 
pääsyn markkinoille ja luovat 
mahdollisuuksia talouskasvulle ja 
työpaikkojen luomiselle ja tarjoavat 
samalla suojaa epäreiluilta käytännöiltä 
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sekä suojelevat kuluttajien turvallisuutta 
ja terveyttä. Jotta suuri yleisö saisi 
helpommin tietoa kyseisillä 
kansainvälisillä sopimuksilla suojatuista 
nimistä ja erityisesti jotta näiden nimien 
suoja ja käytön valvonta voidaan 
varmistaa, kyseiset nimet olisi merkittävä 
maantieteellisten merkintöjen unionin 
rekisteriin. Jollei nimiä kansainvälisissä 
sopimuksissa erityisesti määritellä 
alkuperänimityksiksi, ne olisi merkittävä 
rekisteriin suojattuina maantieteellisinä 
merkintöinä.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 16 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(16 b) Jotta alkuperänimitysten ja 
maantieteellisten merkintöjen koko 
potentiaali voidaan hyödyntää 
kansainvälisessä kaupassa, tätä asetusta 
olisi täydennettävä lisäämällä yhteistyötä 
ja vuorovaikutusta kolmansien maiden 
kanssa harjoittamalla kauppapolitiikkaa, 
jolla pyritään parantamaan 
lainsäädäntökehyksiä alkuperänimitysten 
ja maantieteellisten merkintöjen 
suojaamiseksi ja panemiseksi täytäntöön 
kolmansien maiden markkinoilla ottaen 
asianmukaisesti huomioon kolmansien 
maiden kehityksen taso.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(17 a) Kun osapuolet neuvottelevat 
kauppasopimuksista tai maantieteellisiä 
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merkintöjä koskevista erityisistä 
kahdenvälisistä sopimuksista, niiden olisi 
aina pidettävä mielessä näiden 
maantieteellisten merkintöjen 
erityispiirteet ja suojeltavien tuotteiden 
monimutkainen tuottajarakenne. Tässä 
yhteydessä olisi kiinnitettävä erityistä 
huomiota siihen, että vältetään 
mikrotuottajille sekä pienille ja 
keskisuurille tuottajille aiheutuvat 
kohtuuttomat rasitteet ja 
lisäkustannukset, koska nämä ovat 
järjestelmän keskeisiä toimijoita ja 
ylläpitäjiä. Jotta voidaan varmistaa 
oikeudenmukainen kilpailu ja edistää 
kansainvälistä kauppaa, tämä asetus ei 
siksi saisi johtaa syrjintään tai muodostaa 
estettä mahdollisille hakijoille, erityisesti 
niille unionin ja kolmansien maiden 
tuottajille, jotka katsotaan 
mikroyrityksiksi tai pieniksi tai 
keskisuuriksi yrityksiksi.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) Tuottajaryhmillä on keskeinen osa, 
kun maantieteellisille merkinnöille haetaan 
rekisteröintiä ja myös kun eritelmiä 
muutetaan ja peruutusta haetaan. Niillä 
olisi oltava keinot tuoda paremmin esille 
tuotteidensa erityispiirteet ja mainostaa 
niitä. Tuottajaryhmän roolia olisi sen 
vuoksi selkiytettävä.

(23) Tuottajaryhmillä on keskeinen osa, 
kun maantieteellisille merkinnöille haetaan 
rekisteröintiä ja myös kun eritelmiä 
muutetaan ja peruutusta haetaan. Niillä 
olisi oltava keinot tuoda paremmin esille 
tuotteidensa erityispiirteet ja mainostaa 
niitä. Tuottajaryhmän roolia olisi sen 
vuoksi selkiytettävä siten, että sille 
annetaan oikeus osallistua neuvoa-
antaviin elimiin, vaihtaa viranomaisten 
kanssa tietoja maantieteellisiä merkintöjä 
koskevaan politiikkaan liittyvistä 
kysymyksistä ja osallistua kuulemisiin, 
jotka komissio järjestää ennen 
kolmansien maiden kanssa käytäviä 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
kauppaneuvotteluja.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti Tarkistus

(27) Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää rekisteröityä maantieteellistä 
merkintää edellyttäen, että kyseinen tuote 
täyttää asianomaisen tuote-eritelmän tai 
yhtenäisen asiakirjan tai yhtenäistä 
asiakirjaa vastaavan asiakirjan eli tuote-
eritelmästä esitetyn täydellisen tiivistelmän 
vaatimukset. Jäsenvaltioiden vahvistamalla 
järjestelmällä olisi myös taattava, että 
sääntöjä noudattavilla tuottajilla on oikeus 
kuulua tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisen piiriin.

(27) Jotta voitaisiin välttää epäreilujen 
kilpailuedellytysten syntyminen, kaikille 
tuottajille, myös kolmansien maiden 
tuottajille, olisi annettava mahdollisuus 
käyttää rekisteröityä maantieteellistä 
merkintää edellyttäen, että kyseinen tuote 
täyttää asianomaisen tuote-eritelmän tai 
yhtenäisen asiakirjan tai yhtenäistä 
asiakirjaa vastaavan asiakirjan eli tuote-
eritelmästä esitetyn täydellisen tiivistelmän 
vaatimukset. Jäsenvaltioiden vahvistamalla 
järjestelmällä olisi myös taattava, että 
sääntöjä noudattavilla tuottajilla on oikeus 
kuulua tuote-eritelmän noudattamisen 
tarkastamisen piiriin. Kolmansien maiden 
tuottajiin olisi sovellettava kyseisten 
maiden valvontaviranomaisten 
vahvistamia tarkastusmenettelyjä, jotka 
vastaavat unionin tarkastusmenettelyjä.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Viinin, tislattujen alkoholijuomien 
ja maataloustuotteiden merkintöihin olisi 
sovellettava Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksessa (EU) N:o 
1169/201129 säädettyjä yleisiä sääntöjä ja 
erityisesti säännöksiä sellaisten 
merkintöjen estämisestä, jotka kuluttajien 
kannalta katsoen aiheuttavat sekaannusta 
tai johtavat harhaan.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)  

_________________  
29 EUVL L 304, 22.11.2011, s. 18.  
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Unionin tunnusten tai mainintojen 
käytöstä sellaisten tuotteiden pakkauksissa, 
joilla on maantieteellinen merkintä, olisi 
tehtävä pakollista, jotta kuluttajat tuntisivat 
paremmin tämän tuoteluokan ja siihen 
liittyvät takeet ja jotta nämä tuotteet 
voitaisiin valvonnan helpottamiseksi 
tunnistaa helpommin markkinoilla. Tämän 
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien 
tuotteiden erityisluonteen vuoksi olisi 
kuitenkin säilytettävä viinien ja tislattujen 
alkoholijuomien merkintöjä koskevat 
erityissäännökset. Tällaisten tunnusten tai 
mainintojen käytön olisi edelleen oltava 
vapaaehtoista kolmansista maista peräisin 
olevien maantieteellisten merkintöjen ja 
alkuperänimitysten osalta.

(30) Unionin tunnusten tai mainintojen 
käytöstä maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden pakkauksissa ja niitä 
esittelevillä verkkokauppojen sivuilla olisi 
tehtävä pakollista, jotta kuluttajat tuntisivat 
paremmin tämän tuoteluokan ja siihen 
liittyvät takeet ja jotta nämä tuotteet 
voitaisiin valvonnan helpottamiseksi 
tunnistaa helpommin markkinoilla. Tämän 
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien 
tuotteiden erityisluonteen vuoksi olisi 
kuitenkin säilytettävä viinien ja tislattujen 
alkoholijuomien merkintöjä koskevat 
erityissäännökset. Tällaisten tunnusten tai 
mainintojen käytön olisi edelleen oltava 
vapaaehtoista kolmansista maista peräisin 
olevien maantieteellisten merkintöjen ja 
alkuperänimitysten osalta.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti Tarkistus

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 

(31) Maantieteellisten merkintöjen 
lisäarvo perustuu kuluttajien 
luottamukseen. Maantieteellisten 
merkintöjen järjestelmä perustuu suurelta 
osin tuottajien omaan valvontaan, 
asianmukaiseen huolellisuuteen ja 
yksilölliseen vastuuseen, ja jäsenvaltioiden 
toimivaltaisten viranomaisten tehtävänä on 
toteuttaa tarvittavat toimenpiteet 
estääkseen tai lopettaakseen sellaisten 
tuotenimien käytön, jotka rikkovat 
maantieteellisiä merkintöjä koskevia 
sääntöjä. Komission tehtävänä on puuttua 
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asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
 johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen. Koska viiniin sovelletaan 
alakohtaisessa lainsäädännössä määriteltyjä 
erityistarkastuksia, tässä asetuksessa olisi 
säädettävä ainoastaan tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
valvonnasta.

asiaan, jos unionin lainsäädännön 
soveltaminen laiminlyödään 
järjestelmällisesti. Maantieteellisiin 
merkintöihin olisi sovellettava Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 
2017/62530 vahvistettujen periaatteiden 
mukaista virallisen valvonnan järjestelmää, 
johon olisi sisällyttävä valvontajärjestelmä 
kaikissa tuotannon, jalostuksen ja jakelun 
vaiheissa. Jokaiseen toimijaan olisi 
sovellettava valvontajärjestelmää, jolla 
tarkastetaan tuote-eritelmän 
noudattaminen. Koska viiniin sovelletaan 
alakohtaisessa lainsäädännössä määriteltyjä 
erityistarkastuksia, tässä asetuksessa olisi 
säädettävä ainoastaan tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
valvonnasta. Kaikkien maantieteellisten 
merkintöjen ja laatujärjestelmien tukena 
olisi oltava vankka tarkastamis- ja 
valvontajärjestelmä riippumatta siitä, 
onko tuote peräisin unionista vai sen 
ulkopuolelta. Lisäksi kuluttajien olisi 
voitava pyynnöstä saada valvonnasta ja 
tarkastuksista vastaavilta laitoksilta ja 
viranomaisilta tarvitut tiedot siitä, että 
tuote on tuote-eritelmän mukainen. Tätä 
olisi sovellettava kaikkiin 
sisämarkkinoilla rekisteröityihin 
maantieteellisiin merkintöihin.

_________________ _________________
30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1. 30 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1. 

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti Tarkistus

(37) Ottaen huomioon, että yhdessä 
jäsenvaltiossa tuotettu maantieteellisellä 
merkinnällä nimetty tuote saatetaan myydä 
toisessa jäsenvaltiossa, olisi varmistettava 
jäsenvaltioiden välinen hallinnollinen apu 
tehokkaan valvonnan mahdollistamiseksi ja 

(37) Ottaen huomioon, että yhdessä 
jäsenvaltiossa tuotettu maantieteellisellä 
merkinnällä nimetty tuote saatetaan myydä 
toisessa jäsenvaltiossa, olisi varmistettava 
hallinnollinen apu jäsenvaltioiden välillä 
ja kolmansien maiden kanssa tehokkaan 
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vahvistettava kyseisen avun käytännön 
yksityiskohdat.

valvonnan mahdollistamiseksi ja 
vahvistettava kyseisen avun käytännön 
yksityiskohdat.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti. 
Tähän voidaan päästä käyttämällä 
hakemusten tutkimisessa Euroopan 
unionin teollisoikeuksien viraston 
(EUIPO) tarjoamaa apua. Vaikka 
tehtäviä ulkoistettaisiin osittain 
EUIPO:lle, komissio olisi edelleen 
vastuussa rekisteröinnistä, muuttamisesta 
ja peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.

(39) Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröintiä, muuttamista ja peruuttamista 
koskevat menettelyt, mukaan lukien 
tutkimus- ja vastaväitemenettely, olisi 
toteutettava mahdollisimman tehokkaasti. 
Siksi komission olisi edelleen oltava 
vastuussa rekisteröinnistä, muuttamisesta 
ja peruuttamisesta, koska yhteys yhteiseen 
maatalouspolitiikkaan on vahva ja koska 
tarvitaan asiantuntemusta sen 
varmistamiseksi, että viinien, tislattujen 
alkoholijuomien ja maataloustuotteiden 
erityispiirteet arvioidaan asianmukaisesti.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 56 kappale

Komission teksti Tarkistus

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: 
kestävyysstandardien määrittäminen ja 
voimassa olevien kestävyysstandardien 

(56) Tiettyjen tämän asetuksen muiden 
kuin olennaisten osien täydentämistä ja 
muuttamista varten komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä Euroopan 
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä seuraavien osalta: 
kestävyysstandardien määrittäminen ja 
voimassa olevien kestävyysstandardien 
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tunnustamista koskevien perusteiden 
vahvistaminen; sellaisten tehtävien 
antaminen EUIPO:lle, jotka liittyvät 
vastaväitteiden tutkimiseen ja 
vastaväitemenettelyyn, rekisterin 
toimintaan, tuote-eritelmän 
vakiomuutosten julkaisemiseen, 
kuulemiseen peruutusmenettelyn 
yhteydessä, sellaisen hälytysjärjestelmän 
perustamiseen ja hallinnointiin, jolla 
ilmoitetaan hakijoille heidän 
maantieteellisen merkintänsä 
saatavuudesta verkkotunnuksena, 
sellaisten kolmannen maan 
maantieteellisten merkintöjen tutkimiseen, 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan34 mukaisia 
maantieteellisiä merkintöjä lukuun 
ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla; 
sellaisten asianmukaisten perusteiden 
vahvistaminen, joilla seurataan EUIPO:n 
toimintaa sille annettujen tehtävien 
suorittamisessa; lisäsääntöjen 
vahvistaminen maantieteellisten 
merkintöjen käytöstä jalostettujen 
tuotteiden ainesosien yksilöimiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisten nimien 
määrittämistä; alkuperänimityksen 
tapauksessa rehun hankintaan 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; elävien eläinten 
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 

tunnustamista koskevien perusteiden 
vahvistaminen; sellaisten tehtävien 
antaminen EUIPO:lle, jotka liittyvät 
sellaisten kolmannen maan 
maantieteellisten merkintöjen tutkimiseen, 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan34 mukaisia 
maantieteellisiä merkintöjä lukuun 
ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla; 
sellaisten asianmukaisten perusteiden 
vahvistaminen, joilla seurataan EUIPO:n 
toimintaa sille annettujen tehtävien 
suorittamisessa; lisäsääntöjen 
vahvistaminen maantieteellisten 
merkintöjen käytöstä jalostettujen 
tuotteiden ainesosien yksilöimiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisten nimien 
määrittämistä; alkuperänimityksen 
tapauksessa rehun hankintaan 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; elävien eläinten 
teurastukseen tai raaka-ainehankintoihin 
sovellettavien rajoituksien ja poikkeuksien 
vahvistaminen; kasvilajikkeen tai 
eläinrodun nimityksen käyttöön liittyvien 
sääntöjen vahvistaminen; sellaisten 
sääntöjen vahvistaminen, joilla rajoitetaan 
tuote-eritelmässä olevia tietoja 
maantieteellisten merkintöjen ja aitojen 
perinteisten tuotteiden osalta; aitoja 
perinteisiä tuotteita koskevien 
hyväksymisperusteiden täsmentäminen; 
tuotteita sertifioiviin elimiin sovellettavia 
tarkoituksenmukaisia sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyjä koskevien 
lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
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lisäsääntöjen vahvistaminen; lisäsääntöjen 
vahvistaminen aitojen perinteisten 
tuotteiden suojan tarkentamiseksi; 
sellaisten lisäsääntöjen vahvistaminen, 
jotka koskevat yleisen nimen määrittämistä 
sekä kasvilajikkeiden ja eläinrotujen 
nimitysten käyttöehtojen määrittämistä 
aidon perinteisen tuotteen osalta sekä 
suhdetta teollis- ja tekijänoikeuksiin; 
lisäsääntöjen määrittäminen yhteisille 
hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 
edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 

hakemuksille, jotka koskevat useampaa 
kuin yhtä kansallista aluetta, ja aitojen 
perinteisten tuotteiden hakumenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
vastaväitemenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen yksityiskohtaisten 
menettelyjen ja määräaikojen 
vahvistamiseksi; aitojen perinteisten 
tuotteiden muutoshakemusmenettelyä 
koskevien sääntöjen täydentäminen; aitojen 
perinteisten tuotteiden 
peruuttamismenettelyä koskevien sääntöjen 
täydentäminen; vapaaehtoisilta 
laatuilmaisuilta edellytettäviä perusteita 
koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen 
vahvistaminen; vapaaehtoisen 
lisälaatuilmaisun varaaminen sekä sen 
käyttöedellytysten vahvistaminen; ilmaisun 
”vuoristoalueen tuote” käyttöedellytyksiin 
liittyvien poikkeuksien sekä tuotantotavan 
ja muiden asianmukaisten kyseisen 
vapaaehtoisen laatuilmaisun soveltamisen 
kannalta merkityksellisten perusteiden 
vahvistaminen, erityisesti niiden 
edellytysten vahvistaminen, joiden 
perusteella raaka-aineiden tai rehun on 
sallittua olla peräisin muualta kuin 
vuoristoalueilta. On erityisen tärkeää, että 
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa 
asianmukaiset kuulemiset, myös 
asiantuntijatasolla, ja että nämä kuulemiset 
toteutetaan paremmasta lainsäädännöstä 
13 päivänä huhtikuuta 2016 tehdyssä 
toimielinten välisessä sopimuksessa35 
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. 
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.
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parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

_________________ _________________
34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

34 
https://www.wipo.int/publications/en/detail
s.jsp?id=3983

35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 35 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) aidot perinteiset tuotteet ja 
maataloustuotteiden vapaaehtoiset 
laatumerkinnät.

b) aidot perinteiset tuotteet.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) maataloustuotteiden vapaaehtoiset 
laatumerkinnät.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) yhteisvoimin toimivilla tuottajilla 
on tarvittavat valtuudet ja vastuu 
hallinnoida maantieteellisiä merkintöjänsä 

a) yhteisvoimin toimivilla tuottajilla 
on tarvittavat valtuudet ja vastuu 
hallinnoida maantieteellisiä merkintöjänsä 
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niin, että he voivat muun muassa vastata 
yhteiskunnan vaatimuksiin sellaisista 
tuotteista, jotka perustuvat kestävään 
tuotantoon sen kolmella osa-alueella 
(talous, ympäristö ja yhteiskunta), ja toimia 
markkinoilla;

niin, että he voivat muun muassa luoda 
lisäarvoa ja vastata yhteiskunnan 
vaatimuksiin sellaisista tuotteista, jotka 
perustuvat kestävään tuotantoon sen 
kolmella osa-alueella (talous, ympäristö ja 
yhteiskunta), ja toimia unionin 
sisämarkkinoilla ja kansainvälisillä 
markkinoilla;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tuottajat saavat kohtuullisen 
voiton, joka vastaa heidän tuotteidensa 
laatua;

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a b) tuetaan korkealaatuisiin tuotteisiin 
liittyviä maatalous- ja jalostustoimia ja 
viljelyjärjestelmiä ja siten edistetään 
maaseudun kehittämispolitiikan 
tavoitteiden saavuttamista;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – a c alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a c) tuetaan korkealaatuisiin tuotteisiin 
liittyviä maatalous- ja jalostustoimia ja 
viljelyjärjestelmiä ja siten edistetään 
maaseudun kehittämispolitiikan 
tavoitteiden saavuttamista;
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) reilu kilpailu kaupan pitämisen 
ketjussa toimivien tuottajien kannalta;

b) maantieteellisiin merkintöihin 
liittyvä lisäarvo jakautuu 
oikeudenmukaisesti koko 
toimitusketjussa;

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) kuluttajat saavat luotettavaa tietoa 
ja takeet tällaisten tuotteiden aitoudesta ja 
voivat helposti tunnistaa ne 
markkinapaikalla, myös sähköisessä 
kaupankäynnissä;

c) kuluttajat saavat luotettavaa tietoa 
ja takeet tällaisten sisämarkkinoilta 
peräisin olevien ja kolmansien maiden 
markkinoilta tuotujen tuotteiden 
aitoudesta ja voivat helposti tunnistaa ne 
markkinapaikalla, myös 
verkkotunnusjärjestelmässä ja sähköisessä 
kaupankäynnissä;

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) maantieteellisten merkintöjen 
tehokas rekisteröinti ottaen huomioon 
teollis- ja tekijänoikeuksien asianmukainen 
suoja; ja

d) maantieteellisten merkintöjen 
tehokas rekisteröinti ottaen huomioon 
teollis- ja tekijänoikeuksien 
yhdenmukainen, asianmukainen ja 
tehokas suoja sisämarkkinoilla, myös 
unionin digitaalisilla markkinoilla, ja 
kolmansien maiden markkinoilla; 
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) tehokas täytäntöönpano ja 
markkinointi kaikkialla unionissa ja 
sähköisessä kaupankäynnissä, millä 
varmistetaan sisämarkkinoiden eheys.

e) tehokas täytäntöönpano ja 
markkinointi kaikkialla unionissa ja 
verkkotunnusjärjestelmässä sekä 
sähköisessä kaupankäynnissä, millä 
varmistetaan sisämarkkinoiden eheys.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) tällaisten tuotteiden tuottajien teollis- 
ja tekijänoikeuksien tehokas suojelu 
kolmansien maiden markkinoilla 
kansainvälisten sopimusten, standardien, 
parhaiden käytäntöjen ja kolmansien 
maiden kanssa tehtyjen sopimusten 
mukaisesti.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröinti ja suojaaminen eivät vaikuta 
tuottajien velvollisuuteen noudattaa muita 
unionin sääntöjä, erityisesti niitä, jotka 
koskevat tuotteiden markkinoille 
saattamista, terveys- ja 
kasvinsuojelusääntöjä, yhteistä 
markkinajärjestelyä, kilpailusääntöjä ja 
elintarviketietojen antamista kuluttajille.

2. Maantieteellisten merkintöjen 
rekisteröinti ja suojaaminen eivät vaikuta 
tuottajien velvollisuuteen noudattaa muita 
unionin sääntöjä, erityisesti niitä, jotka 
koskevat tuotteiden markkinoille 
saattamista, terveys- ja 
kasvinsuojelusääntöjä, ympäristö-, 
sosiaalisia ja eläinten hyvinvointia 
koskevia sääntöjä, luonnon 
monimuotoisuuden suojelua ja 
ihmisarvoisia työoloja, yhteistä 
markkinajärjestelyä, kilpailusääntöjä ja 
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elintarviketietojen antamista kuluttajille. 
Näiden sääntöjen noudattaminen on 
varmistettava asianmukaisin tarkastuksin.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 1 kohta – g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) ’tuottajaryhmien yhteenliittymällä’ 
organisaatiota, joka edistää eri 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden tuottajien etuja.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltion nimeämä 
viranomainen voidaan katsoa tislatun 
alkoholijuoman maantieteellisten 
merkintöjen osalta hakijana olevaksi 
tuottajaryhmäksi tätä osastoa 
sovellettaessa, jos asianomaisten tuottajien 
ei ole mahdollista muodostaa ryhmää 
lukumääränsä, maantieteellisen sijaintinsa 
tai organisaationsa erityispiirteiden vuoksi. 
Tällaisessa tapauksessa nämä syyt on 
esitettävä 9 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetussa hakemuksessa.

2. Jäsenvaltion tai kolmannen maan 
nimeämä viranomainen voidaan katsoa 
tislatun alkoholijuoman maantieteellisten 
merkintöjen osalta hakijana olevaksi 
tuottajaryhmäksi tätä osastoa 
sovellettaessa, jos asianomaisten tuottajien 
ei ole mahdollista muodostaa ryhmää 
lukumääränsä, maantieteellisen sijaintinsa 
tai organisaationsa erityispiirteiden vuoksi. 
Tällaisessa tapauksessa nämä syyt on 
esitettävä 9 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitetussa hakemuksessa.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Tämän asetuksen nojalla 
vahvistetut säännöt eivät saa olla syrjiviä 
eikä niillä saa luoda esteitä millekään 
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hakijoille, varsinkaan unionin ja 
kolmansien maiden tuottajille, jotka 
katsotaan suosituksen 2003/361/EY 
liitteessä tarkoitetuiksi mikroyrityksiksi tai 
pieniksi tai keskisuuriksi yrityksiksi.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä voi sopia, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuotannossa noudatetaan 
kestävyyssitoumuksia. Tällaisilla 
sitoumuksilla on pyrittävä sellaisen 
kestävyysstandardin soveltamiseen, joka 
on korkeampi kuin unionin tai 
kansallisessa lainsäädännössä 
edellytetään, ja yhteiskunnallisten, 
ympäristöön liittyvien tai taloudellisten 
sitoumusten on merkittäviltä osin 
mentävä hyvää käytäntöä pidemmälle. 
Sitoumusten on oltava erityisiä, niissä on 
otettava huomioon olemassa olevat 
kestävät käytänteet, joita sovelletaan 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden osalta, ja niissä voidaan viitata 
olemassa oleviin kestävyysjärjestelmiin.

1. Tuottajaryhmä voi sopia, että 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuotannossa noudatetaan 
kestävyyssitoumuksia. Sitoumusten on 
oltava erityisiä, niissä on otettava 
huomioon olemassa olevat kestävät 
käytänteet, joita sovelletaan 
maantieteellisillä merkinnöillä nimettyjen 
tuotteiden osalta, ja niissä voidaan viitata 
olemassa oleviin kestävyysjärjestelmiin.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
kestävyyssitoumukset on sisällytettävä 
tuote-eritelmään.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetut 
kestävyyssitoumukset voidaan sisällyttää 
tuote-eritelmään.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
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12 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joissa määritellään eri alojen 
kestävyysstandardit ja vahvistetaan 
perusteet sellaisten voimassa olevien 
kestävyysstandardien hyväksymiseksi, 
joita maantieteellisellä merkinnällä 
nimettyjen tuotteiden tuottajat voivat 
noudattaa.

Poistetaan.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään kestävyyssitoumusten 
yhdenmukainen esitystapa. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 53 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
tarkastelumenettelyä noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöksillä, joilla selvennetään 
vaatimuksia tai joissa luetellaan uusia 
mukana seuraavan asiakirja-aineiston 
osia.

Poistetaan.

Tarkistus 37
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Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Komissio tutkii 16 artiklan 1 
kohdan nojalla vastaanottamansa 
rekisteröintihakemukset. Tutkimuksessa 
tarkastetaan, ettei ilmeisiä virheitä ole, että 
15 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot ovat 
täydelliset ja että yhtenäinen asiakirja, 
johon 13 artiklassa viitataan, on 
täsmällinen ja luonteeltaan tekninen. Siinä 
otetaan huomioon asianomaisen 
jäsenvaltion toteuttaman kansallisen 
menettelyn tulos. Siinä keskitytään 
erityisesti 13 artiklassa tarkoitettuun 
yhtenäiseen asiakirjaan.

1. Komissio tutkii 16 artiklan 1 ja 2 
kohdan nojalla vastaanottamansa 
rekisteröintihakemukset. Tutkimuksessa 
tarkastetaan, ettei ilmeisiä virheitä ole, että 
15 artiklan mukaisesti toimitetut tiedot ovat 
täydelliset ja että yhtenäinen asiakirja, 
johon 13 artiklassa viitataan, on 
täsmällinen ja luonteeltaan tekninen. Siinä 
otetaan huomioon asianomaisen 
jäsenvaltion toteuttaman kansallisen 
menettelyn tulos. Siinä keskitytään 
erityisesti 13 artiklassa tarkoitettuun 
yhtenäiseen asiakirjaan.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat tässä 
artiklassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
yksityiskohtaisilla menettelyillä ja 
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määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä, sekä 
säännöillä, jotka koskevat tässä artiklassa 
säädettyjen tehtävien siirtämistä 
EUIPO:lle.

määräajoilla, joita sovelletaan 
vastaväitemenettelyyn sekä sellaisiin 
kansallisten viranomaisten ja henkilöiden, 
joiden oikeutettua etua asia koskee, 
esittämiin virallisiin huomautuksiin, jotka 
eivät käynnistä vastaväitemenettelyä.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 11 kohta

Komission teksti Tarkistus

11. Komissio voi hyväksyä 
täytäntöönpanosäädöksiä, joissa 
määritellään vastaväitteiden ja 
tarvittaessa virallisten huomautusten 
muoto ja sähköinen esitystapa sekä 
säädetään suojattujen henkilötietojen 
poissulkemisesta tai anonymisoinnista. 
Nämä täytäntöönpanosäädökset 
hyväksytään 53 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua tarkastelumenettelyä 
noudattaen.

Poistetaan.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Komissio julkistaa myös 
sovellettavat kriteerit ja toimenpiteet, 
joiden mukaisesti päätetään 
kansainvälisillä sopimuksilla suojattujen 
maantieteellisten merkintöjen luettelosta, 
jotta kaikki asianomaiset osapuolet, 
mukaan lukien ne, jotka vastaavat 
tuotantomäärältään pienistä tai alle viisi 
vuotta olemassa olleista maantieteellisistä 
merkinnöistä, voivat pyytää kyseisen 
merkinnän sisällyttämistä 
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asiaankuuluvaan luetteloon sen 
suojaamiseksi.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 5 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 b. Kansainvälisiä kauppasopimuksia 
koskevien neuvottelujen yhteydessä 
komissio kuulee hyväksyttyjä 
tuottajaryhmiä niiden nimen 
suojaamisesta.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
23 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 
EUIPO:n valtuuttamista hoitamaan 
unionin maantieteellisten merkintöjen 
rekisteriä.

Poistetaan.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
25 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, jotka koskevat EUIPO:n 
valtuuttamista julkaisemaan 9 kohdassa 
tarkoitetut vakiomuutokset.

Poistetaan.

Or. fr
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
26 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta säännöillä, jotka koskevat 5 
kohdassa säädettyjen tehtävien antamista 
EUIPO:lle.

Poistetaan.

Or. fr

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa suojatun nimen 
mainetta;

a) suoralta tai välilliseltä 
maantieteellisen merkinnän kaupalliselta 
käytöltä tuotteissa, joita rekisteröinti ei 
koske, jos tuotteet ovat verrattavissa tällä 
nimellä rekisteröityihin tuotteisiin tai jos 
nimen käyttö hyödyntää, heikentää, 
vähentää tai haittaa maantieteellisen 
merkinnän mainetta, myös silloin, kun 
kyseisiä tuotteita käytetään ainesosina;

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty tai siihen 

b) väärinkäytöltä, jäljittelyltä tai 
mielleyhtymiltä, vaikka tuotteen tai 
palvelun oikea alkuperä on merkitty tai 
vaikka suojattu nimi on käännetty, 
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on liitetty ilmaisu kuten ”laatu”, ”tyyppi”, 
”menetelmä”, ”tuotettu kuten”, 
”jäljitelmä”, ”makuinen”, ”kaltainen” tai 
muu samankaltainen ilmaisu;

kirjoitettu toisella kielellä tai 
translitteroitu tai siihen on liitetty ilmaisu 
kuten ”laatu”, ”tyyppi”, ”menetelmä”, 
”tuotettu kuten”, ”jäljitelmä”, ”makuinen”, 
”kaltainen” tai muu samankaltainen 
ilmaisu, myös silloin, kun kyseisiä 
tuotteita käytetään ainesosina;

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) muilta vääriltä tai harhaanjohtavilta 
maininnoilta, jotka koskevat tuotteen 
lähtöpaikkaa, alkuperää, luonnetta tai 
olennaisia ominaisuuksia ja joita käytetään 
asianomaisen tuotteen sisä- tai 
ulkopakkauksessa tai mainoksissa, 
asianomaista tuotetta koskevissa 
asiakirjoissa tai sitä koskevilla 
verkkosivuilla esitetyissä tiedoissa, sekä 
tuotteen pakkaamiselta tavalla, joka on 
omiaan antamaan väärän kuvan sen 
alkuperästä;

c) muilta vääriltä tai harhaanjohtavilta 
maininnoilta, jotka koskevat tuotteen 
lähtöpaikkaa, alkuperää, luonnetta tai 
olennaisia ominaisuuksia ja joita käytetään 
asianomaisen tuotteen sisä- tai 
ulkopakkauksessa tai mainoksissa, 
asianomaista tuotetta koskevissa 
asiakirjoissa tai sitä koskevilla 
verkkosivuilla tai sitä koskevissa 
verkkotunnuksissa esitetyissä tiedoissa, 
sekä tuotteen pakkaamiselta tavalla, joka 
on omiaan antamaan väärän kuvan sen 
alkuperästä;

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) muilta käytänteiltä, jotka 
saattaisivat johtaa kuluttajaa harhaan 
tuotteen todellisen alkuperän suhteen.

Poistetaan.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä olevan 1 kohdan b 2. Edellä olevan 1 kohdan 
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alakohdan soveltamiseksi mielleyhtymä 
maantieteelliseen merkintään syntyy 
erityisesti silloin, kun ilmaisu, merkki tai 
muu merkintä tai pakkaus osoittaa 
kohtuullisen huolellisen kuluttajan 
mielessä suoran ja selkeän yhteyden 
rekisteröidyllä maantieteellisellä 
merkinnällä varustettuun tuotteeseen ja 
siten hyödyntää, heikentää, vähentää tai 
haittaa rekisteröidyn nimen mainetta.

b alakohdan soveltamiseksi mielleyhtymä 
maantieteelliseen merkintään syntyy 
erityisesti silloin, kun ilmaisu, merkki, 
mukaan lukien kuviomerkki tai symboli, 
tai muu merkintä tai pakkaus tai tuotteen 
ulkoasu foneettisesti tai visuaalisesti 
muistuttaa rekisteröityä nimeä, jonka 
mainetta hyödynnetään luvatta niin, että 
tavanomaisen valistuneelle ja 
kohtuullisen tarkkaavaiselle ja 
huolelliselle kuluttajalle syntyy mielikuva 
maantieteellisellä merkinnällä nimetystä 
tuotteesta.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 4 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) tavaroihin, jotka on tuotettu 
unionissa ja tarkoitettu vietäviksi 
kolmansiin maihin ja pidettäväksi kaupan 
kolmansissa maissa; ja

Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Jos maantieteellinen merkintä on 
moniosainen nimi, joka sisältää yleisenä 
pidettävän nimen, kyseisen yleisen nimen 
käyttö ei ole 1 kohdan a ja b alakohdassa 
tarkoitettu menettelytapa.

Poistetaan.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
27 artikla – 7 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
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7 a. Kunkin jäsenvaltion on 
toteutettava asianmukaiset hallinnolliset 
ja oikeudelliset toimet, joilla estetään tai 
lopetetaan 1 kohdassa tarkoitettu 
sellaisten suojattujen alkuperänimitysten 
ja suojattujen maantieteellisten 
merkintöjen laiton käyttö, jotka tuotetaan 
tai joita pidetään kaupan kyseisessä 
jäsenvaltiossa tai tuodaan kolmansista 
maista.
Jäsenvaltioiden on nimettävä tätä 
tarkoitusta varten viranomaiset, jotka 
vastaavat kyseisten toimien 
toteuttamisesta kunkin jäsenvaltion 
määrittämien menettelyjen mukaisesti. 
Näiden viranomaisten on annettava 
riittävät takeet tasapuolisuudesta ja 
puolueettomuudesta, ja niillä on oltava 
käytössään kyseisten tehtävien 
hoitamiseen tarvittavat pätevä henkilöstö 
ja resurssit. 

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tuottajaryhmä perustetaan 
asianomaisten sidosryhmien, kuten 
viljelijöiden, maatilatarvikkeiden ja -
palvelujen tarjoajien, väliportaan 
jalostajien ja loppujalostajien aloitteesta 
kansallisten viranomaisten määrittämällä 
tavalla ja kyseisen tuotteen luonteen 
mukaan. Jäsenvaltion on varmistettava, 
että tuottajaryhmä toimii avoimesti ja 
demokraattisesti ja että kaikilla 
maantieteellisellä merkinnällä nimetyn 
tuotteen tuottajilla on oikeus ryhmän 
jäsenyyteen. Jäsenvaltio voi säätää, että 
myös virkamiehet sekä muut sidosryhmät, 
kuten kuluttajaryhmät, vähittäismyyjät ja 
toimittajat, osallistuvat tuottajaryhmän 
työhön.

1. Tuottajaryhmä perustetaan 
asianomaisten sidosryhmien, kuten 
viljelijöiden, maatilatarvikkeiden ja -
palvelujen tarjoajien, väliportaan 
jalostajien ja loppujalostajien aloitteesta 
kansallisten viranomaisten määrittämällä 
tavalla ja kyseisen tuotteen luonteen 
mukaan.
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Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajaryhmä voi käyttää 
erityisesti seuraavia valtuuksia ja vastuuta:

2. Tuottajaryhmä voi käyttää 
erityisesti mutta ei ainoastaan seuraavia 
valtuuksia ja vastuuta:

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) toteuttaa oikeustoimia 
maantieteellisen merkinnän ja siihen 
suoraan liittyvien teollis- ja 
tekijänoikeuksien suojan varmistamiseksi;

b) toteuttaa oikeustoimia 
maantieteellisen merkinnän ja siihen 
suoraan liittyvien teollis- ja 
tekijänoikeuksien suojan varmistamiseksi; 
vaatia vahingonkorvausta;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
32 artikla – 2 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) torjua maantieteellisen merkinnän 
väärentämistä ja epäiltyä sellaista vilpillistä 
käyttöä sisämarkkinoilla, jossa 
maantieteellisellä merkinnällä nimetään 
tuotteita, jotka eivät ole tuote-eritelmän 
mukaisia, seuraamalla maantieteellisen 
merkinnän käyttöä sisämarkkinoilla ja 
kolmansien maiden markkinoilla, joilla 
maantieteelliset merkinnät on suojattu, 
myös internetissä, ja tarvittaessa tiedottaa 
asiasta täytäntöönpanoviranomaisille 
käytettävissä olevia luottamuksellisia 
järjestelmiä käyttäen.

e) torjua maantieteellisen merkinnän 
väärentämistä ja epäiltyä sellaista vilpillistä 
käyttöä sisämarkkinoilla, myös unionin 
digitaalisilla markkinoilla, ja kolmansien 
maiden markkinoilla, jossa 
maantieteellisellä merkinnällä nimetään 
tuotteita, jotka eivät ole tuote-eritelmän 
mukaisia, seuraamalla maantieteellisen 
merkinnän käyttöä sisämarkkinoilla ja 
kolmansien maiden markkinoilla, joilla 
maantieteelliset merkinnät on suojattu, 
myös internetissä, ja tarvittaessa tiedottaa 
asiasta täytäntöönpanoviranomaisille 
käytettävissä olevia luottamuksellisia 



RR\1278103FI.docx 225/240 PE736.493v02-00

FI

järjestelmiä käyttäen.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltion on 3 kohdassa 
säädetyt edellytykset täyttävien 
tuottajaryhmien pyynnöstä nimettävä 
kansallisen lainsäädäntönsä mukaisesti yksi 
tuottajaryhmä hyväksytyksi 
tuottajaryhmäksi kutakin sellaista sen 
alueelta peräisin olevaa maantieteellistä 
merkintää varten, joka on rekisteröity tai 
josta on tehty rekisteröintihakemus, tai 
sellaisia tuotenimiä varten, jotka voivat 
olla rekisteröintihakemuksen kohteena.

1. Tuottajaryhmän pyynnöstä 
jäsenvaltion tai – sellaisen kansainvälisen 
sopimuksen mukaisesti, jonka 
sopimuspuoli unioni on – kolmannen 
maan on nimettävä kansallisen 
lainsäädäntönsä mukaisesti yksi 
tuottajaryhmä hyväksytyksi 
tuottajaryhmäksi sellaista tiettyä sen 
alueelta peräisin olevaa maantieteellistä 
merkintää tai kahta tai useampaa 
maantieteellistä merkintää varten, jotka 
on rekisteröity tai joista on tehty 
rekisteröintihakemus, tai sellaisia 
tuotenimiä varten, jotka voivat olla 
rekisteröintihakemuksen kohteena.

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Tuottajaryhmä voidaan nimetä 
hyväksytyksi tuottajaryhmäksi, jos on tehty 
ennakolta sopimus, jonka osapuolina on 
vähintään kaksi kolmasosaa 
maantieteellisellä merkinnällä varustetun 
tuotteen tuottajista, joiden osuus kyseisen 
tuotteen tuotannosta tuote-eritelmässä 
tarkoitetulla maantieteellisellä alueella on 
vähintään kaksi kolmasosaa. 
Poikkeuksellisesti 8 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettua viranomaista ja 8 artiklan 3 
kohdassa tarkoitettua yksittäistä tuottajaa 
pidetään hyväksyttynä tuottajaryhmänä.

2. Tuottajaryhmä voidaan nimetä 
hyväksytyksi tuottajaryhmäksi, kun siihen 
kuuluu enemmistö maantieteellisellä 
merkinnällä varustetun tuotteen tuottajista 
ja sen osuus kyseisen tuotteen tuotannosta 
tuote-eritelmässä tarkoitetulla 
maantieteellisellä alueella on vähintään 
kaksi kolmasosaa. Poikkeuksellisesti 8 
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
viranomaista ja 8 artiklan 3 kohdassa 
tarkoitettua yksittäistä tuottajaa pidetään 
hyväksyttynä tuottajaryhmänä.
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jäsenvaltio tai – sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
jonka sopimuspuoli unioni on – kolmas 
maa voi päättää objektiivisten ja 
syrjimättömien kriteerien perusteella, että 
tuottajaryhmiä, jotka on jo hyväksytty 
kansallisella tasolla ennen ... päivää 
...kuuta ... [tämän asetuksen 
voimaantulopäivä], on pidettävä 
hyväksyttyinä tuottajaryhminä.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 kohta – d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) pitää yhteyttä komissioon 
kansainvälisistä sopimuksista käytävien 
neuvottelujen yhteydessä 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
osalta.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Kansainvälisiä kauppasopimuksia 
koskevien neuvottelujen yhteydessä 
komissio kuulee hyväksyttyjä 
tuottajaryhmiä niiden nimen 
suojaamisesta.

Tarkistus 63
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Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltion on suoritettava 
tarkastuksia varmistaakseen, että 2 
kohdassa säädettyjä edellytyksiä 
noudatetaan. Jos toimivaltaiset kansalliset 
viranomaiset toteavat, että tällaisia 
edellytyksiä ei ole noudatettu, jäsenvaltion 
on kumottava tuottajaryhmän 
hyväksymistä koskeva päätös.

5. Jäsenvaltion tai – sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
jonka sopimuspuoli unioni on – 
kolmannen maan on suoritettava 
tarkastuksia varmistaakseen, että 
tuottajaryhmän hyväksymistä koskevia 
edellytyksiä noudatetaan. Jos toimivaltaiset 
kansalliset viranomaiset toteavat, että 
tällaisia edellytyksiä ei ole noudatettu, 
jäsenvaltion on kumottava tuottajaryhmän 
hyväksymistä koskeva päätös.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
33 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Jäsenvaltion tai – sellaisen 
kansainvälisen sopimuksen mukaisesti, 
jonka sopimuspuoli unioni on – 
kolmannen maan on ilmoitettava 
komissiolle viimeistään kunkin vuoden 31 
päivänä maaliskuuta kaikista edellisen 
kalenterivuoden aikana tehdyistä 
päätöksistä, jotka koskevat hyväksymistä 
tai hyväksynnän epäämistä tai 
peruuttamista.

Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
33 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

33 a artikla (uusi)
Tuottajaryhmien yhteenliittymät

1. Tuottajaryhmien yhteenliittymä 
voidaan perustaa asianomaisten 
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tuottajaryhmien aloitteesta.
2. Tuottajaryhmien yhteenliittymä 
voi hoitaa erityisesti seuraavia tehtäviä:
a) osallistua neuvoa-antaviin elimiin;
b) vaihtaa viranomaisten kanssa 
tietoja aiheista, jotka liittyvät 
maantieteellisiä merkintöjä koskevaan 
politiikkaan;
c) antaa suosituksia maantieteellisiä 
merkintöjä koskevan politiikan 
kehittämisen parantamiseksi erityisesti 
siltä osin kuin on kyse kestävyydestä, 
petosten ja väärennösten torjunnasta, 
lisäarvon luomisesta toimijoiden 
keskuudessa, kilpailusäännöistä ja 
maaseudun kehittämisestä;
d) edistää ja levittää maantieteellisiä 
merkintöjä koskevia parhaita käytäntöjä 
tuottajien keskuudessa.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Unioniin perustetut maakoodien 
ylätason verkkotunnusrekisterit voivat 
sellaisen luonnollisen henkilön tai 
oikeushenkilön, jonka oikeutettua etua tai 
oikeuksia asia koskee, pyynnöstä 
peruuttaa tai siirtää kyseisen maakoodin 
ylätason verkkotunnuksen kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteiden hyväksytylle tuottajaryhmälle 
asianmukaisen vaihtoehtoisen 
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen 
menettelyn jälkeen, jos kyseisen 
verkkotunnuksen haltija on rekisteröinyt 
kyseisen verkkotunnuksen ilman 
maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 

1. Unionissa toimivien ylätason 
verkkotunnusrekisterien on omasta 
aloitteestaan tai sellaisen luonnollisen 
henkilön tai oikeushenkilön, jonka 
oikeutettua etua tai oikeuksia asia koskee, 
pyynnöstä peruutettava tai siirrettävä 
kyseinen ylätason verkkotunnus kyseisellä 
maantieteellisellä merkinnällä varustettujen 
tuotteiden hyväksytylle tuottajaryhmälle 
asianmukaisen vaihtoehtoisen 
riitojenratkaisumenettelyn tai oikeudellisen 
menettelyn jälkeen, jos kyseisen 
verkkotunnuksen haltija on rekisteröinyt 
kyseisen verkkotunnuksen ilman 
maantieteellistä merkintää koskevia 
oikeuksia tai oikeutettua etua tai jos se on 
rekisteröity tai sitä käytetään vilpillisessä 
mielessä ja sen käyttö on 27 artiklan 
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vastaista. vastaista.

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Unioniin perustettujen 
maakoodien ylätason 
verkkotunnusrekisterien on varmistettava, 
että kaikissa vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 
mielessä.

2. Unionissa toimivien ylätason 
verkkotunnusrekisterien on varmistettava, 
että kaikissa vaihtoehtoisissa 
riitojenratkaisumenettelyissä, jotka on 
otettu käyttöön 1 kohdassa tarkoitettujen 
verkkotunnusten rekisteröintiin liittyvien 
riitojen ratkaisemiseksi, tunnustetaan 
maantieteelliset merkinnät oikeuksiksi, 
jotka voivat estää verkkotunnuksen 
rekisteröinnin tai käytön vilpillisessä 
mielessä.

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
34 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
tehtäväksi perustaa sellainen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmä ja hallinnoida sitä, joka 
antaisi hakijalle maantieteellistä merkintää 
koskevan hakemuksen jättämisen 
yhteydessä tiedon maantieteellisen 
merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta. Kyseisessä 
delegoidussa säädöksessä olisi myös 
asetettava unioniin sijoittautuneille 
maakoodien ylätason verkkotunnusten 

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöksillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
tehtäväksi perustaa sellainen 
verkkotunnusten tieto- ja 
hälytysjärjestelmä ja hallinnoida sitä, joka 
antaisi hakijalle maantieteellistä merkintää 
koskevan hakemuksen jättämisen 
yhteydessä tiedon maantieteellisen 
merkinnän saatavuudesta 
verkkotunnuksena sekä valinnaisesti tiedon 
maantieteellisen merkinnän kanssa 
samanlaisesta rekisteröidystä 
verkkotunnuksesta. EUIPO:lle voidaan 
siirtää kyseisten delegoitujen säädösten 
nojalla valta seurata sellaisten 
verkkotunnusten rekisteröintiä unionissa, 
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rekistereille velvoite toimittaa EUIPO:lle 
asiaankuuluvat tiedot ja data.

jotka saattaisivat olla ristiriidassa unionin 
maantieteellisten merkintöjen rekisteriin 
sisältyvien nimien kanssa. Kyseisissä 
delegoiduissa säädöksissä olisi myös 
asetettava unionissa toimiville maakoodien 
ylätason verkkotunnusten rekistereille ja 
EURid-rekisterille velvoite toimittaa 
EUIPO:lle asiaankuuluvat tiedot ja data.

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Kun on kyse unionista peräisin 
olevista tuotteista, joita pidetään kaupan 
maantieteellisellä merkinnällä 
varustettuina, maantieteelliseen merkintään 
liittyvän unionin tunnuksen on oltava 
merkinnöissä ja mainoksissa. 
Maantieteellisen merkinnän on oltava 
samassa nähtävissä olevassa kentässä kuin 
unionin tunnuksen. Maantieteelliseen 
merkintään sovelletaan asetuksen (EU) 
N:o 1169/2011 13 artiklan 1 kohdassa 
säädettyjä pakollisten tietojen esittämistä 
koskevia merkintävaatimuksia.

2. Kun on kyse unionista peräisin 
olevista tuotteista, joita pidetään kaupan 
maantieteellisellä merkinnällä 
varustettuina, maantieteelliseen merkintään 
liittyvän unionin tunnuksen on oltava 
merkinnöissä ja mainoksissa. 
Maantieteellisen merkinnän ja tuottajan tai 
myyjän nimen on oltava samassa 
nähtävissä olevassa kentässä kuin unionin 
tunnuksen. Pääainesosan alkuperämaa, 
joka ei ole sama kuin ilmoitettu 
maantieteellisen merkinnän alkuperämaa, 
on ilmoitettava viittaamalla 
jäsenvaltioihin tai kolmansiin maihin. 
Maantieteelliseen merkintään sovelletaan 
asetuksen (EU) N:o 1169/2011 13 artiklan 
1 kohdassa säädettyjä pakollisten tietojen 
esittämistä koskevia merkintävaatimuksia.

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 5 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
viinien ja maataloustuotteiden 
merkinnöissä voidaan käyttää lyhennettä 
”SAN”, joka vastaa mainintaa ”suojattu 
alkuperänimitys”, tai ”SMM”, joka vastaa 

Maantieteellisellä merkinnällä nimettyjen 
viinien ja maataloustuotteiden 
merkinnöissä on käytettävä lyhennettä 
”SAN”, joka vastaa mainintaa ”suojattu 
alkuperänimitys”, tai ”SMM”, joka vastaa 
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mainintaa ”suojattu maantieteellinen 
merkintä”.

mainintaa ”suojattu maantieteellinen 
merkintä”.

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
37 artikla – 9 kohta

Komission teksti Tarkistus

9. Jos hakemus hylätään, 6 kohdan 
mukaisesti merkittyjä tuotteita saa pitää 
kaupan, kunnes varastot ovat 
tyhjentyneet.

Poistetaan.

Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
38 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Kun asiasta vastaavat toimivaltaiset 
viranomaiset ja tuotteita sertifioivat elimet 
suorittavat tässä osastossa säädettyjä 
valvonta- ja täytäntöönpanotoimia, niiden 
on noudatettava asetuksessa (EU) 
2017/625 säädettyjä vaatimuksia. 
Asetuksen (EU) 2017/625 VI osaston 1 
lukua ei kuitenkaan sovelleta 
maantieteellisten merkintöjen valvontaan.

3. Kun asiasta vastaavat 
jäsenvaltioiden ja kolmansien maiden 
toimivaltaiset viranomaiset ja tuotteita 
sertifioivat elimet suorittavat tässä 
osastossa säädettyjä valvonta- ja 
täytäntöönpanotoimia, niiden on 
noudatettava asetuksessa (EU) 2017/625 
säädettyjä vaatimuksia tai kolmansien 
maiden vastaavia oikeudellisia 
vaatimuksia. Asetuksen (EU) 2017/625 VI 
osaston 1 lukua ei kuitenkaan sovelleta 
maantieteellisten merkintöjen valvontaan.

Tarkistus 73

Ehdotus asetukseksi
39 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Edellä 2 kohdassa tarkoitetulla 
sisäisellä valvonnalla ja 3 kohdassa 
tarkoitetulla kolmannen osapuolen 
suorittamalla tarkastuksella varmistetaan 
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voimassa olevien terveys- ja 
kasvinsuojelusääntöjen sekä ympäristö- ja 
sosiaalinormien ja eläinten hyvinvointia 
koskevien normien noudattaminen.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien käyttö, jos käyttö on 27 ja 28 
artiklassa säädetyn maantieteellisten 
merkintöjen suojan vastaista.

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai fyysisesti tai 
verkkokaupoissa kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien käyttö, jos käyttö on 27 ja 28 
artiklassa säädetyn maantieteellisten 
merkintöjen suojan vastaista.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
42 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien käyttö, jos käyttö on 27 ja 28 
artiklassa säädetyn maantieteellisten 
merkintöjen suojan vastaista.

3. Jäsenvaltion on toteutettava 
asianmukaiset hallinnolliset ja oikeudelliset 
toimet, joilla estetään tai lopetetaan sen 
alueella tuotettujen tai kaupan pidettyjen 
tuotteiden tai tuotettujen palveluiden 
nimien, myös verkkotunnusten, käyttö, jos 
käyttö on 27 ja 28 artiklassa säädetyn 
maantieteellisten merkintöjen suojan 
vastaista.

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
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Siirretään komissiolle valta antaa 84 
artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 
joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöillä, jotka koskevat sellaisten 
kolmannen maan maantieteellisten 
merkintöjen tutkimisen antamista 
EUIPO:n tehtäväksi, 
alkuperänimityksistä ja maantieteellisistä 
merkinnöistä tehdyn Lissabonin 
sopimuksen Geneven asiakirjan mukaisia 
maantieteellisiä merkintöjä lukuun 
ottamatta, jotka on tarkoitus suojata 
kansainvälisten neuvottelujen tai 
kansainvälisten sopimusten nojalla.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Kaikkien kolmansista maista peräisin 
olevien maantieteellisten merkintöjen ja 
laatujärjestelmien olisi perustuttava 
vastaavan tasoiseen vaatimusten 
noudattamisen tarkastamiseen ja 
tutkimiseen kuin unionista peräisin 
oleviin tuotteisiin sovelletaan, riippumatta 
siitä, mitä tiettyä prosessia on noudatettu 
niiden rekisteröimiseksi tai 
tunnustamiseksi unionissa.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
46 artikla – 1 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio hyväksyy kolmansien maiden 
vastaavuudet jäsenvaltioiden kanssa, kun 
2 kohdassa vahvistetut vaatimukset on 
täytetty.
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jos komissio käyttää jotakin tässä 
asetuksessa säädetyistä valtuutuksista 
siirtää tehtäviä EUIPO:lle, sille siirretään 
myös valta antaa 84 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
tätä asetusta tällaisten tehtävien 
suorittamisen seurantaa koskevilla 
perusteilla. Nämä perusteet voivat olla 
seuraavanlaisia:

1. Jos komissio käyttää jotakin tässä 
asetuksessa säädetyistä valtuutuksista 
siirtää tehtäviä EUIPO:lle, sille siirretään 
myös valta antaa 84 artiklan mukaisesti 
delegoituja säädöksiä, joilla täydennetään 
tätä asetusta tällaisten tehtävien 
suorittamisen seurantaa koskevilla 
perusteilla. Näihin perusteisiin on 
kuuluttava erityisesti seuraavat:

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
47 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Viimeistään viiden vuoden kuluttua 
siitä, kun tehtävät on ensimmäisen kerran 
siirretty EUIPO:lle, komissio laatii ja 
toimittaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen tuloksista ja 
kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n 
suorittaessa näitä tehtäviä.

2. Viimeistään kahden vuoden 
kuluttua siitä, kun tehtävät on ensimmäisen 
kerran siirretty EUIPO:lle, komissio laatii 
ja toimittaa Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle kertomuksen tuloksista ja 
kokemuksista, joita on saatu EUIPO:n 
suorittaessa näitä tehtäviä.

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
51 artikla – 1 kohta – g alakohta

Komission teksti Tarkistus

g) kyseisen tuotteen merkintöjä 
koskevat mahdolliset erityissäännöt;

g) kyseisen tuotteen merkintöjä ja 
olennaisten tietojen esittämistä 
kivijalkakaupassa tai sähköisessä 
kaupassa koskevat mahdolliset 
erityissäännöt;
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Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
52 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuote-eritelmän pääkohdat: nimi, 
tuotekuvaus, mukaan lukien tarvittaessa 
pakkausta ja merkintöjä koskevat 
erityissäännöt, ja maantieteellisen alueen 
tarkka määritys;

a) tuote-eritelmän pääkohdat: nimi, 
tuotekuvaus, mukaan lukien tarvittaessa 
pakkausta, merkintöjä ja tuotteen 
markkinointia erityisesti verkkokaupoissa 
koskevat erityissäännöt, ja maantieteellisen 
alueen tarkka määritys;

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
67 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tuote-
eritelmän muuttamista koskevan 
menettelyn sääntöjä.

Poistetaan.

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
73 artikla – 10 kohta

Komission teksti Tarkistus

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
lisäsäännöillä, joissa säädetään 2 ja 5 
kohdassa tarkoitettuihin tuotteita 
sertifioiviin elimiin sovellettavista 
tarkoituksenmukaisista sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyistä.

10. Siirretään komissiolle valta antaa 
84 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä asetusta 
lisäsäännöillä, joissa säädetään 2, 5 ja 6 
kohdassa tarkoitettuihin tuotteita 
sertifioiviin elimiin sovellettavista 
tarkoituksenmukaisista sertifiointi- ja 
akkreditointimenettelyistä.
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Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
84 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Siirretään komissiolle valta antaa 84 
artiklan mukaisesti delegoituja säädöksiä, 
joilla täydennetään tätä asetusta 
säännöillä, joilla EUIPO:lle annetaan 
mahdollisuus tukea unionin tuottajia, 
erityisesti pieniä ja keskisuuria tuottajia, 
ja tuottajaryhmiä tarvittavalla 
avustuksella tarjoamalla tietoja, jotta ne 
voivat suojata oikeuksiaan ja noudattaa 
erilaisia sääntelypuitteita ulkomaisilla 
markkinoilla, mukaan lukien 
kauppasopimuksiin liittyen.
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